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?rki 'â en članek glavnega ta jn ika 
ka. .n̂ on Zbašnika, tikajoč se po- 
> al °Vanja naše organizacije pod 
'četf s,°v‘IT1 imenom: Ameriške brat- 

n a  zveze. Vsi člani, posebno pa
iaše društveni uradniki, naj bi
idi1 jaI.en,'eni* članek pozorno preči- 
>1 ii h>

*
.! ^ en&ki koledarji Ameriške 

u!, uatske zveze za leto 1941 so 
"! , ! fazPoslani na vse krajevne 
11 y ^  -^ko bi katero društvo 

p i^ê arjev ne prejelo do 1. jan- 
8 'i ii i1a'* 0 *em °kvesti glavni 
&  j' ^ Sako društvo prejm e tu- 
'8 j h^?.en Velik koledar, da ga na- 
I I  tor V Svo^  zboroval n ih pro-

:&Vl :}:
jĵ h o d n je  zborovanje federa- 
pJe ču s tev  JSKJ v zapadni 

:,J ^ nsy Ivani ji se bo vršilo v ne- 
J0 29. decembra v Sloven- 

I' | ettl ^omu na 57. cesti v Pitts- 
j i u> Pa. Pričetek zborovanja 
• °ločen za 10. uro dopoldne. 

❖
j o n s k o  obdarovanje članov 

E K 6^a m âdinskega oddelka 
lre<H društvo št. 81 JSK J v 

I  r it}*’ v nedeljo 29. decem-
I  in' lreditev, s katero bo zdru- 
®  a zabava za odrasle, se

f> l a  v Slovenski dvorani in 
0 Počela ob 2. uri popoldne.

❖
°venski dom  v Little Fallsu, 

Priredi plesno veselico na 
ef*trovo, to je na večer 31. 

Cembra.

I i  r̂ eseMetnico ustanovitve bo 
IK ?  v^ a čitalnica S. N. Doma 
; L  au^eSanu, 111., na večer 31.
|  i embra s prireditvijo bogate- 

pr°grama.
❖

“ H' ° noi;o^ m večer priredi ve
ji v korist društveni blagaj- 

tvo št. 109 JS K J v Kee-
I I ■ lriu, Minn.

*
|  ^ \ ° VensIci d °m  v Denver ju. 
i  ^ °ra?°> priredi Silvestrovo za- 

I v° na večer 31. decembra.
ijt

I
^°y°metni odsek društva št. 
“SKJ v Lloydellu, Pa., na- 
Aja prireditev dveh plesnih 
e, ic. Prva se bo vršila 4. jan- 

druga pa 18. januarja  
• Obe veselici se bosta vršili 

a*nkajšnji Slovenski dvorani.

 ̂ Spring Glenu, Utah, in si-
v Skerlovi dvorani, se bo v 

°to 11. jan u arja  zvečer vr- 
Plesna veselica društva št. 
JSK J, s sedežem v Helper-

• tJtah.

pralci zogometa pri društvu 
6 JSK J v Conemaughu, Pa., 

,Znanj a j o prireditev plesne ve- 
lCe za soboto 11. januarja .

bes etletnico ustanovitve bo 
®'avilo angleško poslujoče 

^8tvo št. 221 JSK J v Centru, 
•;R plesno veselico, katero pri- 
1 v soboto 25. januarja .

društvo Cardinals, št. 229 JS-
v Struthersu, Ohio, nazna- 
Prireditev plesne veselice za 

oto 25. januarja .

j 'Ravenska hranilnica St. Clair 
^ jn g s  & Loan Co., 6235 St. 
ea r A ve., Cleveland, Ohio, je  
j .n i  spet razdelila polletne 

'dende v višini enega dolarja 
delnico. V tekočem letu so

44n6 V*oge narasle za okrog

1
a in posojil je  bilo iz-

za okrog $420,000. Ta slo- 
(D alje n a  4. s tran i)
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Naslov — Address

n o v a  d o b a
G233 St. C lair Avenue

Cleveland, Ohio
(Tel. H Enderson 3889)
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N aia J . S. K. Jeduo ta  Je sam o bratska 

podporna organizacija brez vsakih d ra 

g ih  primesi, In ko t tak a  u p eva . 
O hranim o Jo tako!
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-TVENE In X ' . V W O  IZ AMERIKE IN 
SLOVENSKE V E b . ^ v  'NOZEMSTVA ,

o  jIKA ČETVORICA
dsednik Roosevelt je  pre

tekli teden naznanil, da bo v 
nekaj dneh začel poslovati vr
hovni obrambni odbor štirih 
mož. Temu odboru bo načelo
val industrialist William S. 
'Knudsen, njegov pomočnik bo 
delavski voditelj Sidney Hill
man, ostala dva člana pa bosta 
vojni tajnik Henry L. Stimson 
in mornariški tajnik Frank 
Knox. Kapital bo zastopan po 
Knudsenu, delavstvo po Hill- j 
manu, narodna obramba pa po i  

vojnem in mornariškem tajniku. 
Ta ožji odbor bo imel v skoro 
vseh zadevah narodne obrambe 
pono moč, da se na ta  način 
prepreči zavlačevanje v pro
dukciji industrij za narodno 
obrambo.

ZVEZNI KONGRES 
Kongres Zedinjenih držav, 

glede katerega so mnogi sodili, 
da bo zaključil zasedanje že 
pred novemberski volitvami, je 
še vedno v zasedanju. Prav za 
prav je to zasedanje le bolj no- 
minelno, ker ne vrši skoro nika- 
kega dela. Vse kaže, da bo kon
gres ostal v tem zasedanju prav 
io konca svojega termina, to je 
d6 3. januarja opoldne, ko se 
snide k zasedanju novi, 77. kon
gres. Med prvimi problemi no
rega kongresa bo zadeva večje 
materialne pomoči Angliji.

VAŽNA IZJAVA 
William Allen White, eden 

najuglednejših ameriških časni
karjev in načelnik ameriškega 
obrambnega odbora, je  te dni 
izjavil: Amerika se ne sme za
plesti v vojno; prepoved posojil 
dolguj očim državam naj ostane 
v veljavi; ameriške ladje naj se 
ne podajajo v vojne zone; ame
riške vojne ladje naj nikoli ne 
spremljajo parnikov, ki odvaža
jo orožje v Evropo. Vse na to se 
nanašajoče postave in določbe 
naj ostanejo še nadalje v velja
vi.

BOŽIČNA POŠTA 
Poštne oblasti pravijo, da je 

bil letošnji predbožični poštni 
promet eden največjih v dolgih 
letih. To enostavno kaže, da je 
v deželi ■več dela in več zasluž
ka. Po daljšem času je  pretekli 
teden dospelo precej pošte tudi 
iz Evrope. Samo ameriški par
nik Excalibur je pripeljal iz 
Lisbone okrog 4,500 vreč pošte 
iz raznih evropskih dežel.

DESET DOGODKOV 
Časnikarska zveza U n ited 

Press sm atra za najbolj važne 
dogodke leta 1940 sledeče: Izvo
litev predsednika Roosevelta za 
tre tji term in; vojna Anglije; 
padec Francije, angleški umik iz 
Dunkirka in boj pri O ranu; vpe
ljava obvezne vojaške službe v 
Zedinjenih državah, nabava no
vih ameriških letalskih in mor
nariških oporišč in priprave za 
obrambo ameriške hem isfere; 
nemška okupacija Norveške, 
Danske, Holandske in Belgije; 
vojaška zveza med Nemčijo, I ta 
lijo in Japonsko; preprečena 
italijanska invazija G r č i j e ;  
nemška diplomatična ofenziva 
na Balkanu in odstop rumun- 
skega kralja Karla; vstop Itali
je v vojno; zagonetno zadrža
nje Rusije z ozirom na Balkan 
in na Daljni Vzhod.

ZADEVE NABORNIKOV
Lokalne naborne komisije 

(boards) razpošiljajo  vprašalne 
pole vsem onim, ki so se registri
rali za vojaško izvežbanje v 
smislu nabornega zakona (Sel
ective Service Act). Vsakdo mo
ra vrniti to polo (questionnaire) 
potem ko je izpolnil vsa vpra
šanja, tako da more komisija 
(board) določiti, da-li naj bo 
vpoklican v vojake ali ne. Treba 
je vrniti vprašalno polo tekom 
petih dni.

Rastoče število prostovoljcev, 
ki se p rijav lja jo  za vojaško 
službo, pa zm anjšuje število 
onih, ki morajo biti vpoklicani 
sedaj, v prvi kvoti. Ker zakon 
omejuje število ljudi, ki smejo 
biti vpoklicani za vojaške vaje, 
vsak prostovoljec nadomešča po 
enega nabornika, ki bi bil d ru
gače prisilno vpoklican.

Zato bo v prvi skupini vpoli- 
canih veliko manj nabornikov, 
razun prostovoljcev. Vendar se 
hitro razpošiljajo vprašalne po
le vsem, ki so se Registrirali. In 
treba je te pole vrniti takoj.

Ako je komu težko izpolniti 
njegovo vprašalno polo, naj 
vpraša pri lokalnem “board-u,” 
kje se nahaja najbližji Advisory 
Board for Registrants, to je or
ganizacija, ki je postavljena v 
svrho pomoči in nasveta regis- 
trantom . Tam bo dotičnik dobil 
vso potrebno pomoč, pa ni tre 
ba potrošiti nikakega denarja 
za pomoč pri izpolnjevanju 
vprašalne pole.

Poleg odgovorov na stavlje
na vprašanja sme vsakdo, ako 
hoče, dodati še druge inform a
cije, ako hoče uveljaviti svojo 
pravico, da naj bo iz tega ali 
onega zakonitega razloga opro
ščen od vojaške službe. To se na
ziva “to claim deferm ent.” Ako 
kdo drugi hpče zahtevati, naj bo 
kak nabornik oproščen, mora iz
polniti posebno tiskovino in jo 
vposlati lokalnemu “board-u” v 
roku petih dni, dovoljenih za 
vpošiljatev vprašalne pole.

Kmalu potem bo vsakdo do
bil od lokalnega “board-a” na
znanilo, v kak razred je  bil po
stavljen. Le oni, ki so postavlje
ni v razred 1-A ali 1-B, so pod- 
vrženu takojšnjem u pozivu za 
vojaško službo.

Tekom nadaljnih petih dni po 
naznahitvi klasifikacije sme do
tičnik zaprositi, da se sme pri
javiti pri lokalnem “board-u.” 
Drugače nima pravice vložiti 
priziv proti klasifikaciji. Ako 
vzlic temu ni postavljen v drugi 
razred, mu dovolijo dodatnih 
pet dni, da vloži priziv.

Kadar je  kdo vložil priziv pro
ti klasifikaciji, lokalni “board” 
pošlje vse inform acije na pri
zivno komisijo “appeal board.” 
Ako prizivna komisija odbije 
priziv, ima dotičnik pet dni več 
č£sa, da vloži nadaljni priziv na 
samega predsednika Združenih 
držav. Tak priziv pa je  dovo
ljen le ob nekih pogojih. Prvič, 
da je  bil vsaj en član prizivne 
komisije drugačnega mnenja. 
Drugič, priziv se mora naslan ja
ti na trditev, da ima dotičnik 
skrbeti za enega ali več odvisnih 
ljudi. Tretjič , priziv mora biti le 
v protest proti temu, da je  bil 
dotičnik postavljen v razred I 
ali IV-E, v kateri razred so po
stavljeni oni, ki nočejo biti vo
jaki iz razloga vesti, ali morejo 
služiti za civilno delo.

Inozemci, ki nim ajo prvega 
papirja, bodo postavljeni v raz
red IV-C. Ako kak inozemec ni 
bil postavljen v ta  nizki razred, 
sme se prijaviti pri lokalni ko
misiji. Drugače se bo smatralo, 
da mu ni na tem, da je  bil po- 

(D alje n a  4. stran i)

ZDRAVNIŠKI NASVETI
(Piše dr. F . J. Arch, vrh. zdravnik 

J . S. K. Jednote)

VOJNI KORESPONDENTI

IZVIDNIŠKO POTOVANJE 
Ameriški odpravnik poslov pri 

poslaništvu v Vichyu, Francija, 
(D alje n a  4. stran i)

INFLU ENCA
Influenca je akutna, jako na

lezljiva bolezen, sprem ljana od 
vročnice in karakteristična vsled 
pojavov splošne razširjenosti. V 
tem času obstoji nevarnost, da 
postane bolezen epidemična. Di
rektni povzročitelj influence še 
ni za gotovo znani Sodi pa se, da 
povzroča influenco neka strupe
na organična snov (virus), ka
tere bistvo še ni bilo mogoče s 
precejanjem  ugotoviti. Ta snov 
odhaja iz telesa v izločkih iz ust 
in nosa ter na isti način tudi pri
de v telo.

V kliniškem smislu influenca 
ni izrazito bitje. Vročnica t r a 
ja  vsaj tr i dni, in, če tra ja  dalje 
časa, se navadno pojavijo kom
plikacije kot vnetje sapnika ali 
pljučnica. Napad se večkrat po
javi nenadoma in sledeča one
moglost ni v nikakem razm er
ju  z vročnico in fizičnimi ugoto
vitvami. Kašelj, bolečine v gla
vi in bolečine v križu in kosteh 
skoro vedno sprem ljajo influ
enco. N ajnavadnejša oblika in
fluence je ona dihalnih organov, 
dasi je  znana tudi influenca čre
vesja.

Influenca napada osebe vseh 
starosti in obeh spolov. Tekom 
zadnje velike epidemije je po
sebno kosila med mladimi in 
močnimi ljudmi. Ne dela niti 
družabnih niti plemenskih raz
lik. Z isto brezobzirnostjo se lo
ti bogataša kot reveža, močnega 
kot slabotnega, - snažnega kot 
umazanega. Pojavi se lahko v 
vsakem letnem času, a prednost 
daje hladnemu vremenu.

Določfenega cepila proti in
fluenci ni ,to re j tudi ne direkt
nega preprečilnega sredstva. 
Preprečitev je v prvi vrsti v tem, 
da se izogibamo okuženja in da 
se čuvamo vsega, kar bi ji mo
glo pot pripraviti. Izogibati se 
je treba oseb s prehladom, po
sebno v vozovih cestne železnice, 
v uradih in drugih slabo zrače
nih prostorih, k jer obstaja ved
no nevarnost, da nam kdo v 
obraz kašlja  ali kihne. Osebna 
snažnost s posebnim ozirom na 
moderno preprečevanje okuženj 
je nadaljna obramba proti in
fluenci.

Znišanje telesne odporne si
le p rip rav lja  ugodna tla  za in
fluenco. Telesno odporno silo pa 
znižujejo slabo prezračena biva
lišča, prah, prepih, nagla spre
memba tem perature, izpostav
ljan je  mrazu in mokroti, preve
liki napori, pom anjkanje spa
n ja  ali dovolj nega počitka, ne
prim erna hrana in nezmernost 
pri jedi in pijači.

N ajboljša obramba proti in
fluenci je, da se obvarujemo na
vadnih prehladov. Zdrava pa
met in zmernost v vseh ozirih 
sta najboljša pripomočka. Pri 
prvih pojavih bolečin, glavobo
la, bolečin v hrbtenici in zviša
n ja  telesne tem perature naj se 
prizadeta oseba poda v posteljo 
in naj pokliče svojega družin
skega zdravnika.

B O Ž IČ N E  C V E T L IC E

Mnoga božična darila v te j de
želi predstavljajo cvetlice, in si
cer v lončkih rastoče cvetlice. 
Te cvetlice so vzgojene v ras t
linjakih, k jer dobivajo natan
čno pravo oskrbo, zato ni vselej 
lahko obdržati jih v stanova
njih v dobrem stanju. V tem 
oziru bo morda na mestu par 
enostavnih nasvetov.

Večina cvetlic prenese gorko 
to od 65 do 70 stopinj. Vedno 

(D alje n a  8. s tran i)

V začetku sedanje vojne v Ev
ropi so časopisi in radio večkrat 
poudarjali, da naj ameriško ob
činstvo ne veruje vsega, kar sli
ši na radio ali čita v časopisih. 
To svarilo je dandanes prav ta 
ko na mestu, kakor je bilo ta 
krat. Ali pa je nepotrebno, ker 
smo se tekom časa prepričali, 
da ne moremo verjeti vsem voj
nim poročilom, pa vzamemo vsa 
poročila s primerno rezervo. Ofi- 
cielna poročila od dveh nasprot
nih bojujočih se strank si naj
večkrat zelo nasprotujejo; če pa 
to ne, se vsaj uspehi ali ne
uspehi na eni ali drugi strani 
pretiravajo. Resnica pride vča
sih po dolgem času na dan, vča
sih pa sploh ne.

Kljub temu je ameriško ob
činstvo bolje poučeno o poteku 
vojne, kot so poučeni evropski 
narodi, ki so direktno prizade
ti. V totalitarnih državah sme 
časopisje poročati le tisto, kar 
odobri vlada; ljudje tudi ne sme
jo poslušati radijskih poročil iz 
inozemstva. V maloštevilnih 
nevtralnih državah, ki so ob
držale še kolikor toliko samo
stojnosti, je časopisje podvrže
no strogi kontroli oblasti, da ne 
bi poročila žalila močnih sose
dov. Ameriško časopisje in ra
dio pa smejo, poročati vse, kar 
izvedo. Ljudje čitajo in slišijo 
poročila od vseh strani, in, če
tudi si ta  poročila dostikrat na
sprotujejo, si čitatelji ali poslu
šalci iz vsega napravijo neko 
sodbo, ki je kolikor toliko blizu 
resnici.

Veliko ameriško časopisje ozi
roma, sindikati teh časopisov 
imajo v Evropi izvežbane in 
drzne korespondente. Seveda so 
pisana te r kabeljska in radijska 
poročila teh korespondentov cen
zurirana, in slednji dostikrat ne 
smejo povedati vsega, kar bi že
leli. Ako se kak poročevalec pre
greši proti določbam oblasti de
žele, odkoder pošilja poročila, 
mu oblasti sporočijo, da ni več 
dobrodošel te r naj pobere svoja 
šila in kopita. Take izkušnje je 
imelo že več ameriških kores
pondentov v Italiji in Nemčiji. 
Kljub temu pa se izvežbani po
ročevalci lahko držijo določb 
cenzure, pa pri tem vendar med 
vrstam i ali indirektno povedo 
marsikaj zanimivega. Poročeval
ci od druge stani istotako do
stik ra t kaj zanimivega povedo 
med vrstami, in iz vsega tega 
tukajšnji komentatorji sestavi
jo precej točno sliko položaja.

Vojni korespondenti morajo 
biti bistrovidni in inteligentni, 
poleg tega pa tudi drzni in pri
pravljeni na vsakovrstne nepri- 
like. Dostikrat sp v prav taki 
nevarnosti kot vojaki, ki so ak
tivno v vojni.

Eden najboljših ameriških 
vojnih korespondentov je bil 
Ralph Barnes, ki je nedavno 
smrtno ponesrečil v Jugoslaviji. 
V začetku vojne je bil z angle
ško armado v Franciji. Potem 
je bil prestavljen v Berlin. Sle
dil je nemški vojski v Francijo 
in Belgijo te r  videl katastrofo 
zaveznikov v Dunkirku. Meseca 
junija so mu nemške oblasti 
ukazale, da naj zapusti Nemčijo 
ker je bil za ameriške liste na
pisal neko poročilo glede odno- 
šajev med Nemčijo in Rusijo 
katero poročilo nemškim oblast
nikom ni ugajalo.

Iz Nemčije je odšel na Mad
žarsko in v Rumunijo, od tam 
pa dalje na Balkan te r v T ur 
čijo, Sirijo in Palestino. Z an
gleškimi četami v Egiptu je opa
zoval italijanski napad na Sidi 
Barrani. Potem je spremljal an 

(D alje n a  8. stran i)

PREROKBE 0 KONCIH 
SVETA

V vseh časih so se dobili 
praznoverni ali pa prefrigani 
ljudje, ki so prerokovali konec 
sveta za kako določeno leto, 
včasih pa tudi natančno do ure 
in minute. Vselej so se taka pre
rokovanja izkazala za neresnič
na in zemlja se je vrtela naprej 
kot milijone let prej, ne oziraje 
se na napovedani konec. Kljub 
temu imajo še vedno prazno
verni alj. pa prefrigani napove
dovalci konca sveta nekaj po
slušalcev, ki jim verjamejo. Ta
ki preroki dostikrat formirajo 
nekake verske občine in njihovi 
verniki jim pred “koncem sveta” 
navadno izročijo svoje zemsko 
premoženje.

Zgodnji kristjani, če ne vsi, 
vsaj mnogi, so bili prepričani, 
da bo nastopil konec sveta na
tančno ob stoletnici Kristovega 
rojstva. Ker se to ni uresničilo, 
so prestavili konec sveta na 
konec osovraženega rimskega 
cesarstva. Izginil je vladar za 
vladarjem in končno se je po
rušilo tudi zidovje Rima, toda 
svet se je vrtel svojo pot naprej, 
leto se je vrstilo za zimo in 
konca sveta ni hotelo biti.

Poznejši samopostavljeni pre
roki so za gotovo napovedovali 
konec sveta leta 1000, to je ob 
tisočletnici Kristovega rojstva. 
Govorilo se je, da bo Krist pri
šel na goro Sinaj, in nepregled
ne množice ljudi so romale tja, 
ko so prej prodali vse svoje pre
moženje in izkupiček izročili 
cerkvam. Ljudje so . prenehali 
polja obdelovati in marsikje je 
vsled tega nastalo pomanjka
nje. Toda leto 1000 je minilo in 
konca sveta ni bilo.

V Evropi je leta 1533 neki 
Stoeffler napovedoval konec sve
ta  potom vesoljnega potopa. 
Ljudje, ki so mu verjeli, so si 
začeli graditi barke po Noeto
vem vzorcu. Neki bogati Pari
žan si je dal zgraditi veliko in 
močno barko ter jo je založil z 
življenjskimi potrebščinami za 
šest mesecev. Vaščani neke va
si, mnogo milj od morja, so 
zložili skupaj vse svoje prihran
ke in si dali zgraditi barko, v 
kateri bi bilo prostora za vse 
vaščane. Ko je prišel napove
dani dan, so se verniki dotične- 
ga preroka zbrali v njegovem 
svetišču, da počakajo konca sve
ta. Čakali so in čakali, in, ker 
konca sveta ni hotelo biti, so 
svojega preroka tako pretepli, 
da je sam zase pričakoval konec 
sveta.

Pa tudi v Ameriki so se po
javili prismojenci ali pa slepar
ji, ki so napovedovali konec sve
ta. Leta 1844 je v državi Massa
chusetts neki William Miller or
ganiziral versko sekto, in je na
povedal konec sveta za 12 let 
naprej. Njegova sekta je štela 
okrog 50,000 privržencev. Na
slov lažnika je bil Millerju pri
hranjen, ker je umrl leta 1849, 
toda tudi noben njegovih pri
vržencev ni dočakal konca sveta.

Delni konec sveta je dne 24. 
septembra 1909 pričakovala ne
ka verska sekta v West Dux- 
bury, Mass. Dotična sekta je 
pričakovala, da bo ostal nepo
škodovan samo tisti del sveta, 
k jer se bodo dotični verniki 
zbrali usodnega dne, po vsem 
ostalem svetu pa se bo zemelj
ska skorja odluščila in pokopala 
pod seboj grešno ljudstvo. Osta
la da bi samo dotična sekta in 
potem živela v večni sreči. Pa 
se prerokovanje tudi tam ni ob
neslo.

V mestu Shiloh v državi 
: (Dalje n a  8. stran i)

VSAK P0 W0JE
N adaljno leto dela, naporov, 

upov in razočaranj se nagiblje 
k zatonu. Redko so med nami 
posejani tisti, ki morejo kazati 
nazaj na velike dosežene uspehe. 
Toda veliki uspehi niso vse. 
Mnogokrat je važnejše tisto, kar 
smo prispevali k splošni blagi
nji in sreči človeštva. Ako smo 
tekom leta osrečili le eno srce 
in ako je  le ena oseba resnično 
vesela, da smo bili med živimi, 
naše življenje ni bilo zaman. In, 
če je več takih src, ki so usodi 
hvaležna za naše bitje, toliko 
bolje.

Tisti časnikar, ki je zapisal, 
da so Italijani na sedečem štra j-  
ku, se je  zmotil. Zapisati bi bil 
moral, da so na bežečem štra j- 
ku.

❖
V listih čitamo, da v Ita liji 

prim anjkuje živeža in drugih 
življenskih potrebščin. Vpričo 
situacije v Albaniji in Afriki pa 
se ne bomo čudili, če bomo v 
bližnji bodočnosti čitali, da je  
začelo Italijanom  prim anjkova
ti tudi generalov. Na eni strani 
jih Mussolini odstavlja na de
belo, na drugi strani jih pa An
gleži lovijo na debelo.

$
Pri mestu Amherstu v New 

Mexici so nedavno otvorili nov 
most preko potoka Quohquin- 
nepessananaghok. Po imenu so
diti bo to najdaljši most v Ze
dinjenih državah.

Nekateri fjurlje se norčujejo 
iz Italijanov, ki se nečejo bori
ti za slavo Rima v Albaniji in v 
Egiptu, ampak norčevanje na j
brž ni na mestu. Morda je  ita li
janske vojake pamet srečala in 
so se zavedli, da prav za prav ni
majo ničesar iskati niti v Grčiji 
niti v Albaniji niti v Egiptu.

*
časnikarji so učeni ljudje, 

vsaj nekateri ,ali pa mislijo, da 
so. K ljub temu pa je velika si’e- 
ča za Ameriko, da predsednik 
Roosevelt ne posluša vseh na
svetov, ki mu jih dajejo vsevedni 
časnikarji.

$
Božična darila so po večini 

srečno spravljena na police in v ' 
predale in božične otroške igra
če so srečno razbite, samo krvo
ločne božične kravate še drzno 
paradirajo po cestah. Sezonski 
“mir ljudem” objema vse, z iz
jemo hišnih očetov, ki študirajo 
v pozne nočne ure, kake bodo 
plačevali obroke za darila, ka
tera so prejeli.

*
Diktator Mussolini je  izdal 

pkaz, da morajo v bodoče Ita li
jani nositi kratke hlače. Odlok 
je utemeljil s potrebo varčeva
n ja z blagom. Boredneži pa tr 
dijo, da je bil dekret kratkih 
hlač izdan zato, da bodo Ita lija 
ni lažje bežali.

*
šele pred nekaj dnevi smo 

izvedeli za natančna števila gla
sov, ki so bili oddani za razne 
predsedniške kandidate pri zad
njih volitvah. Po tej statistiki je 
dobil predsednik Roosevelt 27, 
242,740 glasov, komunistični 
kandidat Browder pa 49,118. To
rej 27 milijonov prvi in 49 tisoč 
drugi. Iz navedenih številk bi se 
dalo sklepati, da je tista  komu: 
nistična nevarnost v Ameriki, 
o kateri kapitalisti toliko vpija
jo, zelo mršav bavbav.

*
V listih čitamo, da se po spod

nji dolini reke Mississippi vlači 
zadnje dni čuden, zelenkasto 
višnjev, sm rdljiv dim, in znan-

(D alje n a  4. str.)
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«1 DOPISI
Girard, O. — Na letni seji 

društva Sv. Antona, št. 108 JS- 
K J, so bili za leto 1941 izvoljeni 
sledeči odborniki: F rank  Tur
šič, predsednik; John Škufca, 
podpredsednik; Antonia Pereh- 
lin, ta jn ica ; F rank  J . Prevec, 
blagajnik in bolniški nadzornik; 
Joseph Lavrenčič, zapisnikar; 
Matevž Zadnikar, F rank  Masle 
in Bartel Lušina, nadzorniki. 
Društveni zdravnik je dr. D. R. 
Williams. Seje se vršijo vsako 
tre tjo  nedeljo v mesecu ob 2. 
uri popoldne v prostorih An
tona Nagode, Avon Park, Gir
ard. Zastopnika za ohijsko fe
deracijo sta F. J. Prevec in 
F rank  Verbič. Društvena pravi
la ostanejo za leto 1941 ista kot 
so bila dosedaj v veljavi.

Društvo je tudi odglasovalo, 
da si privzame novo ime. Novo 
ime bo sprejeto na prihodnji se
ji. Do tak ra t pa naj člani raz
m išljajo, kakšno ime bi bilo n a j
bolj primerno. Ime naj bi bilo 
kratko in po možnosti tako, da 
bi bile začetnice v slovenščini in 
angleščini enake. To se pravi, če 
£je mogoče najti kako tako ime, 
,da bi bilo obenem drugače p ri
merno. Na seji 19. jan u arja  
1941 bomo glasovali o tem, in 
sprejeto  bo tisto ime, za katero 
bo oddanih največ glasov. Tisti 
član, ki bo predlagal ime, kate
ro bo društvo sprejelo, bo dobil 
nagrado za to. In sicer bo na 
naši prihodnji veselici dobil pro
sto vstopnico in še za en dolar 
pivskih tiketov. Torej, za to 
nagrado se že izplača nekoliko 
razm išlja ti o najprim ernejšem  
novem imertu našega društva. 
Veselica se bo vršila enkrat v 
februarju . Kdaj in kje, to bo še 
pravočasno poročano.

Udeležba na letni seji je  bila 
prav  zadovoljiva, po seji pa se 
je  razvila vesela in razigrana 
zabava. Tako bi moralo biti na 
ysaki seji oziroma po vsaki seji. 
Saj se seje vršijo samo enkrat 
na mesec, in vendar ni preveč, 
iče brati in sestre istega društva 
enkrat na mesec skupaj pride
mo te r se bratsko in prijateljsko  
zabavamo. Ali ni boljše, da pod
piram o našo lastno društveno 
blagajno, kakor pa da nosimo 
denar v tu je  lokale? Za nas bi 
bilo cenejše, za društveno bla
gajno pa ugodnejše. Ne smemo 
pozabiti, da je  društvena bla 
gajna  last vseh in da se bomo na
n jo  n a jp re j ohrnili, če pridemo
V zagato. Za napredek b lagaj
ne bi morali vsak čas gledati. 
Toda to še ni dovolj, gledati bi 
m orali tudi za prirastek na član
stvu. Res je, da so tu  živeči Slo 
venci že večinoma vsak pri dveh 
ali treh  društvih, toda tukaj ži 
yijo tudi druge narodnosti. Ako
V drugih naselbinah znajo pri 
dobiti in v društvih obdržati čla 
ne drugih narodnosti, zakaj bi 
ne mogli tega m i! Poleg tega tu 
di ne bi smeli pozabiti na mla 
dino, slovensko in drugorodno 
Ako vsak izmed nas porabi pri 
liko, kadar se mu ista nudi, smo 
lahko gotovi, da bo naše društvo 
konci prihodnjega leta izkazova 
lo napredek po članstvu. Seve 
da, brez m uje se še čevelj ne 
obuje. Potrudim o se torej vsi 
nekoliko za napredek našega 
društva in za napredek naše 
Ameriške bratske zveze!

Pozdrav te r srečno novo leto 
vsem glavnim in porotnim od 
bornikom, vsem rednim in ča»t 
nim delegatom in delegatinjam  
16. redne konvencije JS K J, te r 
vsem prija teljem  in znancem, 
katerim i sem imel priliko se se 
sta ti ob priliki konvencije!

F rank  J. Prevec, 
blag. društva št. 108 JSK«'

štva znano, že tri leta ne pla
čujemo ničesar v društveno bla
gajno. Posledica tega je, da se 
blagajna vedno m anjša. Na na
ši letni seji, ki je  bila dobro 
obiskana, smo torej prišli do 
zaključka, da priredimo plesno 
veselico v korist društveni bla
gajni. Ta veselica se bo vršila v 
soboto 11. ja n u a rja  zvečer v 
Skerlovi dvorani na Spring 
Glenu. Veselični odbor, katere
mu je društvo dalo polno moč, 
bo preskrbel vse, kar je  potreb
no za tako prireditev, da so po- 
setniki zadovoljni.

Veselica 11. ja n u a rja  bo p r
va veselica našega društva v le
tu 1941, obenem bo prva, o ka
teri bomo lahko rekli, da jo je 
priredilo društvo A m e r  iške 
bratske zveze, člani in članice 
naj bi se zavedali, da bo veseli
ca prirejena v korist društveni 
blagajni, ki je last vseh. Zato 
naj bi na to prireditev prišli vsi, 
katerim  je le mogoče, in naj bi 
p ripeljali s seboj vse svoje p ri
ja telje . Torej, na svidenje na 
naši veselici 11. jan u arja !

Ker mislim, da je to moj zad
nji dopis v tem letu, se poslu- 
žim te prilike, da želim srečno 
in zadovoljno novo leto vsemu 
glavnemu odboru in vsemu osta
lemu članstvu JS K J, ali po no
vem—Ameriške bratske zveze. 
— Za društvo št. 168 JS K J :

John Yakopich, tajnik.

centov za osebo. Vsi člaai in 
članice so vabljeni, da se te za
bave udeležijo te r se na ta  na
čin dostojno poslovijo od stare
ga leta in pozdravijo novo leto. 
Zabave bo dovolj, kot vselej pri 
takih prireditvah.

K sklepu želim vsemu član
stvu JS K J srečno in zadovoljno 
novo leto!

Frank Masle, 
ta jn ik  društva št. 53 JSK J.

vsem
K J:

! — Za društvo št. 21 JS-

Frank  Okoren, tajnik.

Helper, Utah. — Na letni se 
ji društva Carbon Miner, št 
168 JS K J, ki se je  vršila 8. de
cembra, je društvo dalo zaupni
co vsem starim  društvenim od
bornikom s tem, da jih je vse 
ponovno izvolilo v društveni od
bor za leto 1941. Torej naj upo
števajo vsi, da je  ves društveni 
odbor ostal po starem.

Kakor je  članom našega dru-

Little  Falls, N. Y. — člane in 
članice društva Sv. Jožefa, št.
53 JS K J, obveščam, da je bil 
na letni seji 8. decembra za le
no 1941 izvoljen sledeči odbor: 
Mary Hughes, p r edsednica; 

ouis Lenarčič, podpredsednik; 
rank Masle, ta jn ik ; Frances 
istenich, podtajnicžl; Andrew 

Serbian, b lagajnik; F rank Tro
ha, Frances Osredkar in Helen 
Masle, nadzorni odsek. Društve
ni zdravnik je dr. Van Vickers.

Pohvalno moram omeniti, da 
so se člani in članice udeležili 
etne seje v zares velikem šte

vilu. Bilo je res lepo videti toli- 
co članstva na seji. Ako bi se 
članstvo vedno v tako lepem šte
vilu udeleževalo društvenih sej, 
bi imel tudi odbor veliko večje 
veselje do dela, kot pa, če priha
ja  na seje samo peščica članov. 
Udeleževati se sej je dolžnost 
vsakega člana in članice, četudi 
je zavarovan ali zavarovana sa
mo za smrtnino. Za kar član ni 
zavarovan, za tisto pač ne p la
čuje, a drugače smo vsi enaki pri 
društvu, z enakimi pravicami 
in dolžnostmi. P re jšn ja  leta je 
ailo v navadi, da se članice niso 
udeleževale sej, toda ta  nava
da je zastarela in ni več moder
na.

Na zadnji seji je bilo sklenje
no, da se mora seje meseca de
cembra udeležiti vsak član in 
članica, brez ozira kako ali za 
kaj je zavarovan oziroma zava
rovana. To velja za vse člane in 
članice, ki ne živijo nad pet milj 
oddaljeno od našega mesta. 
Kdor bo brez važnega vzroka 
zamudil decembersko sejo, bo 
plačal en dolar v društveno bla
gajno. D alje je bilo sklenjeno, 
da mora na trimesečno .4ejo priti 
vsaj po en član družine, v na
sprotnem slučaju pa mora vsak 
plačati 25 centov v društveno 
blagajno. Veljaven izgovor je  le 
kak zelo važen vzrok. Prosim, 
da si vsi člani te društvene do
ločbe zapomnijo, da ne bo po
tem kakega prerekanja. D rušt
veni uradniki se m orajo raznati 
po društvenih sklepih in to ve
lja  tudi za vse druge člane dru
štva.

Veselilo me je čitati poročila 
iz konvenčnih časov od tako le
pega števila delegatov, katerih 
se še skoro vseh dobro spomi
njam. Le tako n a p re j! Tudi biv
ši delegat Tony Drenik naj se 
še večkrat oglasi, čim  bolj se 
bomo vsi čutili eno samo veliko 
družino, tem več zadovoljstva 
bo med nami in tem bolj bo or
ganizacija napredovala.

Tukajšn ji Slovenski dom pri
redi plesno veselico na Silves
trov večer, to je 31. decembra. 
Plesalci se bodo sukali po zvo
kih harmonike. Vstopnina bo 25

Denver, Colo. — Na starega 
leta večer, v torek 31. decembra, 
bo Slovenski dom v lastni dvo
rani priredil običajno veselico v 
korist Doma. Ker v tem Domu 
ima delnico tudi dr. Sv. Jožefa, 
št. 21 JS K J, se vljudno vabi 
članstvo, da kupi vstopnice od 
dh-ektorjev ali pa od sobrata 
ta jn ika. Vstopnice so po 75c za 
osebo. Igral bo izvrsten orkes
te r in serviralo se bo okusna je 
dila in pijačo. Odbor bo tudi po
skrbel za razne druge zabave, da 
se bo dostojno proslavilo konec 
tekočega in začetek prihodnje
ga leta.

Da ne bosta društvi Sv. Jožefa 
št. 21 JS K J, in Colorado Sun
shine, št. 201 JS K J, izostali od 
drugih društev, se že danes v lju 
dno priporočamo, da člani re
zervirate zgoraj omenjeni večer 
in se gotovo udeležite te r p ri
peljite vaše p rija te lje . Saj va
ša udeležba bo v vašo lastno ko
rist, ker itak  vsi rabimo nekoli
ko razvedrila za naše zdravje in 
poleg tega bomo pa tudi pripo
mogli naši lepi slovenski nasai- 
bini, da bomo uglednega dne 
lahko postavili novi Dom, kate
rega tako neobhodno potrebu
jemo.

Torej za vašo naklonjenost se 
vam priporočamo in že danes 
zahvaljujem o, želeč vam mnogo 
sreče in prosperitete v 1941 in 
ostajam o z bratskimi pozdravi 
za Slovenski dom v Denver ju. 
— Za odbor Slovenskega dom a: 

A. Jeršin.

Denver, Colo. — Letna seja 
našega društva Sv. Jožefa, št. 21 
JS K J, je  bila nad vse dobro 
obiskana, dasi se je bilo tisti ve
čer živo srebro v toplomerih po
maknilo pod ničlo. Celo sobrat 
Victor Slavec in njegov sin se 
nista ustrašila  30 milj dolge 
vožnje, da sta se udeležila naše 
glavne seje.

Ves dosedanji društveni od
bor je bil izvoljen še za bodoče 
leto. S tem je  članstvo pokazalo, 
da je  zadovoljno z delom svojih 
uradnikov. Na tej seji je  bilo 
tudi sklenjeno, da društvo ob
daru je  svoje mladinske člane na 
ta  način, da plača zanje ases- 
mente za mesec januar. Torej, 
za člane mladinskega oddelka 
bo meseca ja n u a rja  plačalo 
društvo iz svoje blagajne.

Po seji se je  razvila p rijetna 
domača zabava, in seveda tudi 
brez plesa in petja  ni bilo.

Kot je  bilo zgoraj omenjeno, 
je z i leto 1941 izvoljen ves do
sedanji odbor, zato naj se člani 
v vseh ta jn ika  se tikajočih zade
vah 3e v bodoče obračajo na pod
pisanega. Večini članstva je tre 
ba priznati, da je točna s svoji
mi cfoveznostmi do društva, toda 
nekateri člapi, se zdi, se ne me
nijo, če so dobro stoječi pri d ru
štvu, če so suspendirani ali čr
tani. V preteklosti sem take čla
ne pismeno opozarjal na n jiho
ve dolžnosti, toda v bodoče tega 
ne bom več delal. Vsak ve, da 
asesment mora biti plačan, in 
vsak tudi ve, da je zavarovan v 
svojo lastno protekcijo, ne za 
tajnikovo. Vsak naj pomni, da 
iz društvene blagajne ni dovo
ljeno založiti za več kot za en 
mesec za katerega koli člana, 
ta jn ik  iz svojega pa tudi ne mo
re zakladati. Kdor ne bo porav
nal svojega dolga kot zgoraj 
omenjeno, bo suspendiran, in \ 
slučaju bolezni mu suspendaci 
ja  lahko prinese slabe posledice. 
B ratje  in sestre, zakaj bi ne bili 
vsi tako točni s plačevanjem 
asesmentov, kakor je  večina! Po
skusite to v letu 1941. Bratski 
pozdrav in srečno novo leto

Waukegan, III. — Vem, da ste 
W aukegan-North-Chicažani či- 
ta li dopis člana Andrewa Može- 
ka, v katerem  je prav spretno 
opisal naše decemberske p rire
ditve, vseeno vas odbor “Čitalni
ce Slov. N ar. Doma” ponovno 
opozori, da ne pozabite njene 
tridesetletnice, katera se bo vr
šila na Silvestrov večer v pro
storih Slovenskega narodnega 
doma.

Program  bo zanimiv in razvr
ščen tako, da bo ugajal mladim 
in starim . Med raznimi točkami 
bo vedno presledek za ples, lah
ko se bo vsak zavrtel, ne da bi se 
preveč utrudil. Ig ra la  bo godba 
mladega Roberta Zakovšek-a. 
Program  bodo otvorili naši otro
ci “Jolly  Juveniles” pod vod
stvom Christine S trita r. V solo- 
spevih bosta nastopila naša 
zmožna sopranista D o r  othy 
Judnich in mladi Edw ard Udo- 
vich iz Chicaga, katerega se še 
gotovo spom injate s prireditve 
20-letnice Zadružne zveze. Ses- 
tri-dvojčki Žnidaršič bosta na
stopili z dvospevom; njih  srebr
ni glasovi so nas zabavali na 
konvenčnem programu. Upamo, 
da nas tudi pevski zbor SND 
preseniti s kako lepo pesmico.

V počast Čitalnice bo prire
jena živa slika z deklamacijo o 
pomenu iste danes tukaj v Ame
riki. Deklam irala bo Anna Mah- 
nich. O polnoči vam bo pred
stavljen primeren prizor premi- 
nutve starega in začetek novega 
leta. Predstavljeni bodo tudi 
ustanovitelji čitalnice. Razna 
novoletna razvedrila pa so še 
odborova tajnost. Med vsem tem 
bodo stregle gostom naše izku
šene kuharice in spretni na ta
k a rji; občinstvo bo v vseh ozirih 
postreženo in zabavano.

člane, ki imajo s pripravam i 
največ dela, se navadno pozabi, 
zaraditega naj omenim, da so 
iste v zmožnih rokah Johna 
Mahnicha, Paula Peklaya, M ar
tina Judnicha in Johna Zeleni
ka.

Cena vstopnic je samo 35c, 
kar je  zelo malo za novoletno 
prireditev. Dobite jih  v predpro
daji pri članih(cah) čitalnice, 
ali pa pri vratih  na Silvestrov 
večer.

Dasi se mnogi tega ne zaveda
mo, ima čitalnica danes večji.po- 
men kakor kdaj poprej. Med
tem, ko nam je tukaj v Ameriki 
še mogoče čitati kolikor in kar 
nam je drago, drugje po svetu 
d ik tatorji požigajo knjige in 
d iktirajo  ljudstvu kaj naj čita. 
Zaraditega apeliram o na vas ro
jake; da se tridesetletnice te ne
sebične, izobraževalne ustanove 
polnoštevilno udeležite.

P ri čitalničnih knjigah ste že 
mnogi užili nešteto krasnih uric, 
ako jih pa še niste, poslužite se 
prilike v bodoče. Na razpolago 
so vam tukaj knjige za zabavo 
in knjige v pouk, izberete si lah
ko kakoršne si hočete, čitalnica 
je odprta vsak torek večer.

Torej rojaki na svidenje na 
Silvestrov večer v S. N. Domu, 
da se bomo zopet enkrat prav 
po domače zabavali. Ples se pri
čne ob osmi uri, program pa ob 
deveti; ne zamudite program a! 
želimo vsem skupaj vesele bq- 
žične praznike, novo leto si bo
mo pa voščili ustmeno. — Za 
odbor čitaln ice:

A. L. Furlan

svidenje v nedeljo 29. decembra 
popoldne!

člane našega društva, ki so 
zaostali s svojimi asesmenti, 
prosim, da poravnajo, kar ima
jo za poravnati, da bomo s čisti
mi knjigam i in računi nastopili 
novo leto. Bratski pozdrav! — 
Za društvo št. 81 JS K J :

Joseph Fayfar, Jr., tajnik.

Chicago, li l . — Božičnica, ka
tero so priredila chicaška dru
štva JS K J za člane svojih m la
dinskih oddelkov dne 15. decem
bra, se je  zelo dobro obnesla. 
Res je  bilo s predpripravam i 
mnogo dela (kar najbolj ve so
brat Anton K rapenc), toda vsi 
udeleženci prireditve, tako otro
ci kot odrasli, so bili s progra
mom zelo zadovoljni. Miklavž je 
obdaril z lepimi darili vse na
vzoče mladinske člane JSK J. 
Končno nas je pa še naš sobrat 
Louis J . Zefran zabaval s pre
mičnimi slikami, da je  bilo sme
ha in veselja za vse dovolj. Hva
lo in priznanje zaslužijo vsi, ki 
so pripomogli, da se je  priredi
tev tako lepo izvršila.

Na letni seji društva Zvezda, 
št. 170 JS K J, ki se je vršila 18. 
decembra, je  bil izvoljen večino
ma ves stari odbor za prihodnje 
leto. Edina izjema se tiče pod
predsednice, za katero je bila 
izvoljena sestra Cilie Jurca. 
Društveni asesment bo v bodoče 
10 centov višji kot dosedaj. Ta 
višji prispevek bo za društveno 
blagajno. Mesečne seje se bodo 
vršile še nadalje pri sestri Ko
vačič na 2294 Blue Island Ave., 
in sicer vsako tre tjo  sredo v 
mesecu.

Prihodnja seja našega dru
štva se bo vršila v sredo 15. ja n 
uarja , in članstvo je že zdaj 
vabljeno, da se iste udeleži kar 
mogoče polnoštevilno. Društveni 
odbor bo z večjim veseljem de
lal, če bo videl, da ima koopera
cijo od stran i ostalega članstva. 
V mesecu aprilu  prihodnjega le
ta bo v Chicagu zborovala fede
racija  društev za Illinois in Wis
consin in naša chicaška društva 
nam eravajo za tisto priliko pri
rediti lep program. Zato je važ
no, da se članstvo udeležuje me
sečnih sej te r  pomaga dejansko 
in z nasveti. Delajmo skupno, 
da bo naša Ameriška bratska 
zveza še bolj napredovala kot 
je  JS K J.

K sklepu želim srečno in za
dovoljno novo leto vsem glavnim 
in porotnim odbornikom in vse
mu članstvu JS K J oziroma 
Ameriške bratske zveze. — Za 
društvo Zvezda, št. 170 JSK J 
oziroma A B Z :

Agnes Jurečič, tajnica.

tre tje  ure zju traj, in n101' ,
bili še naprej, da nas m ne 
po telefonu opozoril na zs° 
ju tran jo  uro. Muhe so i® 

i konvenciji precej sitne m z ’
1 da so im ele  posebno piko na 
p isn ik a rja  Terbovca; kei Pa 

!so b ile  uradne, jih ni zanes 
uradni zap isn ik .

Staro leto se je nagnilo h K ^  
cu, in od 1. januarja naprej 
naša organizacija vršila s 
bratske posle pod lepim n 
imenom. Imeli smo lepe s 
v preteklosti, in, če se vsi ie 
primemo dela, bo naša Amel 
bratska zveza dosegala se 
častne uspehe v letu 1»  »  f  
prej. Naši Ameriški brats i 
zi in vsemu njenemu č a I 1 o 
želim srečno in uspešno 
leto.

gfteve Mauser, 
preds. društva  št. 2

New Derry, Pa- '
članice društva Sv. J°ze 
126 JS K J, se tem potom ^  
šča, da se bo prihodnja êj y 
šila v nedeljo 19. Janual'fp ri 
običajnih prostorih, to J ^ 
sobratu Josephu Glasu v ^  * 
Derryu. članstvu je PrObjjeVj]n0 i, 
se omenjene seje P°^n0S( _^2a 1 
udeleži. Bratski pozdrav- 
društvo št. 126 JS K J : . ik; t

Joseph Blatnik, predsf flI 
Joseph Blatnik, Jr., tajm •

n To *'W hite Valley, Pa- jeju. <
moje zadnje poročilo v Jj
Saj mislim, da se je .1 ti nao- in
nik že naveličal p o p r a v l j a  ^

je kljuke. Ako bi ureC*nl.j,a to- J
vsakega društvenega ta.l' * ^  ^
ikokrat vpisal kot moj®1, ^  , 

imel kaj drugega poroča i

vi D o b i- . , irnelo *
Dne 15. decembra je s 

naše društvo št. 116 JS& ‘ ^jj 
glavno ali letno sejo n̂ ,b.j0d'<.
za leto 1941 izvoljenisled^^j..
^ ^ i k i : John Kern, Pre^se ju* : 
John Korče, podpredsednik’̂  ' 
rij Previc, ta jn ik ; John v 
blagajnik; Andrej B o g a  ^  
p isn ikar; F rank  Havrani&yHjl 
Remic, Sr., in Vencel K°SJ j J  
nadzorniki. Iz naveden6 
razvidno, da sem p o d p i^ l^ jl  
leto 1941 spet prejel tajnlŜ ^ ^  
sel, in prosim članstvo, JijB  
gre na roke, da bomo v 
prav tako složno delov .J 
smo dosedaj.

Omenim naj tudi, da^JyK * 
štvo sklenilo prem enitilirl 
sedaj se je  društvo im ^ ^ M  
Sv. Pavla, št. 116 JSK< 
doče pa se bo imenovalo 
Svoboda (Liberty), št. H J p H j 
— K sklepu želim vsem - 
delegatom in delegatinjan\ | 3li-|| 
nje konvencije in vsem11 
stvu Ameriške bratske ^  
srečno novo leto. —■ Za 
št. 116 ABZ:

Ju rij Previc,

New Derry, Pa. —
seji društva Sv. Jožefa. * 
-JSKJ, je bil za leto 194 
Ijen sledeči odbor: 
nik, Sr., predsednik; 
nich, ta jn ik ; Angela 
vič, blagajničarka; There*j|jB  
nich, zapisnikarica. Sklen^ J t / j  
bilo, da se bodo seje 
istem prostoru, k jer je 
1918 društvo ustanovi J 
cer pri sobratu Jos.
Bratski pozdrav in vese» :5  
leto vsem ! HBM

Joseph “ j

Pittsburgh, Pa. — Le$jjSpl
rovanje federacije dru^JHKB 
K J v zapadni Pennsylv3 JgpjM 
bo vršilo v nedeljo 29. ^  
v Slovenskem domu na 
v Pittsburghu. Seja se 
10. uri dopoldne. Na 
redu bodo poročila ll, a  ̂$^1 
federacije in z a s to p n ik ^ a fa  
štev, volitev odbora za P1’1 
leto in druge zadeve, ki : 
jo na program zborovan^JgPl 

Vsemu članstvu J. S-_ 
note in vsem prijatelj® 
iskrena sezonska v o šč i^

predsednik, fed®

E ly, Minn. — Na l^
društva Slovenec, št. 1 ^

(D alje n a  8. strani)

V J

Davis, W. Va. — Podpisani 
se želim tem potom prisrčno za
hvaliti vsem članom in člani
cam društva št. 106 JS K J, ki so 
plačali moj asesment za mesec 
december iz društvene blagajne. 
Vsem skupaj in vsakemu pose
bej želim zdravo in srečno novo 
leto 1941. Z bratskim pozdra
vom,

Louis Honigman.

Aurora, lil. — Društvo Sv. 
Jerneja , št. 81 JS K J, priredi v 
nedeljo 29. decembra božičnico 
z'a člane svojega mladinskega 
oddelka. Prireditev se bo vršila 
v Slovenski dvorani in se bo pri
čela ob dveh popoldne. .Santa 
Claus bo obdaroval vsakega čla
na in članico mladinskega od
delka z zavitkom prim ernih do
brot. Pa tudi starejši ne bodo 
pozabljeni. Zato so vabljeni vsi 
člani s svojimi družinami, da se 
udeležijo te prireditve. Za pri
grizek bodo na razpolago doma
če klobase te r mehke in močnej
še pijače. Obeta se p rijetna do
mača zabava za vse. Torej, na

East Helena, Mont. — Letna 
seja društva Sv. A lojzija, št. 43 
JS K J, ki se je vršila 12. decem
bra, je  bila še dosti dobro obis
kana, in završila se je v lepem 
sporazumu med mladimi in s ta 
rejšimi. Za leto 1941 je bil izvo
ljen sledeči odbor: Helen Russ, 
Sr., predsednica; Mary Ann 
Smith, podpredsednica; Louis 
Smith, ta jn ik ; Anton Smole, 
Sr., b lagajnik; Jennie Smith, 
zapisnikarica; Joe Basti, redi
telj ; Frances Rigler, Alice Per- 
hay in Frances S trojan , nadzor
nice. Društvena zdravnika s ta : 
dr. G. J . Thompson in dr. L. 
Hawkins. Seja je  bila končana v 
par urah in za nameček smo se 
po seji še nekaj ur zabavali. D^ 
nismo bili žejni, se lahko sTtlepa 
že iz tega, da je  John Smith 
starejši, ki je  gostilničar, naš 
najbližji sosed, člani in članice 
našega društva so vabljeni, da 
se v obilem številu udeležijo tu 
di prihodnje seje, ki se bo vršila 
12. jan u arja  1941. Na omenjeni 
seji bo podano finančno stanje

društva in poročano bo o skle
pih letne seje, ki ostanejo v ve
ljavi za vse leto.

Pri tej priliki se želim, dasi 
nekoliko pozno, zahvaliti ro ja 
kom in ro jak in jam  v Waukega- 
nu, ki so mi bili prijazni in na
klonjeni ob priliki 16. redne kon
vencije JS K J v omenjenem me
stu. Posebno naj omenim slede
če družine: Charlie Celarec, 
F rank Brence, John Gantar, j 
F rank Gostisha, F rank Drob- 
nich, Andrew Možek, Jereb in

■ Frank  Gantar. Poleg teh dru
žin naj bodo omenjene še Mrs. 
Mary Verhovec, Mrs. F rank

• Škrbec in Drobničeva sestra 
i  Mary, katere drugo ime sem po-
■ zabila. Pozabila sem najbrž še
■ nekatera druga imena, pa naj 
; prizadeti oprostijo. Zelo me je
- veselilo, da sem imela priliko se 
. sestati z njimi, ker so tudi doma 
: od Borovnice kot jaz. Tako se mi
- je  godilo v Waukeganu, da kma-
- lu ne bi bila vedela, če sem t ja
- prišla na konvencijo ali na 
i obisk.

Vsem prijateljem  in p rija te 
ljicam v Waukeganu, kateri so 
mi bili tekom mojega tam kaj- 

. šnjega bivanja tako naklonjeni,
. najlepša hvala. Prav lepa hvala 
3 tudi onim, ki so me 18. septem- 
. bra spremili na postajo. Vse
1 bom ohranila v lepem in hva

ležnem spominu.
2 K sklepu voščim srečno in za- 
i dovoljno novo leto vsem glav-
3 nim in porotnim odbornikom,
3 vsem delegatom in delegati- 
_ n j am 16. konvencije in vsemu

članstvu JS K J oziroma Ame-
•f

v riške bratske zveze.
Jennie Smith, 

zapisnikarica dr. št. 43 JSK J.

j Denver, Colo. — Po 16. kon- 
r venciji JS K J, ki se je vi-šila me- 
12 seca septem bra v Waukeganu, 

111., smo čitali precej odmevov 
_ v našem glasilu*. Deloma o pote

ku in sklepih konvencije, deloma 
o drugih zadevah. Vsi kajpak 
nismo bili enakih misli niti na 
konvenciji niti po konvenciji. To 
bi bilo preveč za pričakovati. V 
koliko pa so bili zaključki kon 
vencije pravilni in organizaciji 
koristni, bo pokazala bodočnost. 
V naprej se ne more vedeti. Ve
čina je odločala in vsak je glaso
val, kakor je mislil, da je n a j
bolj prav. Nihče ni bil siljen, da 
glasuje tako ali tako. Tako je v 
demokraciji. Dober namen smo 
gotovo imeli vsi, zato smemo 
upati, da so bili konvenčni za 
ključki dobri.

N ekateri bivši delegati so sc 
pohvalili, da so imeli prijetne 
Čase, tako na potovanju, kot 
konvenčnem mestu, k je r so se 
sešli z mnogimi starim i in novi
mi p rija te lji, in k je r so se wau- 
keganski ro jaki res potrudili 
da bi ustregli zunanjim  gostom 
ki so prišli v njihovo naselbino 
iz vseh stran i Amerike. Tudi 
podpisani sem imel mnogo za 
bave tekom potovanja iz Den 
verja v W aukegan in nazaj 
Eden izmed naše skupine je ob 
povratku pozabil svoj kovček v 
Waukeganu, toda, ko je prišel v 
Chicago, ga je kovčeg že tam 
čakal. Iz tega se da sklepati, da 
se je  kovčegu bolj mudilo domov 
kot delegatu. Drugi delegat je 
pronašel, da je izgubil vozni lis 
tek iz Chicaga v Denver. Pa si 
ni dosti pomišljal, ampak je na 
pravil kar po ribniško, to je, da 
je drugega kupil. Pozneje j 
zasledil izgubljeni vozni liste 
v nekem žepu in ga je v Denver 
ju  lepo vrnil železniški družbi 
nakar je  dobil denar povrnjen 
Tako se je končno vse lepo iz 
teklo, dasi včasih take malenko 
sti povzročijo človeku dosti pre 
glavic. Na vožnji t ja  in naza 
smo bili včasih precej glasni in 
nekaj vzroka za to se more pač 
pripisovati raznim kapljicam.

V Waukeganu smo bili vse
stransko dobro postreženi, kar 
so že omenjali mnogi drugi, in 
po pravici. P rip rav ljaln i odbor 
zasluži vse priznanje za dobro 
opravljeno delo. En član pri
pravljalnega odbora nam je več
k ra t še pozno v noč družbo de
lal v hotelu Karcher. Nekoč smo 
v “osmem štuku” prepevali do
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WELCOME-J.S.KJ

Wtnbutions From 
; ^nior Members

EDITOR: ELT' ^
I. rny daddy on November 21, 
it b en he Passed away into the

! * rm >.?nd' F uneral services tookn November 2sthi and burial afc

^®nent6i^yi,My daddy was born ’ ( jo m Mlch-> on Dec. 9, 1891. He
) d,.).. J when only ten  years old.
3 es for Was a  blacksm ith a t  the 

HI■ a Sf,od num ber of year.
1 were: Joseph Spreitzer,
3 ptf, p f '  ’ Jack G rahek Sr., John
5 : JeH h Sustericich and  and  Jo-

tjari ,C ■  ̂ feel so lonesome now 
1 h,yi 7  gone. and i t  will no t seem 
3 fct ev maS a "  withou t daddy. X 
- »tBim*let myseIf th ink  of C hirst- 

Uilto ,U„' dcar daddy.; I t  ju s t will not 
‘ A ,  hristm as a t  all.
1 (j(e uUnior h igh school chorus
0 1 m«sical comedy titled  “The 

*. Which tu rned  ou t to be
ucc^s. On Dec. 1st, th e  Ely 

Wth Presentcd a band con- 
[. g  rank  V. DiNino, directing.

(pjjh ’ . est°n , baritone was solo- 
v, tousin o? Shelters ' accom panying.

• tort u 1(* P ^ y s  in  th is
t. Boidm, also belonSs to  th e  S tan - 
2- E » u  orchestra.

r>1a r t ° ’ 3 14-year-old violin 
dj,’ Ptayed to a crowded house 

v hm-'ef® in Ely. T his young s ta r 
ri «ctn» J r e U nited S ta tes w ith his 
rl . 7  Bwis Svito. I

ved n ,MrS' P e te r Schaffer of Ely 
fecenti11' wedding anniversary  ;

10 ifrtm ‘y They were honored a t  a : 
, !bv “nei heId in  Forest Hotel, fol-

!ty c  PfUblic reception in th e  Corn
's] v f j  r> which was a ttended  by 

'i 1 W  led of th e ir  friends from 
i l l  t SoutJan.
»n hribute was paid  to  Mr. Schae- 
«Sot»°n0rary life m em ber of th e  j 

je aW j Arrowhead Association, by
11 °f t ?  Saxby' executive secre- 

Icast association, in  a  radio 
(liinv t?ver th e  A rrowhead network.

[0- irm », SSCXJ should congratu late i 
ne W  P - Schaefer, on th e ir  50th
1 Od ry’ and m ore so on the ir 
:°' na newspaper, “T he Ely M iner.” 
lie |gc.y ® tim e have I  seen news of ■
!o- ; it ngs in  "The Ely M iner.,J I 

„ t T°W he fitting  to  send some 
68ram of congratulations, so 

)]0 itjay !riernbers, too, can  show o'.ir

: m any presents. T he nex t m orning she 
j  woke up before her m other was up. 
She ran  so fas t down the  sta irs  she 
alm ost fell. She looked in  her stocking 

j and m any th ing were in it. She looked 
under the C hristm as tree and  found 
even more under it. She was so happy 
because she was a  good girl. She woke 
up her m other and  fa th er and said look 
a t  all my toys. She forgot to say M erry 
Christm as to  h e r m other and  fa ther.

I  wish all th e  mem ber and juveniles 
a very Merry Christm as and a Happy 
New Year.

M arion W idgay (Age: 8)

' The juveniles of lodges 236 and  149 
j  were given a  tre a t a t  the dance and 
had  lots of fu n  ea ting  th e ir candy. 

Well, th is  is all un til n ex t week.
Mirko Tomsic 

No. 236, SSCU.

ST. LOUIS, MO.
DEAR ED ITO R:

I read  each edition of the  Nova Doba 
w ith g rea t in te rest and  enjoy i t  very 
m uch. I  read  an  artic le  w hich invited 
every juvenile to contribute th e ir  a r t i
cle so th a t  th e  juvenile section of th e  
Nova Doba m ay become better and  big
ger. To do th is  each juvenile’s coopera
tion  is necessary so I  am  doing my share 
by w riting an  article .although it is my 
first and  will no t be m y la s t as I  re 
solved to w irte m onthly. I  a tten d  the 
S ain t A gatha School, and  am  in the  
eighth  grade and  I ’m  glad of i t  because 
I  will g raduate  in  Ju n e  and  th en  I  will 
go to  h igh  school w hich will bring  me 
closer to  earning my living and helping 
my paren ts  by re tu rn ing  a little  of 
w hat they have given and  done for me.

T here are  five in our fam ily and  we 
all belong to the St. Aloysius Lodge and 
are proud of it. A fter our annual m eet
ing Dec. 8, S an ta  Claus paid us a visit 
from  the N orth  Pole and  gave each of us 
a  bag of candy w ith  nuts, oranges and 
apples. S an ta  also provided a good tim e 
for the  adults so th a t  everyone th a t  
was presen t spen t an  enjoyable eve
n ing and  I  know th a t  every one is look
ing forward to m ore of these parties 
if the m em bers will cooperate and  work 
w ith one ano ther so th a t  our Lodge as 
well as th e  en tire  U nion will become 
larger and m ore prosperous. I ’m clos
ing my artic le  w ith best wishes for a 
M erry C hristm as and  H appy New Y ear 
to  each and  every m em ber of th e  SS
CU. w hich will shortly  be known as 
A. P. U.

W alter K odelja 

CHISHOLM, MINN.
DEAR EDITO R:

T his is n.y firs t contribution in  the 
Nova Doba. I  read  a l l ’1 th e  articles in  
th e  juvenile departm en t .of th is  paper. 
T here are  some v e ry ,in teresting  let,j«rs. 
Now I  would like to  tell about the- snow
storm  we h ad  on 'N ov. 10th , 11th  and  
■12th .

•Oh how the  w inds did blow drifting  
th e  snow. You could no t even see across 
the street. We d idn’t  have 'tiny school 
all th a t  week. T he s tre e ts  and  side- 
walk? y^e^e all blocked. M any people 
perished in  t;h(e storm . Q uite a few peo-

One girl 15 years of age froze to  death  
while rid ing hom e w ith h e r m other. 

jA girl 13 years of age and  a  boy 21 
j  years of age both  died in  th e ir  own 
yard. H aving been exhausted  they  fell 
in to  th e  snow and  froze to  death .

Local radio  sta tions were busy all 
n ig h t because people called to  th e  s ta 
tions to  have them  announce where 
they  were. I  th in k  th e  radio  is one of 
th e  best inventions made.

I'll have to close now so M erry C hris t
m as to  you all.

U rsella B alan tich  (Age: 11) 
Lodge 30, SSCU

STRABANE, PA.
DEAR E D IT O R :

F irst I  w an t to say th a t  the juveniles 
of lodge 149 of S trabane, Pa., got th e ir 
C hristm as tre a t on Saturday , December 
14, a t  th e  dance held in  th e  Slovak hall 
in Canonsburg, Pa. The tre a t included: 
1 box chooclate candy, an  orange and 
apple, cakes and  nuts, w hich was a  
delicious tre a t to  all juveniles of 149 of 
S trabane and  surrounding vicinity.

T he dance w hich was held by lodge 
149 of S trabane h ad  music fo r dancing 
w hich was fu rn ished  by Joe C ram er Jr., 
and  h is Slovene trio.

Since th e  SSCU will have a new 
nam e by th e  firs t of th e  year. I  have 
w ritten  a poem w hich stands w ith the 
streng th  of tile good old SSCU.

I t  is titled : SSCU.
Look a t  these apples,
They are  as h a rd  as bricks;
They stand  for our lodge,
To show how solid it is,
T hey s ta n d ;fo r  th e  good old .SSCU. 
Now’s th e  tim e to  catch  these apples 
O r they ’ll h it  your head.
I  w an t to  th a n k  all m em bers who a t-  

the  dance a t  the Slovak hall 
in  Canonsburg, Pa., held .by lodge 149 

1 of S trabane, Pa.
Well, I  have to  say so-long again until 

j nex t time.
D orothy ivlartincic,

. No: 149, SSCU

GOWANDA, N. Y.
j  DEAR ED ITO R :
j F irs t I  w an t to  th ah k  you for the 
I dollar check you ,sent me. C hristm as is 
j nearly  here  so I  will w rite a Christm as 
I story.

Once there  w as a  girl whose nam e 
was Jane . Jan e  could hard ly  w ait for 

I C hristm as, At la s t C hristm as came and 
j she was so’ happy. She hung up her 
I stocking oh th e  fireplace and w ent to 
;bed. W hile she was asleep, S an ta  Claus 
! ~~~ un» mir] Hrrvnffhfr. her

GOWANDA, N. Y.
DEAR EDITOR AND MEMBERS:j

I A fter taking a  m onth’s vacation from 
the  page I  thought it  was about tim e I 
picked up my pencil and  sta rted  telling 

I the news.
Now. everybody, don’t forget th e  date 

December 22. W hat’s on December 22? 
W hy everybody . should know, th a t’s 
w hen we hold our C hristm as party . 
Everybody should have loads of fun  
as all the Slovenian lodges of Gowanda 
are sponsoring it  together. They are: 
St. Josep’s, 89, SSCU: Pathfinders, 222, 
SSCU: Lodge No. 211, SSPZ; Dawn P a 
trol, 148, SSPZ; Dawn of Liberty, 325, 
SN PJ and the Boosters, 728, SNPJ.

F irst of all a t  the C hristm as party  
an  am ateur show, will be held. So 
come 011 all, young and old, who can 
pu t 611 any so rt of act* le t’s see you 

I on the A m ateur Show. Three prizes 
will be given to the best performers, 

Iso th a t ’s why I ’m urging you all to 
j come. A fter th e  am ateu r show, our 
I dear old S an ta  will come from North 
I pole w ith his loaded bag and distribute 
the gifts and candy among our dear 

! little members. After S an ta  has finished 
his job a  big, free luncheon will be 
served to all. Now since you have heard 
all about the enterta inm ent, I  know 

j vou’ll w ant to come. The date DECEM
BER 22, 1940 a t  the  SLOVENIAN 

•HALL. Everybody is invited and  so 
1 won’t  you and yoii' and you come, and 
we’ll all have a lot of fun.

: News Just reached Gowanda, th a t  a
form er Gowandian, Mr. E rnest P al- 

! fie will take his m atrim ohM  voWs on 
December 28 to Miss Ellen King, As 
vou remember, Ernie was a, very active 

! w riter to th e  Nova Doba and he was 
also active in h is lodge affairs here, 

j We wis’l you both the ibest of . luck on 
! your new success. j
j A nother Slovenian mem ber who was 
! recently engaged is k is s 'O lg a  Skrabec 
to M r.'C harles Povile, The wedding to

Itake place n ex t sum m er. We also wish 
j  you m uch happiness. ,
I Gee, here its ’ nearing  th e  m iddle of 
I D ecember and  it  w on’t  be long before 
L ittle  S tan  will be leaving for h is new 

j  position. I  should have w ritten  th is  
i sooner bu t I  guess it  will be all r ig h t 
; to congratu late  you now on becoming 
; our new English editor. Oh, by th e  w ay 
i L ittle  S tan , ta lk ing  about deer h u n t
ing, th ere  were p lenty  of Slovenians 

I th a t  w ent h u n tin g  th is  year, bu t the  
; only ones who I  know of th a t  sho t 
I deers were Joseph Naglich Sr., and  J o 
seph Naglich, J r . T he rest, I  believe, 

I all caught th e  o ther kind of dear.
Before I  leave for th is m onth , I  wish 

all SSCU juveniles and m em bers a very 
j  M erry C hristm as and  a  H appy New 
Year.

V iolet W idgay (Age: 17) 
No. 89, SSCU

CLEVELAND, OHIO
DEAR EDITO R:

I  wish a M erry C hristm as to you 
and  all the  children of the SSCU. S an ta  
Claus is good to  me because he  will 
bring  my sister Anne hom e to  me fo r 
C hristm as. She will be able to  go to  
see our C hristm as pay. O ur play is go
ing to be “M other Goose’s P itcure  Book” 
and I  am  going to  be “M ary H ad A , 
L ittle Lam b.”

Bernice Prosen (Age: 7) 
No. 173, SSCU

CLEVELAND, O.
DEAR EDITOR:

T his is the las t tim e th is  year and  
in th e  next th a t  I  will be w riting “D ear 
Editor” and my little  articles to  you. 
B ut you are no t leaving us for good. We 
will rem em ber you and  w atch  for your 
articles in th e  Nova Doba. We hope th a t  . 
some day you will be our editor again  
who had  such a hard  tim e and worked 
so hard  to  correct our big errors. M any 

a happy and  h a rd ’m om ent you spen t t 
in th a t  little  office getting  our le tte rs 
ready to  be published. We are  sorry 
to  have you leave us b u t are  looking 
forward to th e  day w hen you will be 
seated a t a desk and  correcting and  
looking over our letters. In  th e  m ean 
tim e1 sit down and  w rite an  article to 
th e  Nova Doba so th e  forgetful ones 
will rem em ber you again. We will ju s t 
pall it a little  "vacation.” We do no t 
know how long so w ith all th e  juveniles
I wish you a “H appy V acation.” And • 1 
when Little S tan  is n o t looking sneak ,, 
}nto th e  office and write us a le tte r or 
correct ours. L ittle  S tan  won’t  m in d ,'1 

(Continued on pag* 7( iff1 ;

Delegacija 16. redne korrvencije J. S. K. Jedno+e« ki se je vršila meseca septembra 1940 v Waukeg anu, Illinois
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5 Agates to the 16th regular convention of the South Slavonic Catholic Union, which was held during the month of September 1940, in Waulegan, ill.

Častna delegacija 16. redne konvencije J. S. K. Jednote, vršeče se meseca septembra 1940 v W aukeganu, Illinois
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I I  take th is means, in behalf of SSCU ! 
juveniles, to extend congratulation, and j 

i to wish you m any more years of m ar- J 
| ried life. We hope your newspaper work j 
I will continue for m any more years to J 
! come.
| A M erry Christm as and a H appy New ; 
Y ear to all.

M argaret M ary S tartz  (Age: 11)
No. 1, SSCU !

ELY, MINN. , 1  

DEAR EDITOR AND JUVENILES:
I  wish to le t you juveniles know th a t j 1 

j my dear dad passed away on Thanks- ;1 
.giving Day, November 21, 1940. He died j’ 
a t  the  Shipm an hospital a t  8:30 p. m . ;' 
My dad was sick since April 1940. He 1 

! had  high blood pressure which lately j1 
I affected his kidneys and heart. M y ;1 
| dad was a member of Slovenec lodge ; f 
No. 114. We certainly miss our dad. T he ; < 

| house is so empty. We miss him  a t  meal * 
| tim es most when we see h i s ’ em pty .]1 
' chair. We miss him  everywhere. He sat j 1 
now while sick a t the  radio mostly i1 
finding consolation in music and news i 

I so the  house is so quiet now w ith o u t: ’ 
j  dad’s programs tu rned  on. He was a j  

| g reat sportsm an. He loved th e  woods : i 
j and  spent most of h is free tim e fishing j i 
! and hunting. He loved a clean, whole- 11 
! some life and I  often heard  him  sta te  ; f 
I “w hat g reater recreation can a m an  j 1 
j ask for th en  w hat out beautiful lakes r 
1 and woods have to  offer?” My fa th e r ( 
wuold have been forty-nine years old i f  
on December 9, 1940. Yes, my dad was j r 
a  kind m an and a fine citizen. e

My uncle John  P. Snider of M ar- ( 
quette, M ichigan, m y m pther’s brother, i 
was here to a tten  dthe funeral. O thers r 
th a t attended from out of town were \  
Mr. and Mrs. F rank  Tekavetz of Tower, s 
the  F rank  Gornick, Jack  Pavlich, and  j , 
Ludwig Mesojedic families of S o u d an .; C 
Mrs. Gornick spent several days here 
in  Ely a t our home giving a  helping | e 
hand. O ur relations, friends and, nejgh- i 
bors all tu rned  out and showed their 
love and kindness w hen we neded i t  j 
most in  our recent bereavem ent. I  do 
no t know w hat we would have done I 
w ithout the ir love and kindness in our 1 
sorrow, th roughout th is ordeal'. How : I 
lost and alone one feels a t  'a' tim e 'like ; i 
this. I t  seems one ju s t cannot get hold | 
of one’s self a n d  carry ( on w ithout \ r 
friends a t a tim e like th is, Yes, everyone j 
was so kind to  us. F riends w ent out of t 
th e ir way to  be n ic e , and help. I  did ! ] 
not realize before th a t we had  so m any j t 
friends. So w ith tears rolling down mv ' 
face, tears tl ia t 'come frdm  tru e  g ra ti-  ;< 
tude I  ta k e 'th is  m eansto th a n k  you all, ,< 
those th a t gave sp iritual bououets. c a r s ,! 1

| those th a t  helped in  numerous ways. J 
; I  wish to thank  th e  Steve Banovetz ;
, family fo r the  delicious supper given 
'ou r fam ily and my uncle a t the  Bano- 1 
;vetz home.

We the  S ta rtz  fam ily gratefully ac
knowledge your kindness and sym pathy ! 
in our tim e of sorrow.

I  suppose most of you juveniles are 
anxiously waiting for Christm as to come 
and are wondering w hat S an ta  will ! 
bring you. Some of you are wishing th a t | 
your stockings will be overflowing and j  
probably will still not be satisfied. 
O thers will be satisfied w ith very little  : 
which is the proper thing. B u t no m a t
ter how little  we get le t us appreciate i t ! 
from the  bottom  of our hearts  and 
value it highly for no one knows how 
h ard  S an ta  had  to sacrifice to buy you ■; 
gifts and maybe he had  to go w ithout ; 
th ings himself. So le t us live in  the  ‘, 
spirit of giving more th a n  dwelling on 1; 
w hat we will get. And no m a tte r how 1 ( 
little  we have to give le t us rem ember < 
we can always give love, and kindness :; 
if we ha'ven’t  m uch to give in  earth ly  ■ 
goods.

O ur girl scout trop  is taking a course j . 
in F irs t Aid w ith Mr. Edwarcf H aapa- . 
niem i as our instructor. I f  we pass our ;; 
tests we will receive a  F irst Aid Certi- : 
ficate from  W ashington, D. C. I t  comes , 
handy  th a t my m other took a F irs t Aid , 
course la s t year and has a F irs t Aid j  j 
Certificate. So now I  can tu rn  to h er , 
for ,an outside instructor. She has , 
passed to  me all h e r books, bandages, j 
etc. At first I  w asn’t  so very in terest- 5 
ed in first aid bu t now as I  go deeper , 
into i t  I ’m  beginning to like i t  very :, 
much. I ’ve found out you m ust pu t your -j 
h ea rt and soul in' your work in order to ; 
get th e  m ost out of it. ; : . i '• j ]
; I  wish all the  juveniles the  m erriest • ( 
Christm as and a  happy New Year. (

I  send my love to  all you juveniles ; 
and. th e  very best of wishes.

Florence D orothy S tartz  j
No. 1, SSCU '( { ‘ • . !•

STRABANE, PA, j
DEAR EDITO R:

This is mv firs t le tte r in the  Nova : 
Doba and I  hope the readers will like 
it. i /
, Since hun ting  season is over I  spend i 

m ost of my spare tim e trapping.
I  am  v ery 'g lad  to be a mem ber of 

the  SSCU lodge in  S trabane. T he young.; 
lodee 236 and the  old lodge 149 joined 
together to form  one lodge!

I was very glad to  see m any of my j  
friends from  lodges in  S trabane and ' 
o ther towns a t  th e  dance in Canons-
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Vazno za vse elane J. S. K. Jednote
Od 1. januarja 1941 naprej se bo ime naše organizacije gla

silo “A M E R IC A N  F R A T E R N A L  UNION,” v slovenščini: “A M E 
R IŠK A  B R A T SK A  ZVEZA .”

Ameriška bratska zveza bo prevzela nase vse obveznosti, ki 
jih  je  naša organizacija naredila pod imenom “Jugo-Slovanska  
Katoliška Jednota v Zedinjenih državah ameriških” ali pod ime
nom “Jugoslovanska Katoliška Jednota v Am eriki.”

To pomeni, da certifikatov izdanih od naše organizacije pod 
navedenimi imeni ne bo treba članom spremeniti.

Vsa lastnina in vse pravice Jugoslovanske Katoliške Jednote 
v Am eriki preidejo s 1. januarjem  1941 na Ameriško bratsko zve
zo. Enako preidejo s 1. januarjem  1941 na Ameriško bralsko zve
zo vse dolžnosti in obveznosti, ki jih  je  članstvo imelo napram  
naši organizaciji pod njenim i prejšn jim i imeni.

Za poslovanje med društvi in glavnim  uradom naj društ
veni ta jn iki rabijo stare listine, dokler jim  zaloga ne /wide, ozi
roma, dokler ne prejm ejo  drugačnih navodil iz glavnega urada.

Vsi čeki, bančni dra fti in poštne nakaznice ( money orders) 
naj se po 1. januarju  1941 glasijo na ime “A M E R IC A N  F R A T 
E R N A L  UNION” in vse denarne pošiljatve na j se naslovijo  
na glavnega blagajnika.

Z bratskim  pozdravom,
A N TO N  Z B A ŠN IK , glavni tajnik.

PREDNOSTNE CESTE
V Zedinjenih državah je 

okrog tr i  milijone m ilj tlakova
nih cest, in 75 tisoč milj teh cest 
se sm atra za strategično važne, 
ker vežejo postaje te r mobiliza
cijska in industrijska središča. 
Te ceste bodo prišle v prvi vrsti 
v poštev pri popravljan ju  in iz
boljšavah. Poleg tega bo treba 
zgraditi še okrog tr i  tisoč milj 
novih cest za porabo vojaških ta 
borišč.

KONTROLA VODNIH SIL 
Nedavni odlok vrhovnega so

dišča Zedinjenih držav daje fe
deralni vladi kontrolo nad vse
mi vodami dežele. Odlok je bil 
izdan v zadevi tožbe neke privat
ne električne družbe, ki je  ugo
v a rja la  nekim regulacijam  s 
stran i zvezne vlade. Ta odlok 
pomeni veliko zmago za fede
ralno oblast. Za odlok je  glaso
valo šest sodnikov, proti pa dva.

ZAKUIKEK LETA
Še nekaj dni in zaključili bomo leto 1940. Novo leto 

1941, ki bo nastopilo po polnočni uri 31. decembra, se 
vsaj v svojem začetku ne bo kaj dosti razlikovalo od sta
rega, če izvzamemo veseljačenje, ki bo pozdravilo novo 
leto. Neka časovna delitev je potrebna v naši komplici
rani civilizaciji, da ne nastajajo zmede. Celo primitivni 
narodi so imeli in še imajo neke letne delitve časa, če
tudi so bolj površne. Naše novo leto pride nekako deset 
dni po_ sončnem obratu, to je po času, ko sonce na naši 
severni poluobli doseže najnižjo točko na nebu, kar po
meni najkrajši dan in najdaljšo noč. Od te točke naprej 
se sonce na nebu vedno višje dviga in dnevi se daljšajo 
vse do kresa, ko sonce najbolj navpično sije na severno 
zemeljsko poluoblo. Na južni poluobli pa se ta obrat vrši 
ravno v nasprotni smeri; tam je višek poletja v decembru 
in višek zime v juniju.

Z naravnega stališča vzeto je bilo leto 1940, ki se 
zdaj bliža koncu, nekako normalno. Večjih epidemij ni 
bilo in naravne katastrofe so zahtevale približno isto šte
vilo žrtev kot po navadi. Razlika je bila le v tem, da so 
si naravne nesreče morda izbrale za svoje torišče druge 
dele sveta kot pred letom dni ali prej.

Z ozirom na nesreče, ki jih je  povzročila neureje
nost človeške družbe, pa bo leto 1940 ostalo zapisano v 
knjigi zgodovine na zelo temni strani. Vojna, ki se je 
pričela že lani ali prej, se je v tem letu razširila in razbes
nela. Vrsta miroljubnih narodov je izgubila svojo samo
stojnost in vzdihuje zdaj v pravi sužnosti. Vojna sama 
postaja vedno bolj grozovita in ji ni še videti konca. Mi
lijoni miroljubnih ljudi so bili nasilno pregnani iz svojih 
rodnih krajev v tujino. Milijoni ljudi trpijo pomanjkanje 
in še večje pom anjkanje se jim obeta. Tiste maloštevilne 
dežele, ki so si ohranile še nekaj samostojnosti in še niso 
aktivno v vojni, se pripravljajo n?* najhujše. Oboroževa
nje žre narodne dohodke in ljudske svoboščine so okrnje’ 
ne do skrajnosti.

Tudi naša republika se hiti oboroževati, ne za na
pad, ampak za obrambo. Tisoče in tisoče milijonov do
larjev izdaja za oboroževanje. Vse to bo treba plačati 
deloma sproti, deloma v bodočnosti. Pa ni drugega iz
hoda, če si hočemo ohraniti našo svobodo in naš sistem 
življenja, ki je, kljub vsem svojim pomanjkljivostim, še 
vendar najboljši na svetu. Diktatorji Evrope in Azije na
meravajo podjarmiti in zasužnjiti ves svet. To so nešte
tokrat izrazili z besedami in to dokazujejo z dejanji. Pro
ti pobesnelemu, do zob oboroženemu divjaku more biti 
uspešno le orožje. Upajmo, da Ameriki ne bo nikdar tre
ba aktivno rabiti orožja za obrambo njene neodvisnosti 
in demokracije. Morda se bodo diktatorji ustrašili njene 
moči in pripravljenosti ter'se  ne bodo dotikali njenih in
teresov, toda pripravljena mora biti. Za ohranitev svo
bode ni nobena žrtev prevelika. Saj je že naš pesnik Pre
šeren zapisal: “Manj temna noč je v črne zemlje krilu, 
kot so pod soncem sužnji dnevi!”

V ostalem je bila republika Zedinjenih držav v letu 
1940 dovolj srečna. Povsem brez naravnih, prometnih in 
drugih nesreč ni bilo, kakor ni bilo v nobenem prejšnjih 
let, in najbrž tudi ne bo v bodoče, toda izredno velike 
katastrofe nas niso prizadele. Delavske razmere so se iz
boljšale in brezposelnost je padla. V deželi ne prim anj
kuje niti živil niti drugih življenjskih potrebščin in še za 
razne luksuznosti so sredstva na razpolago. Svobodno se 
gibljemo, svobodno govorimo in pišemo. Svobodno si 
izbiramo svojo vlado in postavodajo. Volja naroda je še 
vedno najvišja postava in najvišja oblast v deželi.

Tudi za našo Jednoto je bilo leto 1940 ugodno. Do
segli smo najvišje število članov v njeni zgodovini; nad 
25,000 v obeh oddelkih. Njene finance niso bile nikdar 
močnejše, njena solventnost nikdar višja. Redna konven
cija, ki se je vršila v letošnjem septembru, je, tako vsaj 
upamo, dala organizaciji dobro podlago za napredek v 
bodočnosti. Med drugim je dala organizaciji tudi novo, 
primernejše ime. Pod imenom J. S. K. Jednota je organi
zacija dobro napredovala, in upamo, da bo kot Ameriška 
bratska zveza napredovala še bolj.

V splošnem lahko trdimo, da je bilo leto 1940 srečno 
za nas. Ako bomo ob zaključku leta 1941 mogli izjaviti 
isto, bomo srečni. Upajmo, da bo tako. In v cvetje tega 
upanja naj bo zavito naše sezonsko voščilo: Srečno novo 
J e to !  ___  _____  ________

VSAK PO SVOJE

(N adaljevanje s 1. stran i)

DRUŠTVENE IN DRUGE 
SLOVENSKE VESTI

(N adaljevanje s 1. s tran i)

stveniki ne morejo pronajti, kaj 
ga povzroča. Kaj ko bi bil dim 
božičnih cigar!

*

Iz države Pennsylvanije po
ročajo, da je  bilo tekom nedav
ne tam kajšn je  lovske sezone 
ustreljenih nad 30 lovcev. Koli
ko je  padlo srnjakov, poročilo 
ne pove.

*

Zgodovina se ponavlja nekako 
narobe. Po biblijskih poročilih 
je  pred sto letji sveta družina be
žala v Egipt, pretekli teden so 
pa Ita lijan i bežali iz Egipta.

*

By the way, kaj pa je s tisto 
zvezdo repatico, ki so nam jo 
zvezdogledi obljubili za božič? 
Obljubiti, pa ne dati, ni lepo.

* ‘i
Naša Jednota je  nekako in

direktno nad 40 le t s svojim 
imenom propagirala jugoslo
vansko idejo, to  celo v časih, ko 
je  v s ta ri A vstriji ime Jugo
slavija predstavljalo  skoro ve
leizdaj o .'Jugoslavija končno 
vstala in se skromno pa odloč
no že nad dve desetletji uveljav
lja  kot taka. Mi iskreno želimo, 
da srečno prestane tudi sedanje 
viharje, ki divjajo okoli nje. To 
je  vse, kar moremo storiti za
n jo : želeti ji srečo. Mi smo od 
rodnega drevesa odtrgana mla
dika, ki je  pognala zdrave ko
renine v svobodni ameriški zem
lji. Široki pojem našega prvot
nega imena se je  vzporedno z 
zahtevami razm er še razširil z 
novim imenom. Amerikanizem 

pravem pomenu besede pred
stav lja  enako svobodo, enako 
blaginjo in enako upoštevanje 
vseh. Z drugimi besedami se to 
lahko označi za pravo bratstvo. 
Ameriška bratska zveza name
rava defovati v tem pravcu. Na 
vsak njen uspeh v te j smeri bo 
lahko ponosna naša rodna žem
lja  in vesela ga bo naša nova do
movina Amerika, katere bistve
ni del smo postali in hočemo 
ostati.

Nad pol stotine tednov v letu 
je  skušal avtor te kolone po- 
strezati čitateljem  z nekateri
mi porcijam i domače filozofije 
in šale. V koliko se mu je to po
srečilo, on ne more soditi. Vča-! 
sih se je  sam sebi zdel neslan in 
je  bil vesel, da mu ni bilo treba 
gledati obrazov čitateljev. Vse
kakor, imel je  dober namen, po
dobno kot im ajo dober namen 
igralci, ki nenamenoma napra
vijo iz burke žaloigro ali obrat
no. če vas je avtor te kolone dol
gočasil 51 tednov tega leta, to 
lažite se z dejstvom, da vas le
tos ne bo več. Vsi skupaj pa si 
medsebojno želimo, da bi imeli 
v prihodnjem  letu več povoda za 
smeh in dobro voljo, kot smo ga 
imeli v tekočem, in da bi se vsem 
izpolnilo sezonsko voščilo: sreč
no novo le to !

A. J . T.

venska finančna institucija, ki! 
je z drugimi vred imela svoje! 
potežkoče tekom velike depresi-1 
je, se je  v teku par let spet ta- j  
ko dobro postavila na noge, daj 
so bile vložnikom zagotovljene 
ali izplačane njihove vloge sto- 
procentno. Posojilnica je člani
ca federalne zavarovalne kor
poracije, ki garan tira  vse vloge 
do pet tisoč dolarjev stoprocent- 
no. Obresti na vloge znašajo tri 
odstotke.

¥

Urednik Nove Dobe ,v prihod
njem  letu ne bo imel veljavnega 
izgovora, če se bo motil v datu
mih. Poleg raznih koledarjev je 
dobil tudi dve pravi stajrokrajski 
“Pratik i.” Eno mu je  prinesel 
A ugust Kollander, ki ima svo
jo  pisarno na 6419 St- Clair 
Avenue, dl’Ugo pa Joseph Grdi
na, ki ima syoj urad na 6113 St. 
Clair Avenue; oba v Clevelandu. 
Oba jih  im ata toliko, da jih pro
d a ja ta  (zastonj jih  menda dobi
jo  le uredniki), in oba sta člana 
naše organizacije.

*

Božične cigare niso edine ci
g a re ,,ki zadnje dni paradirajo  
po našem slavnem St. C lairju. 
Oni dan jih je delil tudi p rija 
te lj dr. F. N. Braidech, zobo
zdravnik, ki ima svoj urad v 
istem poslopju kot je urad No
ve Dobe. Pušili smo jih  na zdrav
je malega junaka, ki so ga vile 
rojenice pustile kot božično da
rilo družini dr. Braiclecha.

V Šm artnem  pri Cerkljah na 
Gorenjskejn je  v starosti 68 let 
um rla M arija Bolka, ki zapušča 
tam  hčeri M arijo in Frančiško, 
v Clevelandu, Ohio, pa hčer An
gelo, poročeno Pirc. Zadnje ome
njena je članica društva št. 37 
JSK J.

Društvo št. 116 J S K J  v Del- 
montu, Pa., je  sklenilo sprem e
niti svoje ime. Dosedaj se je 
imenovalo društvo Sv. Pavla, v 
bodoče pa se bo imenovalo dru
štvo Svoboda (Liberty). Tako 
poroča društveni ta jn ik  Ju rij 
Previc.

RAZNO IZ AMERIKE IN 
INOZEMSTVA

(N adaljevanje s 1. stran i)

Robert D. Murphv, je te dni z 
letalom odpotoval v Algier. 
Uradno se poroča, da bo ta  di
plomat le rutinsko posetil ame
riške konzulate v francoski Se
verni Afriki. V Afriki ima fran
coski general Weygand nedo
taknjeno armado pol milijona 
mož, ki lahko povzroči precej 
neprilik Nemcem in Italijanom, 
ako se za to odloči. Murphy je 
sm atran za enega najbolj spo
sobnih ameriških diplomatov, in 
ni dvoma, da bo generalu Wey- 
gandu povedal m arsikaj o ame
riškem razpoloženju napram 
Nemčiji in Italiji.

SEE AMERICA FIRST 
Vojna v Evropi je  povzročila, 

da Američani bolje spoznavajo 
svojo lastno deželo in druge re
publike ameriškega kontinenta. 
Turisti ,ki so prej posečali Ev
ropo, potujejo  zdaj v velikem 
številu po Zedinjenih državah, 
Mehiki in deželah Centralne in 
Južne Amerike, število turistov, 
ki potujejo  po označenih kra
jih, se je  v tekočem letu dvigni
lo za 48 odstotkov.

LAHEN POTRES 
Pretekli teden je rahel potres

ni sunek zazibal države New 
York, New Jersey in New 
Hampshire te r canadsko provin
co Quebec. Potres ni povzročil 
škode, razen nekaj zdrobljenih 
šip.

SLABI PLAČNIKI 
B lagajna Zedinjenih držav bi 

m qrala 15. decembra , kolektati 
nekaj nad 186.milijonov dolar
jev kot obroke na, plačila vojnih 
dolgov evropskih držav. Izmed 
vseh upnikov pa je  samo Med- 
žarska plačala nekaj manj kot 
deset tisoč dolarjev kot del za
padlega obroka.

KDO BO POLICAJ
Norveški kapitan H jalm ar 

Riiser-Larsen, poveljnik norve
ške m ornariško-letalske sile v 
Canadi, meni, da po zaključku 
sedanje vojne bi bilo treba upo- 
staviti nekako mednarodno po
licijsko armado, ki bi skrbela, 
da se vzdrži svetovni mir. Po 
njegovem mnenju naj bi bila ta 
ka policijska služba poverjena 
Zedinjenim državam in Veliki 
B ritaniji. Stroški take policij
ske sile pa naj bi se proporčno 
razdelili na vse države. Na ta 
način bi se stroški oboroževanja 
silno znižali in bi se ambicij oz- 
nim diktatorjem  preprečilo za
plesti človeštvo v nove krvave 
vojne. Ideja ni slaba, dasi se ne
kako čudno sliši. Kdo ve, mor
da prav katastrofa  sedanje voj
ne privede narode sveta k pa
meti.

Jugoslovanska Katoiiška Jednota v Ameriki
J6LY, MINNESOTA

GLAVNI ODBOR,:
»). Izvrševaliil odsek: ^  a

Predsednik: PAUL BARTEL, 225 N. Lewis Ave., WauKegan, u**
Prvi podpredsednik: JO SE PH  MANTEL, Ely, M inn. nrMx  P#.
Drugi podpredsednik: PAUL J. OBLOCK, R. D. 1, Turtle 
T re tji podpredsednik: FRANK OKOREN, 4759 Pearl St., v*

Colo. niflV#'
Č etrti podpredsednik: JOHN P. LUNKA, 12S6 E. 173rd Bt-. u 

land, Ohio.
T a jn ik : ANTON ZBASNIK, Ely, M inn.
Pomožni ta jn ik : FRANK TOM SICH, JI!.., Ely, Minn.
B lagajn ik : LOUIS CHAMPA, Ely, M inn. nH-NburSk
Vrliovni zdravnik: DR. F. J . ARCH, 61B C hestnu t St.,

Penns,. at c^ir
U rednik-upravnik  glasila: A* TON J . TERBOVEC, 6233 o •

Ave., Cleveland, Ohic.. /
b ). N adzorni odsek:

Predsednik: JO HN  KUMSE, 1735 E. 33rd St., Lorain, °n*»
1. nadzornik: JANKO N. R OG ELJ, 6203 £chade Ave., Oiev 

Ohio. joiiet,
2. nadzornik: FRANK E. VRANICHAR, 1312 N. Center 

Illinois.
3. nadzornik : MATT ANZELC, Box 12, A urora, Minil. pg,
4. nadzornik: ANDREW MILAVEC, Box 31, Meadow Lanu* ----

GLAVNI PO RO TN I O DBOR: 0,
Predsednik: ANTON OKOLISH, 1078 L iberty  Ave., BarbertO"1
1. poro tn ik : JO HN  SCHUTTE, 4751 B aldw in Ct„ Denver, ^  '
2. porotnik : FRANK MIKEC, Box 4u, S tfabane, Pa.
3. poro tn ica: ROSE SVETICH, Ely, M inn. , 1(_  « ? .
4. porotnik : VALENTIN OREHEK, 264 U nion Ave., B ro c O ^ ____

Jednotino  uradno  glasilo.
NOVA DOBA, 6233 St. C lair Ave., Cleveland,

1 * tajnik**
Vao stvari, tikajoč« i« uradr.lk Kader, n»; »e poilljajo na ^ “ 'x fpe  na) *?

denarno pošlljatve pa na glavnega blagajnika. Vse pritožbe in jiauo', m
naslovi na predsednika porotnega odbora. ProStiJe za sprejem °*
prot nje »a zvUanJ* savarovalnla« ln bolnlika »pričevala naj *» ^  
vrhovnega »Slavnik*, cti

DopuS, drultven* nannanll*, cjlaat, Baročni!,* neSlenoT Sn j  v-
»lovov naj in poinjsjo na naslov: Nov* l)«ba, 6fc# St. Clair Ave.,

Jugoalovunka Katcllilta jednota v AmurliU Ja najbolj** ,rojtD ]
**v*rov»ln!o* r  Kedlnjenlh drfavah ln plačuji- naJUberalneJSe P™*'”, imerlJj;
članom. Jednota Je zastopana »koro v vaairi večji slovenski naselomi , . [f# iv
ln kdor boč» postati njen član, naj se zglasi pii tajniku *ianl
pa naj plie na glavni urad. Nevo društvo se lahko ustanovi z » je<Joot* ]
plemen*, »itislraj« ••  n* njih vero, pol'tl čn o pr padnoat ali narodno* • ^ 5 »  
•prejem* tudi otrolle v *tarc«U od dnav* rojatva ;n II . let* ln ostjo«” (
Mladinske* oddelku do IB. let*. FrUtdpnlaa a« b* oddelku I« p , lS ,1%.

Premclenjo nud *  nad Boivei.tajit Jadnoti tamlft 11
]

N A G R A D E  V G O T O V I S 1 !
ZA NOVOPRIDObLJENE ČLANE O D R A SLE G fjLpg  ( 

DINSKEGA ODDELKA DAJE J S  J i  JEDNOTA N E 
GOTOV INI, l t at4

Za novoprldobljene člane odraslega oddelka so Pr 
deležni sledečih nagrad: n(tgra$ 1

za člana, ki se zavaruje za. $ 250.00 smrtnine, nc:gr0̂
za člana, ki se zavaruje za $ 500.00 smrtnine, £2-# ^  1
za člana, k i  s e  zavaruje za $1,000.00 s m r t n i n e ,  1
za člana, ki se zavaruje za $1,500.00 smrtnine, $5.00 ^ ]
za člana, ki se zavaruje za $2,000.00 smrtnine, ra, i
sa člana, ki se zavaruje za $3,000.00 smrtnine, $8-9 ^  ^  '
Za novo pridobi jene člane mladinskega oddelka P° 

iagatelji deležni sledečih nagrad:
sa člana starega m ir ta  “JA ” — $0.50; 
sa člena načrta “SH” — $2&Q; -nlnirf
xa (lana novega načrta "JC”, « $500.00 lavarow* 

$>2.00;
za Člana novega načrta "JC” • $1,000.00 zavaro

$3.00. . lt  ni
Vse te nagrade so izplačljive šele potem, ko so o 

Hane plačani trije  mesečni asesmenii. I*

NEMCI OB M EJI 
Newyorski listi so prinesli po

ročilo iz Budimpešte, datirano 
18. decembra, da je  ob meji Ju 
goslavije in Ita lije  priprav lje
nih en milijon nemških vojakov. 
Sodi se, da je to nemško voja
štvo pripravljeno za prim er, da 
se v Ita liji zruši fašistični režim 
in da morda v takem slučaju 
prevzame kontrolo Italije.

Ijena. Snežni zameti tudi mo
čno ovirajo promet na cestah in 
železnicah.

POMORSKI ROPARJI
K apitan Cornelius Arundell, 

poveljnik nekega britiškega to
vornega parnika, pripoveduje,; 
da imajo Nemci na raznih mor- ( 
jih  piratske ladje, ki po potrebi 
izprem injajo svojezunanje obli- j 

ke in razobešajo zastave katere 
koli države, da prem otijo zasle
dovalce. Ena taka piratska nem
ška lad ja, ki je  imela razobeše- 
no grško zastavo, je napadla 
pred meseci blizu Bermude t r 
govsko ladjo, katere poveljnik, 
je  bil kapitan Arundell, jo po
topila, te r kapitana in posadko, 
kolikor je  ni bilo pobite, obdr
žala kot ujetnike na svojem kro
vu 134 dni. Nemci so sicer z u je t
niki še dosti človeško ravnali, to
da hrana je  bila izredno slaba. 
Večinoma so živeli ob klobasah! 
najslabše kakovosti. Pozneje je ' 
nemška piratska lad ja zajela ne
ki norveški tovorni parnik in na 
istega prem estila ujetnike z de
lom svoje posadke. Pozneje je ( 
ta  parnik potopila neka angleš
ka podmornica, ko je članom; 
posadke in ujetnikom dala čas! 
zasesti rešilne čolne. Na ta na
čin je kapital Arundell spet pri
šel k svojim ljudem.

---------  t
INVAZIJA ANGLIJE?

Vojaški strokovnjaki sodijo, 
d?, bo H itler v doglednem času, 
najbrž še pred pomladjo, posku
sil s ponovno invazijo Anglije, 
dasi se mu je to že dvakrat iz
jalovilo. Predvsem mora osla
biti angleško letalsko silo, kar 
skuša izvesti z letalskimi napa
di na angleška industrijska me
sta te r z napadi podmornic in 
letal na angleško plovbo, da se 
ovira dovoz letal in drugih voja
ških potrebščin iz Amerike. To! 
bi se po H itlerjevih računih m o-1

ralo izvesti prej, Pre ;\, vi)j< 
dukcijska sila ameriš’ 1 jjit 
industrij na višku. D' 
ne premaga Angli.je’ !ie §p f 
gal, in če je ne prerm^  \jje 
ne bo zmagal. Poraz 
avtomatično zlomil ^18 
Turčije, Bolgarije in J™ |
Je.  - i | | |

ANGL RT A IN lTA^tK< '
Angleži so v izredn0 ^  

času spodili Ita lijan e  
in jih  zdaj pestijo v 

j  janski Libiji. Pri tenl ".gtjiil1 
izvedno veliko število 11 j,0]jč : 
in zaplenili og rom n^  
vojnega materiala, . ^ j ' 
s tran i dajejo Anglež1 p0t 
možno pomoč Grkom, 
k a jo  ita lija n sk e  čete 1 jgi 
s ta ln o  n azaj, dasi i e_ z,a ! 
se napredek  gršk ih  ce ^ r)  
časen. Angleška voj*1® p0ja 
rica se j e  pretek li tede ^ 0, 
la  tu d i na Jadransk6^ .^ ?  
ter  bom bardirala  1 . a(1jji 
vo,yio bazo V alono v A ^  
k om u n ik acije  med ‘ -e ti 
Dračem. B om bardira â jj5j 
važn o p r ista n išče  I5’ ^  
ita lija n sk i stra n i Jad*a j

ZADEVE NABOJ^1*
\ “ ’ 1 ctrs$

(N adaljevanje s  1« s t {e
-'f? ^stavljen v višji razre t, voJ ■ 

ne biti vpoklican. Te'v̂ . 
je  bilo precej inozemc^ o jjotj 
canih v vojsko, ker K*
uveljaviti pravico do 1 
sifikacije. ,j p̂ P'

Oni pa, ki imajo P*\ v-p0, 
so ravnotako p o d v r ^ ^ n 1 
vu, kakor da bi bili 

Dolžnost vsakega 
je, da ostane v dotiki p  i 
komisijo, kamor sme 1
form acije in k jer so 
razpolago listine 1,8 -gjti 
Nihče sc ne more opra > 3  
da ni dobil posebne^3 C° 
la po pošti. — Comi110 
cil — F. L. I. S. 

NA P O lO Č  IT A L IJI?
Reporter New York Times po

roča iz Jugoslavije, da p rihaja
jo močni oddelki nemškega vo
jaštva v Italijo . Te čete priha
ja jo  z vlaki preko prelaza Bren
ner in se vkrcujejo na ladje v 
Trstu. Govori se, da je  v Ita liji 
že 50,000 nemških vojakov.

ZIMA V JUGOSLAVIJI 
Iz L jubljane se poroča ame

riškim listom, da je vso Jugosla
vijo objela prava zima. Sloveni
ja  je v globokih snežnih zametih 
in zimsko vreme sega daleč na 
jug. Plovba lit) Donavi je zara
di ledu skoro popolnoma ustav-
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AMPL1 FyiNG TH E  VOICE OF THE E N G LIS H  S P E A K IN G  M E M B E R S

WORKERS BOTH
For some unknown illogical reason, a factory hand 

usually looks up to his white collar working colleague 
from the office with awe and sometimes admnation. 
Simply because the latter is in a position to contact dai y 
the management, there is a general feeling that he ana 
she automatically receives favors. Whereas the exact op
posite may be the case. Perhaps the office worker is paid 
Jess than the average rate of pay in the factory. Some 
Manufacturers are sold only on their production depart
ment; all other work is incidental and classed as deacl 
^obd” and treated as such.
n Of course the office worker has some advantages. 
~n a salary basis he is not docked for holidays, as is the 
factory hand. His hands do not get soiled from work, 
but in return he must wear semi dressed up clothes, even 
though his weekly or semi-monthly wages are piessed 101
r*e\v suits twice a year.

The uninformed factory hand looks upon^ the white 
collar employee with contempt. To him the office loutme 
ls a snap, and the only requisites are a  Sunday suit, clean 
shirt, nice necktie, shoes shined daily and hair combed 
Neatly. Also, if the office help has a pleasant personality, 
fofcy will get very far, although a “pleasant personality” 

described by much stronger words and hardly could be 
Construed as a compliment.
. Where factory hands in the production department 
*now the hourly rate of each worker, the monthly salaries 
f  office hands is supposed to be kept a deep secret. In
formation on some of the rates earned by various in
dividuals leaks out, but in general it is kept in the back
ground.

Perhaps foV this reason more than any other, so 
^any 0f our well meaning citizens arrive at the conclu
sion that every white collar employee receives good 
Wages. The landlord will not hestitate to charge more for 

wj ^n t of his quarters to the head of a family who has the 
■ a t, Misfortune of wearing “Sunday” clothes daily. But let a 

Man wearing a blue working shirt, an old suit, shabby 
sil.oes, and so on, inquire as to the rent, and the landlord 

hestitate and invariably ask less for the same quar
ters, even though the factory hand may earn more than 
the office worker who preceded him.

LABOR FIGHTING FOR RIGHTS
Today the workingmen are in great need of one solid 

Organization to represent them in their valiant battle to 
Provide each worker with a job.

Membership of our South Slavonic Catholic Union 
consists chiefly of the working class — whether he or 

be employed in the production department of a manu
facturing concern or the office — all of whom are vitally 
Interested in the progress to be attained by organized 
labor.

For just as the manufacturers with capital are solidly 
0l’ganized, so must the working class, if it expects to get 
any place. Even in Congress, where democracy is sup
posed to reign free, powerful lobbyists sway the law 
Making bodies to their side. Labor, therefore, must not 
.take a back seat.

Lodge 61

Center Ramblers

Center, Pa. — The Center 
Ramblers elected the following 
officers for the year 1941: Jo
seph Sobr, president; Helen 
Righi, vice president; Frank 
Kalik, treasurer; Frances Kuril
na, recording secretary, Dora 
Peterneli, secretary. The tru s
tees are, Ann Mahalchic, Helen 
Mozina, and Katherine Sobr; 
athletic supervisor, Jennie Mo
zina, and sargeant a t arms, 
John Harvat. For the good of 
the lodge we have decided to 
sponsor several affa irs  during 
the dbming year.

On January 25 we will be 
celebrating the 10th anniver 
sary of the Center Ramblers 
Lodge. For the past nine years 
we have celebrated the occasion 
by holding a dance. Since this 
is the 10th year, we hope to 
make it an extra special affair. 
Come out and celebrate with us. 
White Valley and Export have 
already assured us th a t they 
would be there “with bells on.” 
Cheswick and Springdale have 
always been well represented at 
the previous anniversary dances 
and we are looking forward to 
seeing them again. Universal, 
Renton, and Unity and other 
neighboring towns are cordially 
invited.

“Frank’s Trio” of Claridge 
has been engaged to furnish the 
music. Come and dance to a 
whirl with three men and a girL 
The dance will be held in the 
Center Slovene Hall. There has 
been a new addition built to the 
Slovne Hall which has made 
quite an improvement. You will 
want to see it.

Dora Peterneli, Sec’y

BRIEFS
In  Lloydell, Pa., lodge 35,

SSCU softball team will spon
sor a dance on January  4th, in 
the Slovene Hall. F rank’s Trio 
and “Teeny,” vocalist, will pro
vide the music for the occa
sion.

On January 11th, lodge 36,
SSCU softball team  of Cone- 
maugh, Pa., will feature a dance 
a t the Conemaugh Slovene Hall. 
Joe K ram er and his radio Slo
vene orchestra will supply the 
rhythm  for the dance.

*
W estern Pennsylvania Fed

eration of SSCU lodges will 
hold a meeting on Sunday, De
cember 29, in the Slovene Home 
in Pittsburgh, Pa., starting  at 
10 a. m.

Lodge 109, SSCU, Keewatin, 
Minn., will hold a dance on New 
Year’s Eve, proceeds to go into 
the lodge treasury.

Cardinals lodge, 229, SSCU, 
S truthers, 0., will hold a dance 
on January  25th. F rank Yanko- 
vich and his Cleveland radio or
chestra have been engaged to 
play for the dance.

Calendars o f our American 
Fraternal Union fo r the year 
1941 have been forwarded to the 
local secretaries. If  any lodge 
does not receive its quota by 
January  1st, the branch should 
notify the home office to this 
effect. Each lodge also received 
a large calendar in addition, 
this one to be used in the lodge 
meeting hall.

In Aurora, III., lodge 81, SS
CU will hold a party  for its ju  
venile members on Sunday, De
cember 29, in the Slovene Hall, 
starting  a t 2 p. m. There shall 
also be provided entertainm ent 
for the adults.

Lodge 109, SSCU, Keewatin, 
Minn., will hold a dance on New 
Year-’s Eve, proceeds to go into 
the lodge treasury.

In  Spring Glen, Utah, lodge 
168, SSCU will hold a dance on 
Saturday, January  11th, in 
Skerl’s Hall.

English-conducted lodge Cen
te r Ramblers, 221, SSCU will 
observe its tenth anniversary 
with a dance on Saturday, Janu- 
ai’y 25.

Lodge 116, SSCU, Delmont, 
Pa. decided to change its name. 
Heretofore, the lodge went un
der the name of “Sv. Pavla,” but 
in the fu ture the lodge will go 
under the name of Liberty, 
(Svoboda). So reports the lodge 
secretary Ju rij Previc.

Lodge 106
Davis, W. Va. — I wish to 

take this means to express my 
thanks to members of lodge 106, 
SSCU for paying my lodge as
sessment for the riionth of De
cember. I certainly appreciate 
the kindness. I also wish each 
and everyone of you a Merry 
Christm as and a Happy New 
Year.

Louis Honigman

“If we’re going to the Bill- 
ritz’s Ball on Christmas Eve, 
I ’ll need a new evening dress, 
dear,” said the doctor’s wife.

“Well, I’ll see. Old man Gold- 
bagg has a sore throat, maybe 
I can change it to appendicitis.”

Lodge 43

Lodge 168

E ast Helena, Mont. — Lodge 
“Sv. A lojzija,” 43, SSCU elect
ed the following officers for the 
year 1941: Helen Russ, Sr., 
president; Mary Ann Smith, 
vice-president; Louis Smith sec
re ta ry ; Anton Smole, Sr., treas
u rer; Jennie Smith, recording 
secretary; Joe Basti, sargeant- 
at-arm s; Frances Rigler, Alice 
Perhay and Frances Strojan, 
trustees. Lodge medical exami 
ners: Dr. G. J. Thompson and 
Dr. L. Hawkins. Members are in
vited to attend in full numbers 
the next meeting on January 12, 
1941, where included in the or
der of business shall be a finan 
cial report and the decisions of 
the yearly meeting.

I take this means to express 
my thanks to the people of Wau
kegan who were so kind to me 
with arrangem ents and accom
modations during my stay a t 
the 16th regular convention. 
And particularly, the following 
fam ilies: Charles C e 1 a r  e c, 
F rank  Brence, John Gantar, 
F rank  Gostisha, Frank Drob- 
nich, Andrew Mozek, Jereb and 
F rank Gantar. Also, thanks to 
the following individuals: Mrs 
M aiy Verhovec, Mrs. Frank 
Skrbec, Drobnic’s sister Mary 
(whose full name slips my mind 
p resen tly ); also, thariks to 
others whose names I cannot re
call.

In conclusion, I wish to ex
press my wishes for a Happ> 
New Year to al lthe supreme of
ficers, delegates to the 16th con
vention, and members of the 
SSCU.

Jennie Smith, Rec. Sec’y

\ year

Reading, Pa. — Since our 
0dge has held no treasury  bene- 

affair for the last three 
s, and since the Pennsyl- 

pot 'ariia laws act as a barrier fi- 
,3? ^aticially to realize any profits 
je rom picnics, and further, since 
ij! e lodge incurs expenses and 
of* he income is insufficient to de- 
jja ray such expenses,,the member- 
f.o1 Ŝ P> at the annual meeting held 
iii' on December 14th, decided to 
iji lrnpose a special assessment of 
jo vl.OO upon each member of 
tl j°dge 61, SSCU. This means 

;i hat each member m ust pay one 
dollar into the lodge treasury, 
ln two installm ents of 50 cents 

,0 ettch, during the months of De
cember and January, along with 
the regular assessments. Each 

j f^ tober m ust remember tha t 
p eh  regular assessment cannol. 

ot1 i accePted by the secretary un- 
1 jjl ess the additional special as

sessment is added to it. And 
.pi ,faihire to abide by this ruling 

' 0 ^leans suspension of the mem- 
‘jji p 1' who neglects to pay his to- 
!.,n obligation.

It was fu rther decided a t the 
3 i Annual meeting th a t the lodge
0 : Must be more prom pt with for- 
m  ^’arding of assessments to the
1 -jjB ^ nion. rI^ie by-laws provide tha t 
li*If  a l°dge which neglects to for-

its assessments to the 
h°me office on time twi^e in suc

cession shall be suspended. And 
members are requested to keep 
in mind th a t hereafter assess
ments must be in the hands of 
the lodge secretary not later 
than the 28th of each month, a t 
8 p. m. The member who fails 
to pay his assessment by the 
designated time shall be sus
pended.

The following officers were 
elected for the year 1941: Presi
dent: Anton Yagloch; vice-
president, F rank  Spehar, S r .; 
secretary, John Pezdirc, Sr.; 
treasurer, F rank  F. Pezdirc; 
recording secretary, Karol Zu- 
kina; trustees, Joseph Spehar, 
Leopold B. Pezdirc and Peter 
Spehar; chairman of the visit
ing sick committee, Anton Kri
ze; contact man, John Millek; 
medical examiner, Dr. Barnett.

To alj the members of the SS
CU I extend my sincere wishes 
for a Merry Christmas and a 
Happy New Year.

John Pezdirc, Sr., Sec’y

Helper, U tah — At the year
ly meeting of lodge Carbon 
Miner, 168, SSCU, which took 
place on December 8th, the 
membership exfended a vote of 
confidence to the incumbent of
ficers by re-electing them for 
the year 1941.

Our members are aware of the 
fact tha t for three years they 
have not paid any dues into the 
lodge treasury. This means tha t 
the treasury gradually is being 
diminished. At the annual meet
ing, which was well attended, we 
came to the conclusion to  hold a 
dance for the benefit of the 
lodge treasury. This dance will 
take place on Saturday, Jan u 
ary 11th, in Skerl’s hall in 
Spring Glen. The entertainm ent 
committee has charge of the a f
fa ir and it will make all neces
sary arrangem ents.

The January  11th dance shall 
be the firs t our lodge will hold 
during the year 1941, and the 
firs t to take place under the new 
organization’s name, American 
F raternal Union.

Before closing, I wish to ex
tend to all the members, su
preme officers, a M erry.Christ- 
mas and a Happy New Year.

John Yakopich, Sec’y

Important Notice to all Members 
of the SSCU

Beginning January 1, 1941, the name o f our So
ciety will be “AM E R IC A N  F R A T E R N A L  UNION," in 
the Slovene language “A M E R IŠK A  B R A T SK A  Z V E 
ZA.”

The American Fraternal Union ivill assume all 
obligations and liabilities incurred by our Society un
der the names “South Slavonic Catholic Union of the  
United States of America” and “South Slavonic Catho
lic Union of America.”

Membership certificates or policies issued by the 
Society under its former names will not have to be 
exchanged.

On January 1,1941 all rights and property o f the 
South Slavonic Catholic Union of America, o f what
ever nature the same m ay be, or wherever the same may 
be located, will pass over to the American Fraternal 
Union. Likewise, and on the same dale, the duties and  
obligations which the members had towards the Society 
under its former names shall pass over to the A m eri
can Fraternal Union.

For the transaction o f business between the subor
dinate lodges and the. Suprem e Office the secretaries 
should use the old form s until the supply is exhausted  
or until d ifferent instructions have been received from  
the supreme secretary.

On and a fter January 1, 1941 all checks, bank 
drafts and money orders should be made payable to the 
“AM ERIC AN  F R A T E R N A L  UNION” and all rem it
tances should be forwarded to the supreme treasurer o f 
the Union.

Fraternally yours,
ANTO N ZB A SN IK , Supreme Secretary.

Scribe Leaves for Cleveland

See?
As soon as the traveler en

tered the office, said the mana
ger hurriedly, “I am sorry, but 
I cannot see you today.”

“Well,” replied the traveler, 
“it’s lucky I called here. I  re
present a firm  of spectacle, 
m akers!”

Lodge 81
   ^

Aurora, III. — Christmas is 
here. And so Santa Claus is 
coming to see the children of 
our lodge, the St. Jerry ’s Lodge 
81 during the afternoon of Sun
day December 29, 1940 a t ap
proximately 2:00 o’clock a t the 
usual place, the Slovenian Hall. 
Santa will have a bag for each 
child which ought to make them 
very happy. This does not ex
clude the older folks. All mem
bers and their families are cor
dially invited to attend this 
Christmas party. Refreshments 
will be served during the course 
of the afternoon. Don’t  forget 
folks, home made sausages will 
be on the menu,” with soft drinks 
for the women and beer for the 
other half.

Fun will be had by all. Come 
one, come all.

At th is time I would like to 
announce tha t members in ar
rears to  please pay their dues 
so we can s ta rt with a clean page 
for the coming year of 1941.

Joseph Fayfar, Jr., Sec’y.

By Little Stari

E l y ,  Minn. — 
>There is great ex- c 
citement in the Pe- 
chaver household. ' 

And it’s all be- ; 
cause t h e  Little " 
Stanley is getting 
ready to take off 
for Cleveland, O., 1 

lih i.  s u n  where on Jan. 1, he 
begins his official duties as Eng
lish Editor of Nova Doba for 
the AMERICAN FRATERNAL !
UNION. 1

Little Stan succeeds the capa- ’ 
ble and fine Louis Kolar, who 
formerly held the position on ' 
part-time. He hopes that he can 
live up to the fine reputation 
and example set up by Bro. Ko
lar.

For the past few weeks, Lit
tle Stan has been so busy clean- , 
ing up his business in the city 
and getting set to leave tha t he 
hasn’t  found the time to send 
out his annual Christmas mes
sage of good cheer. By the time^

Lodge 114

Ely, Minn. — Slovenec Lodge 
114, held its annual meeting on j  

Sunday, Dec. 15. The officers 
for the coming year are as fol
lows :

President, John Glavan; vice- 
president, Frank Meden; secre
tary, Joseph Milkovich; record-j 
ing secretary, George Roche-j 
var; treasurer, Simon Marolt, j  

Sr., board of tru stees: Joseph 
Markovich, Jr., chairman, Jo 
seph Russ, John Petrich, Sr.;

’ Jugoslav National Home repre
sentatives: Joseph Milkovich,

; John Glavan, John Kalan, alter- 
J nate; United Lodges of APU, 

John Glavan, Joseph Milkovich,
: Simon Marolt, Sr.; medical ex

am iners: Dr. J&ck P. Grahek, 
Dr. Omar E. Snyker.

' A resume of the year’s activi- 
s ties and the progress of the 
: lodge was given by the secre- 
» tary, Joseph Milkovich. The 

Athletic Club of the Slovenec

he gets settled we’ll be well on 
our way in 1941.

Scheduled this evening is a 
party  in the Yugoslav National 
Home sponsored by our lodge 
No. 2, and president Joseph L. 
Champa is really going to town. 
He’s out every day drumming 
up the good old excitement.

Then Christmas dinner a l 
home—and farewell.

Before going into the auto—- 
because, by the time you read 
this, Little Stan will be on his 
\hiy and almost there — he 
wishes everyone in the Ameri
can F raternal Union A GENU
INELY MERRY CHRISTMAS 
AND A HAPPY NEW YEAR! 
UNTIL CLEVELAND, THEN, 
THIS IS LITTLE STANLEY 
GETTING ON A NEW MAGIC 
CARPET — A N D  L O R D  
KNOWS WHERE IT ’LL WIND 
UP . . . SEE YOU IN CLEVE
LAND FOR 1941!

Stan Pechaver 
No. 2, SSCU

!J>— -—
Caution and Care *

 -  - * '
A mother and ̂ father are the 

greatest blessings any child can 
have. Parents, for the sake of 
your children use extra care 
on the streets during the dan
gerous winter months. Don’t, 
through your carelessness, lose 
your child’s most precious pos- 

I session. Motorists don’t let your 
i  driving rob any child of his 
parents.

I
| — Publio Relations Bureau,
Cleveland Police Departm ent.

i
Lodge, No. 114 are being repre
sented by the boy’s basketball 
team, the only AFU— (SSCU) 
team in the city. The juvenile 
members have received their 
Christmas gifts a t the home of 

I Joseph Milkovich on December 
21st, Saturday morning.

The lodge will meet on the 
third Sunday of each month a t 

j 10 a. m. a t the Jugoslav Nation
a l  Home.

Joseph Milkovich, sec’y

X .

- ; . . .

Juries

Injury
A  bricklayer was working on 

a scaffold when suddenly a 
brick slipped from his hand and 
dropped on to the head of a 
workmate, who was mixing 
m ortar below.

The unfortunate man started 
dancing about and groaning. 
The bricklayer stared down, 
contempt in his eyes.

“Come, come,” he yelled at 
last. “I t can’t  have hurt as 
much as that, man. Why, it 
wasn’t  on your head half a sec
ond!”

“Prisoner a t the bar,” said 
the Texas judge, “this case of 
yours plumb beats me. You said 
you wanted to bring your own 
lawyers ’from your home town, 
and nary a lawyer has turned 
up. The jury, most of them 
strangers to me, have found 
you not guilty, although thirty- 
seven men, two women, and a 
stranger saw you plug Red 
Pete. Now the jury  is supposed 
to know its business, so you’re 
acquitted. But what about those 
lawyers?”

“Well, judge,” said the pris
oner. “I guess I ’ll be getting 
along now. The boys will be 
waiting for me. There was six 
lawyers, and they was all on the 
jury.”
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Chicago Strikes And 
Spares

Chicago, III. — A fter win
ning the firs t game the leading 
Gottlieb F lorists lost the see 
ond two games by a close m ar
gin to the hard fighting Zefran 
Morticians. By these results 
these two team s are now tied 
for f irs t place.

Their new comer Stanley Ši
menc again saved the la s t game 
for the Zefran Morticians with 
his 175 game.

On the other hand Maryton 
Cafe lost a 3-game series to the 
Wencel Dairy team, losing their 
second game by only 6 pins. 
Chester Harey is now ace man 
fo r the Wencel Dairy team, roll 
ing a high game of 186.

The standing results are:
W L

Gottlieb F lo r is ts   15 12
Zefran Morticians ........ 15 12
Wencel’s D a iry .............. 14 13
M aryton Cafe ................  10 17

The second h a lf of the bowl
ing season will s ta r t a fte r the 
New Year. So we are wishing all 
you members and friends a 
M erry Christm as and a Very 
H appy and Prosperous New 
Year.

With a record of 613, on Dec. 
20, the M aryton Cafe won the 
f irs t game from  the Gottlieb’s 
F lorists. They also took the sec
ond game, but losing the third 
by a close margin. Captain Joe 
F a jfe r  with 175, and Anton Kra- 
penc with 172 were high for the 
M aryton Cafe team. John Gott
lieb and Frank Bosco led the 
florist team.

By losing two games to the 
Wejjcel’s Dairy team, the Ze- 
fran*s M ortician’s are still tied 
fo r firs t place.' Captain Tony 
Kovacic was high with a 190 
game for the dairy team while 
Chester Hacey his team m ate al
so did some fine work himself. 
Louis gefran was high for the 
M ortician’s with a 182 gamq and 
a series of 459.

W
Gottlieb F lorists ....;......, 16
Zefran Morticians ........ 16
Wencel Dairy ................  15
M aryton Cafe  ........... 13

Louis Dolmovich, 
Reporter

Fraternals Make Popular 
“God Bless America”

W ith political parties, a n d  
various other groups, each mak
ing claim to having been the 
firs t to  adopt and popularize 
the song, “God Bless America,” 
many of the leading i’raternal 
societies are beginning to ex
claim: “How come!” These so
cieties had made the song a 
part of their lodge programs 
before these other groups had 
given it  more than passing a t
tention.

Our records show th a t short
ly a fte r Irving Berlin wrote this 
song, and when it  was being 
sung over the air-waves by 
Kate Smith, many of the fra t
ernal lodges began to sing it in 
the opening program to their 
lodge meetings. In September 
1939, Bradley C. Marks, grand 
m aster workman of the A.O.- 
U.W. of N orth Dakota,' and a 
past president of the National 
Fraternal Congress, wrote a let
te r to the executives of both 
Adult and Junior lodges of his 
jurisdiction requesting t h a t  
“God Bless America” be sung 
a t each meeting. Similar letters 
were sent out by chief execu
tives of other fraternal societies 
affiliated with the  National 
Fraternal Congress.

A t the time, President Marks 
wrote: “ ‘God Bless America’ 
is a song composed of words o’f 
good, wholesome j sentiment set 
to a stirring tune which anyone 
can easily carry. In th is it has 
an advantage over some of our 
patriotic airs.” I t  was not in
tended th a t this song should re
place any of our national airs, 
of which there are two out
standing. These are “America” 
and the official national an
them, “The Star-Spangled Ban
ner.” I t  is unfortunate th a t the 
la tter cover a to tal range which 
makes i t  impossibly for the 
average voice to even approxi
mately compass. As a result a 
comparative few have learned 
the words of more than  the 
first verse, and fewer still even 
attem pt to  sing them.

A t a recent national political 
gathering a well-known concert 
singer, of excellent voice, had a 
difficult time on some of the 
high notes of the national an
them. Tf a trained singer can 
barely h it those extreme notes, 
how can the average person 
be expected to? “America” is 
more easily sung by a  mass 
gathering and by many is ac
cepted as the n a tio n ^  patriotic 
song, although the music is de 
cidedly th a t of Old England. I t  
is therefore refreshing to have 
another patriotic song as easily 
sung as “God Bless America,” 
which is thoroughly American 
in words and music, available 
for these days when there is 
g reat need of public, patriotic 
demonstration. The fraternal 
benefit societies may take a 
ju s t pride in being foremost 
among the nation’s organiza
tions to  take up th is song and 
sing it regularly in the ir meet 
ings in city, town and hamlet.

“From the mountains, from  
the prairies

To the Oceans white with  
fo a m ”

—Fraternal Monitor

Apology
Bill Brawnley, the strong man 

of the village, met another vil
lager in the local saloon. Dur 
ing their conversation Bill call
ed the other a liar.

The villager naturally resent
ed this remark. “Look here, 
Brawnley,” he said, “I ’ll give 
you ju s t five minutes to take 
th a t back.”

Bill smiled. “Is tha t so?” he 
replied, expanding his chest im
pressively. "And suppose I  don’t 
take it back in five m inutes?” 

“Then,” said the other, afte r 
a slight pause, “I’ll extend the 
time.”

For A Mere Nothing
A Short Story by F. S. FINŽGAR 

Translated from the Slovene by Valentine Orehek

Penna Federation

(C ontinuation)
T ears played in  th e  eyes of both men 
and  they relinquished each o ther’s hand  
w ithout a  word. The priest followed the 
departing  S rebrn jak  out of the room.

Asks Aid in Listing Unusual 
Occupations of Yugoslavs

By now you have already 
probably read in your news
paper th a t I need your fu ll co
operation in helping me to com
pile my directory, which I shall 
c a l l : “Yugoslav D irectory of 
G reater Cleveland.”

W hat I am particu larly  in
terested in a t the present time 
is getting a complete list of the 
lesser known businesses of our 
Yugoslavs, such as, insurance, 
embalming, decorating, music 
teaching, building trade occu
pations, such as contracting, 
masonry, carpentry, etc., dress
making, and others whose place 
of business is in the home.

To do justice to all Yugoslavs 
in all p arts  of the city, I would 
also like to get the names of 
those business men who do not 
live in our communities, but 
have their businesses in some 
other neighborhood little  fre 
quented by our people. If  you 
know of such Slovene, Croatian 
and Serbian business men, drop 
me a card with the following in
formation : N a m e ,  Address, 
Telephone Number, Kind of 
Business, and Proprietors.

Please address all inform a
tion to  Anthony J . Klančar, 
1047 E ast 67 St., Cleveland, O.

A. J. Klančar

Alarming Telegram 
A traveling salesman was 

handed a message from his 
wife, which read as follows: 
“Twins arrived tonight. More 
by mail.”

Rushing to the telegraph of
fice, the salesman replied: “If 
any more arrive by mail, send 
them to the dead-letter office.”

T he en tire  parish  tu rned  ou t a t  Ho- 
jevac’s funeral. All good people were 
happy th a t  th e  two m en h ad  m ade 
peace a t  last. Of course evil tongues 
drew th e ir  own conclusions. “I t  w on't be 
long now fo r S rebrnjak . He’ll be a fte r 
h im  soon.”

Lovrič, th e  broker, th ru s t him self 
am ong them  and  declared th a t  he saw 
Hojevac stand ing  a t  ijigh t am ong th e  
furrows in  h is field; th is  he explained, 
because Hojevac could n o t go in to  the 
nex t world u n til he was joined by h is 
neighbor.

Such an  absurdity  so fired the  im agi
nation  of the women-folk th a t each one 
of them  clearly saw Hojevac’s shadow 
w aiting fo r S reb rn jak ’s soul there  
am ong th e  mounds. T he c la tte r  over 
th is was so insisten t th a t  th e  p riest 
h im self thundered  from  th e  pu lp it one 
Sunday against th e  cu rren t superstition 
and  th e  tw addle it  occasioned. He m en
tioned no one’s nam e, b u t everybody 
agreed th a t  he pointed h is rem arks a t  
H ojevac and  S rebrnjak . T he serm on did 
no t acoomplish m uch, however.

A terrib le suspicion took hold of th e  
S rebrnjaks. Even th e  m aster, him self, 
who did no t fea r th e  m ost desperate 
bandits, dared  no t ven ture ou t to  th e  
field a t  n igh t. No one was spiteful 
enough to  u tte r  a  word about H ojevac’s 
sp irit in  h is presence, b u t i t  was evi
den t to  everyone th a t  despite th e  ind if
fe ren t f ro n t w hich he  affected, he 
listened, nonetheless, to  th e  conversa
tion, and  w ith  fearfu l eyes sought th e  
dead shade of h is neighbor. I t  could 
be read  from  h is cheeks th a t  he  was no 
longer the  m an  he h ad  been. Som ething 
was gnaw ing h im  w ith in , people in 
sisted. Hojevac, they  said, was knocking 
on his soul and  beckoning to  him .

H ardly  h ad  th e  th ird  m em orial g a th 
ering a f te r  H ojevac’s funera l passed by 
w hen a  heavy ra in sto rm  cau g h t S reb r
n ja k  in  th e  forest. He paid  it  no a tte n 
tion. How m any tim es h ad  he  been 
drenched  to  th e  skin before this.

B u t on th is  occasion he  began to  
shiver and  b u rn  w ith  fever so th a t  h is 
fam ily could do no th ing  b u t s tand  h e lp 
lessly about h is bed. T he doctor hu rried  
over, exam ined him , an d  shook his head  
w ith  concern.

“An exhausted  h eart. I t  is very seri
ous,” he  frank ly  explained to  S reb r
n jak ’s wife who h ad  accom panied him  
out to  h is carriage.

She did no t weep a t  h is words bu t 
tears stream ed down h e r  face. “Oh, i t ’s 
no wonder. Goodness knows w h a t he 
has suffered. I f  he h a d n ’t  been so 
hard , h is h e a rt would have been broken 
long ago by sorrow and  h a tred .”

T he doctor nodded and  com m ented 
gently, “Be prepared .”

T he fam ily was silent a f te r  h is de
parture'. E ach one w ent about h is duties 
w ith silen t anxiety. I t  seemed to  every
one th a t  even the  live stock sensed w hat 
was happening. Not a sound cam e from  
a single horse or cow. Even th e  dog, 
Sultan , dragged him self off in to  h is 
kennel and  did n o t yawp again.

As they  w aited  fo r th e ir  supper in  
the k itchen  th a t  n igh t, th e  serving girl 
swept in to  th e  ha ll in  such excitem ent 
th a t  th e  m ilk she was carry ing  spilled 
over in  th e  pail. She h a d  to  ca tch  h e r 
b rea th  before she could s tu tte r . “I  saw 
him ! He is really  w aiting  ou t th ere  in 
the field!”

H orror gripped them  all, th en , and 
even the  h ired  m an, a  g rea t n igh t 
stayer-ou ter th a t  he was, did n o t dare 
set foot ou t of th e  house to  see for 
him self. And strangely, w hen th e  wife 
approached th e  sick m an ’s bed, he  rec
ognized h e r  in  h is  delirium  an d  in te lli
gibly inquired, “Did you see him ? He is 
w aiting for m e ou t there .” A nd he 
closed h is eyes again  and  m um bled in 
coherently  thereafte r, th e  whole n ig h t 
through.

W hen, in  th e  m orning, th e  h ird  m an  
glanced in  th e  direction of th e  field, he 
noticed a  w hite p lank propped up 
against a  p ear tree.

“T here’s your ghost,” he  pointed to  
th e  m aid.

“T h a t isn ’t  so! You’re  no th ing  b u t a 
sceptic! Sham e on you,” she angrily  re 
tu rned  and  hu rried  off in to  th e  stable.

Exactly  on th e  fou rth  m em orial g a th 
ering a fte r  H ojevac’s death , S reb rn jak  
lay in  h is casket, too. All th e  parish  
w ent in  silen t ho rro r to  h is wake.

A fter th e  funeral, th e  two widows 
m et again  for th e  f irs t tim e in  a  long 
while, w ept b itte rly  and  sighed, “W hy 
was i t  all 'necessary . . . and  all fo r a  
m ere no th in g !”

(The End)

The Annual Meeting of the 
Federation of SSCU lodges of 
W estern Pennsylvania will be 

: held on Sunday, December 29, 
i  1940, a t 10 :00 o’clock a.m. at 
I the Slovene Auditorium, for the 
i  purpose of electing officers, re- 
| ceiving and acting upon the re
ports of the officers, and of the 
plans arising therefrom  and for 
the transaction of such other 
business as may properly come 
before the meeting.

To the members and friends 
of the South Slavonic Catholic 
Union, may the peace and happi
ness of the Yuletide be yours 
today and every day throughout 
the coming year.

F. J. Kress, President

Center Bowling

During the World W ar one’servers on. There was a deadly 
of the transports was on her \ hush for an instant, when sud- 
way across with a cargo of col- denly from down the line rang 
ored troops, when a  submarine ;a voice: “Is dere anybody heah 
was sighted. All on board lined dat wants to buy a gold watch 
up on the decks with li’fe-pre-1 and chain?”

Center, Pa. — Center Ramb
ler bowlers have become more 
active this year than  they have 
been in the past few years. We 
had a m atch game on Dec. 10, 
before the game we all wished 
both team s would win, but in the 
end, Center had the best of luck.

The scores were low, but yet 
we were the winners. The scores 
are as follows:

Universal

M. Demshar ....... 102 80 109
H. Yereb .............. 71 90 67
M. Pivaroto ___ 72 81 116
M. Kumer ............ 66 119 75
M. Caesar .............. 100 109 108

Center

J . Oberch .......... 62 __ __
F. Blasco .............. 102 97 92
H. Mozina ........ 76 --- ---
J. M ozina.............. 127 100 103
A. Mihalchik ........ 122 110 128
M. Mozina ............ — 80 __
B. K nafler ............ — 103 84
A. Mozina ....s.... — — 05

Lodge 205
now comes the big surprise, the 
lodge bowling team (dux an 
tens) were patiently awaiting 
this w riter to hand out t e 
team ’s bowling shirts, (believe 
it or not) with the initials o 
the new name of the Union on 
the left sleeve (AFU) and on 
the back of each shirt in bloc 
letters is spelled out Jefferson 
205 Collegians. The color  ̂o 
sh irt is white and the lettering 
is red, and a light blue neck ie 
going with it. (Just like t e 
new Calendars red, white an 
blue matching the new name 
perfectly.)

I wouldn’t  be afraid to say 
tha t the Collegians are the fir3 
to use the new name in any 
sport participated by lodges o 
our organization, and if an  ̂
lodge has used the new name 
before Dec. 15 please let ®e 
know (through the Nove Doba) 
as we are claiming the honore 
distinction of being the first 0 
carry AFU. The bowling team 
consisted of the ’following me©- 
bers th a t will be heard of pleB 
ty, soon afte r the holidays- 
Louis (Peck) Polaski, capt. (nU 
sa id ); Anthony (Tee) Bastio’.g 
s ta r weekly contributor to 
mill workers journal, and W 
be heard through our own Nova 
Doba as soon as he becomes aC 
quainted with the lodge activ1 
ties and the Union. (Member 
since July of this year.) Pe 
Polaski (my brother) known 
the bowlers as the champ1® 
goat-getter, and he has pleDJ 
of them. Frank Polaski (sa© 
family) quiet and easy 
(resembles me a lot, so call 
by name) Stephen (Steve) Lo© 
bardi, also known as (Runt) 0 
account of his stumpy 
and is a knock-out with 
ladies. Anthony (Tony) 
bardi, hasn’t  much to say u 
does a lot of deep and seriou 
thinking. And last but not lea 
Frank (Eli) Elish, who W 
years ago was hailed as 
best soccer football goalie. 1. s
W estern Pennsylvania, havitj^ *
played against such teams (
Chicago Spartas, St. Lou1 ’ .
Cleveland, Morgan, Pa- ’j
many others th a t f o u n d  •
very tough to outguess a® t
score. Was a member of 
German Sport Club during tha 
time and a t present is P̂ a^ 0 
with a local club. He was a 
a s ta r softball and baseb ̂  
pitcher but didn’t  care to . 
serious about either for a 
season.

There you have it the Pe* 
sonel and w hat you’ll have (
bear up with when you me 
them in person.

Lodges wishing to  book t£f t
Jefferson Collegians for ma^  I
games any time after the h° 
days are asked to write to L011 
Polaski, 504 Giffin Ave., ^  
onsburg, Pa. or phone ^
The team bowls duck pins 
ten pins so teams desiring 
bowl them must state w h a t tne 
bowl, or if they want a  ma . 
game of each th a t’s a lr ig h t  W* 
us. Saturday evenings and S11® . 
day afternoons are the days P 
ferred. Claridge, Center, E*p°, 
and Strabane take notice.

Louis Polaski,
No. 205, A^°

Remarkable Salesmanship

Young Man (walking into c'̂  
gar s to re ) : “I’d like to be  ̂
salesman for you. I ’m regard  ̂
as the best salesman in the 
ty .”

“All right,” replied the 
gist. “Take a dozen boxes 
these cigars out and sell the#1-

The young salesman tri 
hard to make a  sale, but Y 
body wanted the cigars. * f: 
turning to the druggist j* 
apologized by saying, “I’m t*1 
second best salesman. The m*1 
who sold you these cigars ^  
the best.”

Anyone wanting a game get 
in touch with the Center girls.

' 1 Frances Blasco

Canonsburg, Pa. — On Dec. 
15, the Jefferson Collegians, 
No. 205 SSCU held their regu
lar monthly meeting and had 
one of its best attendances yet, 
with 23 out of a possible 28 
members being present. The 
order of business having been 
run off in quick time, then the 
election of officers came 
around, and this is the way it 
went: President, John Pankie- 
wicz (re-elected), no opposition. 
Vice-president, Stephen Lom
bardi (re-elected) opposition 
from Edith Lombardi (his 
wife) but won out. Treasurer, 
Josephine Sustrich (re-elected) 
no opposition, serving her 7th 
straight year. Secretary, Louis 
Polaski (re-elected), no opposi
tion, also beginning his 7th 
consecutive year. So you can 
see for yourself th a t the same 
officers th a t held office in 1940 
will also do the same in 1940. 
The lodge President thanks the 
members for their co-operation 
during the year 1940 and asked 
them to do the same in 1941 
and much can be accomplished 
by them if they have the full 
support of the membership. A t 
the conclusion of the meeting 
an enjoyable lunch and refresh
ments were served by this w rit
er and his wife Frances, and 
from my stand point of view, 
(put together from the remarks 
heard around the table and sa
tisfied looks on their faces- I 
think everyone eii joyed them 
selves to the utmost.

While everybody was finish
ing up on the eats and drinks, 
the new 1941 calenders were 
distributed and made a big h it 
with the membership, the Ame
ricanized Contrast on the calen
dars fits the new name of the 
organization, The American F ra 
te rn a l Union (AFU) like a 
glove and wč are all proud of 
the Committee on Calendars fo r 
having selected such a suitable 
choice for the new name. And

EXPLOSIONS

'RAL LEAHY 
IYOY TO FRPHCB
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Contributions From 
Junior Members

(Continued from  page 3)

® you? Everyone is looking forward 
Santa Claus for gifts. And to .the 

i |  j eniles Santa Claus is going to bring 
* Package. W hat? Well L ittle S tan  
? started w ith our articles. I  th ink  

' iter" have him  for our

Jjy deepest sym pathy goes to M ar- 
; ,, , ard Plorenie S ta rtz  who have

m  ®*r father and to th e  Adamich 
y Who have lost the ir daughter 

 ̂ One of her sisters,
« :Mary Cherubim tau g h t me in the 

; grade.
. tf°re dosing I wish to th an k  you 
A m  CloIlar aw arded me.

1 S rt61*' ^kristm as and  a H appy New 
; w all the members of th e  SSCU.
r Florence Prosen (Age: 12)
• Lodge No. 173

' L t ,  „ OMAHA, NEBR.
, EDITOR;

; a '* wish to th an k  you for
i m]v° 1u,; check which I  received re -

,1 '' “ came in very handy w ith my 
I p tn ia s  shopping.
) ( *a® g‘ad to see th a t  my le tte r w asn’t
i 1 it v, ^ one from Om aha. I t  m akes me
1 fj1 niore like writing.

Jttientioned som ething about school 
... last Jetter bu t I  don’t  th ink  it

j . . er5, clear. O ur school year is di- 
' , mto th ree parts  w hich are called

ckClS' Each P11? 11 has d ifferen t sub- 
1 is <eVery g a r t e r .  In  th e  quarter w hich 
, ' k i USt endcd by grades were: one,
) ' ' tlle same as A’ in  type, book- 

>o ®nglish and  History, and  a 
I L  * ® in Business Spelling. My sub-

,  p « IS Cluar*:ei' are type, book-keep- 
J ' *®6Hsh, history, comm ercial geo- 
to h &lld clothine- I  th ink  th a t  is 

f j  about school for a  while.
5 iife T ^  yOU have some inkling of 

it v l0°k 1 Wi^  describe myself 
M'°U' 1 am five feet  five inches ta ll 

J ,?es'Veie*1 10® Ponds. My h a ir  is blond,
1 ipviare ^ ue and  I  have a fa ir com-

Th?fl With clear cut features- 
'  ^  “  is a.11 i  have to say for now
’ fcul 1 am  going to try  to  write
3 . f  | ar*-v because it  gives me a  thrill 

> ; jT6 something I have w ritten  in p rin t 
if r °  1 feel th a t  1 am  doing my p a rt 

1 the Nova Doba.
!, Josephine Urek
, Lodge 11, SSCU! . / .  _____
'  S-iM W HITE VALLEY, PA.
t EDITOR:
j f e  inv ita tion . U . As a  m em ber of
t )v * • '  1113 of w h ite  Valley, Pa., I 
w  few n re(lucsted to. write all of our 

3 ti ,̂ ,  p r o b e r s  frqin fa r  a n 4  neaj; to 
3 s bini C hristm as program  and
 ̂ tJecCe W hite Valley H all on Sunday,

(«,' 22 a t  6:30 p. m. A program  con- 
% i 6 °f a. one-act cQmedy. presented by 
5 j; * the m ost popular d ram atic groups 
; : ifj,. s vicinity. And the  m ost beautiful 

1 fon i the sm aller children. W ith a 
C ' ar quarte tte  singing those beau- 

g  ,1 ‘ Slovenian songs. The program  in r 
1 a show and  m any o ther
, • J j ^ t a m e n t s  to m ake it th e  most 

■on ^  Program for the C hristm as sea- 
1,1 h • ^  ®00(* °*e ®t. Nick will be there 

make it so. Dancing begins im - 
s  Lv^tely a fte r the show. W ith music 

1 )f;ri 'ty Kukovich and  h is new Slo- 
1 ^ I  Commanders. So un til th en  I  hope
i tjj * a11 accept th is invitation  to this 
i *'rnas Program a t  the  W hite Valley

!’U h?n Sunday- D ec- 22' a t  6:30 p. an. 
waiting- to greet you w ith a 

*y, Merry Christm as.
H elen Previc Arendas.

I i -  . --------------
w  STRABANE, PA.

EDITOR:
Autumn is over and  so is footf-' 

be Season and th a t  m eans there vtfon’t 
V j°  fUn until ‘-pring, bu t I  will »spend 
farl my tim e tllis w inter riding my 

|  g .e® and ice skating.
H ^ ‘ce th is is my first le tte r  to the 
Ijj^^ D°ba I hope you readers will

’%  O hartiers H igh School and  I 
. a sophomore. I  wrestle in the 125 

d class for our school team .
Id , ges 149 and  236 joined together 
ilj orni one lodge because they th ink  

■  ̂can \vork better in  one group. 
f°nh" dance w hich was held on De- 
^ai ei' 14 was a grea t success. I  saw 

^ ° f my friends from  our lodge
* fort a*so friends from  o ther SSCU %es,

I'll
l!icl o Juvenile mem bers of lodges 149 
tjji were given a  tre a t w hich they 

^'yecl very m uch a t the dance.
6 * th is is all un til I  find  so m e; 
6 to write.

Edward Delos'. 
Lodge 236, SSCU

Iz urada glavnega 
tajnika JSKJ

t'rom the Office of 
Supreme Secretary

l>ltK lE M K i IN  IZD A TK I ME- 
1Nr SECA OKTOBRA 1940.

^°IVIE A N I) DISBURSEMENTS 
c u r i n g  THE MQNTII OF 

r, OCTOBER 1940.
^vrasli Oddelek.— Adult Dept.
j 5 . Stj- Prejem ki Izdatki
jj Se Disburse-
, 0, Incom e m ents

I t  ...............................$ $ 382.87
t  ............................... 803.79 456.50

P *  ............................. 90.00

4   94.00
5 " "    29.00
6   190.33
9   169.66

n  ....................   132.67
12   251.07 55.00
13 ............................. 79.67
15   253.00
16 .............................  44.99
18   561.56
20    1,580.00
21   140.00
22   1,120.83
26     1,282.00
27   121.00
28   1,040.00
29 '1 ......................... 120.40
30 ............................. 23.60
31 ............................. 63.67
33 ............................. 47.34 !
35 ............................. 91.00
36 ............................. 1,315.84
37 ............................. 914.77
40 ......    180.00
41 ............................................  19.50
42  .......................... 117.00
43 .............................  199.00
45 ............................. 246.00
47 ............................................  80.00
49 .............................  573.33
52 ....................................   20.50
53 ............................................  61.00
55 ............................. 2,366.50
57 ............................................. 14.00
58 ............................................  60.00
61 ............................................  65.00
64 ............................................  17.50
66 .............................  215.00
68 ............................. 154.42 6.00
69 .................................    71.00
70 ......................    130.50
71 ........    132.84
72 ............................. 131.63 133.00
75 ...................   197.00
81   128.00
82 ............................................  46.33
83 ............................. 143.00 j
84 ............................................  32.00 j
86 .............    80.41
87 .............................  187.00
88   97.50
92 ............................. 102.00
94  ..........................  250.00

101 ................................    59.00
103 ..................................    116.37
105 ............................................  17.00
106  ;............... 123.34
108 ............................................  75.94
109 .............................  120.88 39.00
110   20.00
111 4     28.00
112 ...................................    95.00
114 .....................................   189.00
116 ....................................    15.00
120 ............................. 365.63 31.00
121 ............................. 39.30 40.00
• 123 .......   j..... .....  53.23 35.00
125 ...........................................  42.00
126      27.50
127   45.51
129  ................................................79.00
130 .... ,........, ...................... 73.59 20.00
131 ............................. 149.22 9.00
,132 .....................................   177.00
133 U.....I................................................183.00
134 ............................. 79.38 37.00
135 i......................................     103.00
136 ............  ... 60.17
137 ..............................................  36.00
138 ....................... i .T . 60.50
139 ....................   4 14.00
143 .......................:....  9.89 69.00
144 .........................................    56.33
146  ........................................  13.00
147 ............................. 82.96 95.00
149 .......   • 151.00
150 ............................. 99.34
151 ............................................  16.00
165    22.00
157 ......................... ...: 38.06 28.00
160 ............................................  63.00
162" ........   149.00
163 ............................. 38.13 58.00
166 ............................. 38.00
167 ....................   25.00
168 ............................. 54.00
169 ............................. 14.82
170 ............................. 520.00
171 ............   108.36 18.00
172 ..............    17.00
173   122.00
174   16.00
175   20.00
176   10.00
179   61.00
180 .........   96.00
183 ............................. 17.50
184 ............................. 80.00
185   20.00
186 ............................. 9.00
188   3 00
190 ............................. 42.00
194 ............................  35.00
197 ............................. 37-50
198 ............................. 68.67
200 ...\.........................  170.00
202   20 00

; 203 ............................  35 00
204 ............................. 35.00

, 207 ............................. 70-00
! 216   21-60

218 ............................. 75.00
222   20.00

3 j 223 ............................ 40.00
, i 225 ............................. ‘ 53.00

■ 227 ............................. 87.00
1 228 ................. i .........  20.00

229 ............................. 10.50
230   20.00
231 ............................. 20.46'
Za mesec septem ber 1940.

1 ............................. 949.39
3 ............................. 144.94 , '
4 ............................  115.23
5 ............................  157.02
6 ............................. 566.60
9 ............................. 416.27

11   201.92
12 ............................. 252.20
15 ............................. 312.04
16 ............................. 225.95
18 ............................. 370.41
20 ............................. 381.35
21   512.92
22 ............................. 142.27
25 ............................. 534.87
26 ............................   624.45
27 ............................. i 69.09
28   196.41
30 ..........   783.98
31   202.84
32   53.89
33 ............................. 213.61

82.96

99.34

38.06

38.13

14.82

108.36

35 ......................  235.94
36 ......................  724.48
37 ......................  1,053.25
39 ......................  352.39
40 ......................  332.42
42 ......................  300.73
43 ......................  272.24
44 ......................  431.04
45 ......................  486.20
47 ......................  148.36
49 ......................  263.05
50 ......................  155.01
52 ......................  36.56
54 ......................  152.60
05 ......................  241.42
57 ......................  227.20
58 ......................  170.10
61 ......................  160.83
64 ......................  29.24
66 ......................  421.96
69 ......................  58.48
70 ......................  294.27
71 ......................  486.84
75 ......................  152.62
76 ......................  123.95
77 ......................  149.01
78 ...................... 227.54
79 .........    26.32
81 ......................  152.43
83 ......................  119.73
84 .....................  303.35
85  ...................  249.85
87 ....   99.95
92 .....................  167.50
94 ......................  488.33
99 .....................  185.00

101 ......................  96.42
103 ......................  214.45
106 ......................  147.31
107 ......................  65.04
108 ......................  173.93
109 ......................  122.56
110 ......................  165.81
111 ..................... r 148.31
112 ......................  155.58
114 ......................  373.19
116 ......   164.79
117 ......................  56.22
120 ........... '........... 347.54
122 .................    84.86
123 ......................  53.23
124 ............... :...... 96.02
125 ........i.............  61.06
126 ......................  57.12
127 ......................  45.51
128 ......................  90.27
129 ......................  143.53
130 ...........1.......... 75.19
132     438.45
133 .................... •• 201.11
135 ......................  22.58
136 ......................  77.41
137 ....... !.............. 209.79
138 ......................  258.56
140   186.20
141 ....... ..or:..........  119.90
142 !.........    54.70
144 ......................  223.47
145 ......................  30.00
146 ......... r........... 34.33
148 .....   81.77
149  ...................  320.87
151 ....;..................  39.91
152 ......................  70.25

! 153   JU .....  16.47
! 154 ....    92.55
; 156 .......  -    37.38
159 ......................  71.41
160 ...................... 71.71 *
162 ....r,,,.....,...*......... 174.51
164  ......   60.65
165 .........    10.85
166 ........   .».........  142.50
167 i...................... ' 63.10 ’
168   210.02
170 .........................  80.31

1171 ...................... 107.36
172 ......................  51.68
173 ...................... 204.46
175 ......................  82.27
176  1................. 123.43
180 .... ................ 177.66
182 ...................... 126.13
183 ...................  .. 68.19
184 .............,.....   267.14
185 ......................  74.86
186 ......................  174.79
187 ......................  58.04
188 ......................  60.15
190 .................... 265.74
192 ......................  103.74
104 ......................  62.44
196 ......................  43.85
197 ......................  67.22
198 ......................  57.57
199 A.................... 59.54
200 ......................  596.84
201 ......................  51.80
202 ...... ,............... 116.40
203 .......    109.60
204 ......................  44.76
205 ......................  49.54
207 ..................   105.39
209 .................... -- 60.50
211   20.48
216   103.36
218 ......................  80.51
220 ......................  '  24.11
221 ...................... 195.29
222 ......................  138.38
225 ......................  227.80
226 ...................... 23.54
227 ......................  65.97
228 ......................  77.76
229 ............   93-70
230 .....................  184.86
232 ......................  49.33
233 ......................  26.32
234 ......................  36-71
235 ......................  23.30
236 ......................  24.48

Skupaj-T otal ...... $30,775.41 $20,729.42

REJEM KI IN  IZD A TK I M E
SECA OKTOBRA 1940.

INCOME A N D  DISBURSEMENTS 
DURING THE MONTH OF 

OCTOBER 1940.
Ur št P rejem ki Izdatk i
Lodge Disburse-

No Incom e m ents
Mladinski Oddelek.— Juvenile 

Department.
2 ......$ 21.05 !

12    6.10
68 ......................  3-55
72 .............   2.25
86 ......................  !-5°

109 ......................  4.20
120   15-55

121 ............................. .15
123 ............................. 2.55

,127 ............................. 1.65
130 ............................. 6.00
131 ............................. 4.60
134 ............................. 9.00
143 ............................. 2.70
147  ........................... 3.45
150 ............................. 9.05
157 ............................. .45
163 ............................. 2.10
171 ............    3.40
231 ............................. 2.55
Za mesec septem ber 1940.

1   16.00
5 ...........................................50

20 .............................  .50
21   1.00
26 ......................... -  .50
30 ............................. 11.50
36 ............................. 4.00
40 ............................. .50
61 ............................. .50
66 ............................. 2.50
70 ............................. 2.00
94 ............................. 1.00

108   1.00
112  ......................................50
114 ............................. 1.50
120   11.00
129 ............................. 3.00
132 ................    1.00
133 .............................  1-50
140 ...............    4.50
149 ..................... :......  100
162    1.00
166 ........................ -L  1.50
171 ...................    .50
172 ............................. 1-00
184 ............................. 1.00
187 .....   .50
190 ............................. 1.00

'201 .................-..........  1.00
205 ..............    2.00
225 .............................  .50
227 ............................. -50
230 ............................. 2.00

T otal-Skupaj ........$ 179.85 $ 0

BO LNIŠKA PODPORA I Z -
PLAČ AN A M ESECA  

OKTOBRA 1940.
SICK BENEFIT PAID DURING' THE 

MONTH OF OCTOBER 1910

130 Annie K erzan .....................  20.00
132 John  P ih ler ......................... 28.00
132 M ary Godec  ....................  28.00
132 Jožefa B a jt ......................... 28.00
132 M ary S tr ita r  .......................  28.00
132 Cecilia S. T roha ...............  65.00
135 H elen Zebre ....................... 103.00
146 Edward J. P an ik   ......    13.00
149 Joseph Sustarsic ............... 26.00
149 W illiam R ozm an .......... . 33.00
149 John  Bole  ..........................  26.00
140 Hedvi Sterle ......................... 38.00
149 E leanor Piconi ................... 28.00
163 M eri U ljan  ......................... 29.00
170 P rances P ush  .....................  20.00
172 M artin  Logar ..................... 17.00
175 A nton Penko ...........................  20.00
179 I-Cedie M alovich .............   61.00
183 Rudolph M arinčič ............. 17.50
222 M ary Vončina ..................... 20.00
228 Donella K. Progar ...........  20.00
229 Molly Slabe ......................... 4.50
229 M ary Udovich ................... 6.00
230- Anne L am prech t ............   20.00

Oct. 22, 1940.
4 F ran k  Mezek ..................... 76.00
4 Joseph Jereb  ...........   18.00

43 A nna Prebil .................... 30.00
43 M ary Prebil ......   38.00
43 M ary Prebil ...........    100.00
45 F ran k  Z unk ......................... 43.00
45 Louise Loviscek ................... 13.00
45 M ary C analas .....      36.00
45 M artin  L am bert .........    42.00
45 T erezija R atkovic  ...........  ^7.00
45 W illiam  Chibirko .......    27.00
45 Emily C arte r ....................... 3G.00
53 Louis Spacapon .................  12.00
53 Ivana Sile ........................... 27.00
53 F ran k  Hodnik ....................  22.00
61 John  Pezdirc ....................  29.00
61 Jo h n  Millek ........................  36.00
64 Jacob Lovrine ................... 17.50
63 Helena Likan ..................... 6.00
83 Tony T urak  ....................... 43.00
83 Tony T urak  ................. ....... 65.00
83 Annie Naglich ................... 35.30
87 Joseph K r a m a r ................... 17.00
87 D u jo Banjo ......................... 23.00
87 Frances K raus ................... 23.00

110 S tephania  W einzierl ......... 20.03
129 Agnes Sw ift ......................... 17-90
129 Angela S en ta  ....................  30.00
138 A nna Keil ..........................  17-00
138 A nna Brahovski ...........   2-50
138 Sophie Brahovska ...------  19.00
138 M ary Scarton  ..................... 22.00
143 F rank  Resnik  .........   34.00
143 Andy R aspergar ................. 33.00
155 Nick Glogovšek ................. 22.00
168 Mike S teffan  ......   54.00
173 Jennie Jeksetic ................ 28.30
173 Jennie Jaksetic ................... 65-3a
173 John  T islar .............................  18 00
173 Joe K urren t ...........  H-00
186 A nna Perko ........................  9.00
207 A nna Lorenzi ..................... 35-00
207 Angelo B lasutig ................. 35 00
218 V alentino Lare.se ...............  75.00
227 Sofija Nickler ..................... 18-90
227 ohn Messich .......... .......... 1 4-°°

Oct. 25, 1940.
9 Joseph S reb e rn ak  .......... 60.00

15 John  C enta  ........................ 52.00
15 F ran k  Janesh  ..................  37 0(1
15 A nton D ejak .....................  25.00
15 A nton Bobek ...... „........................23.00
15 A nthonia Levar  .......   61.00
22 Jaqpb M azar ,.t ...................  18-50
22 M athew  Sriboth  ̂ .....  52.00
29 M ary Z im m erm an ..... 20.00
23 John  Potccnik 14.00
36 John  Medle .......   14.03
38 Jennie Sterm ec ;.......    35.00
36 F ran k  V auter ................ 37-00
36 Olga Bevc ... ......... , H-00
36 M ary Petrovčič ................ 20.00
36 Amalia Birk ....................... 35-00
S6 M ary Krebel 35-00
36 Joseph Stermec ..............   29.50
36 A nton Tursic .......   34-00
36 A ntonia Lesnak ................. 26.00
40 A nna' Paulich  ---------  58.00
43 A nn Sm ith .....   20.00
71 Jernej H um ar  ............. 30-30
71 Jakob T icek . 2 9 . 0 0
71 John  Kumel ................  ' 25.00
71 F rank  Roberts  .............  14-00
82 F rank  Govek ..................  28.00
84 Joseph K ruitz  ..................... 24.00
92 M aria Smaid ..........»...........  36.00
92 Jo h an a  Gore ............... 20.00
92 Joseph Levstik ............. . 26.00

108 John  L ahajner ..................  I3-00
106 JOhn Hrifcten ....................  3133
106 M ary S lugar .....................  30.30
106 Jerum en F. Zadel ............  22.00
116 Frances Primožič ......... 15-30
121 Jo h n  Vauken, Jr . ............. 40.00
136 Joe Korošec ........................  17-r>0
136 Jo h n  H ribar ......................  31.00
147 Ju lia  Relieh ...........  .......  30.30
147- Ju lia  t Relich ..... .................  65.00
151 Leota M. Jackson 8.00
151 Louis G orshe ....................  8-'}0
166 Joseph Lam bert .......... 23.00
166 Fred Lescak .....................  • 1°-10
171 Joseph Novak ..................... 18.00
174 F rank  Pavlich ................... 16.00
184 Joseph Pishler ................... 15.00
184 Joseph Pishler .................. 65.00
185 Lucy B arr ..........................  20.00
198 Rose P rim sar .................. - 25.00
198 Ju lia  Seffer ....................... 32.30
203 Louis Podbevsek ............... 35.00
223 Evo Bozovich ..................... 40.00
227 Sophie J. Nickler ............... 65.00

Oct. 29, 1940.
3 Joseph Spelich 33.00
3 M artin  Komočar ............... 34.00
6 Joseph Stem bal ................... 15.30
6 Agnes Jan ca r ..................... 41.00
6 Agnes Jan ca r ..................... 65.00
6 Joseph Leshnak ................. 29.00
6 A nton Z alar ..............   12-°0
6 Jo hn  K ragely 17.00
9 S tanislau F ink  ............... 17.50
9 Anton Gesel ........................  17-50
9 Paul Sehneller ................... 34.00
9 M att S trauss ..................... 13-30
9 Joseph S trucel ................... 7.00

11 M ihael M ravinec  ......... 2S-°0
11 Frances U rek ..................— 33.00
11 Frances Urek ....................... 65.00
13 John  Resnik ....................... 35.00
13 Louis Kese ..........................  33.00
18 Blaz T aucher ..................... 17-00
18 Jam es F. R ossetti ............. 51.00
20 F rances Z alar ................... 35.00
20 John  Ju h a n t ....................... 34.00
26 Josephine Ostroska ...........  14.00
26 Joseph M atleich ...............  35.00

Lodge No.—Name Am ount i
Oct. 4, 1940.

22 Jacob M azar ..................... .$ 11.00
27 F rances A. B atista  ........... 20.00
55 Mike Biskonick ................. 31.00
55 A ugust Mishe ................. 50.00
55 August Mishe ................... 28.00
55 M artin  K odric .................. 13.50
55 George Plevlich ................ 27.50
55 Sophie Skufca .................. 53.00
55 A nna S intich .................... 52.00
72 Andrej G orjup ............... 14,50
72 Steve M iskulin ................ 27.00
87 Dujo B anjo .... ......... ....... 24.03

131 Nikolaj Franic-h ............ 9.00
139 Suzanna G rahek 14.00
200 Steve B. G rahek  .............. 35.00
200 M arko Slogar .................. 13.00
200 A gatha K lem eneich ...... 29.00
200 Joe D ragosh ..... .............. 28.00
200 M ary Golob ....... ............. 38.00
216 A nna Z a n o n ................. ,.... . 15.00

O ct, 14, 1910.
5 Rose G rahek ..... 29.00

114 Joe S ta rtz  ....................... 21.00
'114 M att Bavdek ................ 43.00
114 Mike T oljan  .................... . 41.00
114 Louis M arkovich ............ 21.50
123 Angela Sentit .................... 32.00
137 Terezija Verbič ............. 36.00
163 M ary Skerl .................... 29.00
180 Rose S terk  ........................ 31.30
180 Rose S terk  ........................ 65.00

Oct. 16, 1940.
160 Rose Napoli, Beneficiary 27.00

Oot. 17, 1940.
37 M ary L ittle Beneficiary 27.00

Oct. 19, 1940.
1 Jo h n  K ochevar .............. 35.00
1 Frances Koprivnik ___ 29.00
1 M artin  Skala ................. 35.00
1 Joseph Zobec ................. 17.50
1 John  Zobec ..................... 35.00
1 M ary Junke ..................... 35.30
1 Frances Varoga , ..............
1 Rudolph Sever .............. 39.30
1 Angela S teiner ........... •19.00
1 Caroline Tom sich ........... 23.30
1 A nna K ovach ................. 23.00
1 Annie Zupin .................. 28.30
2 Joseph Perm e ................ 20.00
2 John  Koscak .................. 36.00
2 M ary Gorshe ................... 18.03
2 Je ra  Golob ..... ............ 18.00
2 T heresa Peternel ,.-......... 18.30
2 Angela MiklauciqU ....... 50.00
2 B arbara Markovich ....... 23.00
2 B arbara  M arkovich ..... 65.30
2 Annie Perusek ............... 18.50
2 Joseph M erhar ......... 22.00
2 Jacob Mulec .................. 36.00
2 M ary K napp ................... 12.00
2 M ary K nap  ..................... 65.00
2 Louis Pucel .................... 14.00
2 M ary S truna  .................. 21.00
2 M ary K osir ..................... 20.00

12 M ary H rovat ................. 35.00
12 A nna S tad term an  ........ 20.00
21 Anton M arinšek .......... 10.00
21 F rank  K ocjan  ............... 60.00
21 Lillian M eden ................ 50.00
21 John  F ink  ...................... 20.00
37 Joe Stich ........................ 100,00
40 Joseph Luzar 19.03
40 M artin  B ratkovich ...... 38.00
40 M artin  B ratkovich ...... 65.00
41 John  T usar ................... 19.50
49 Jo hn  Jaklevich 33.00
49 George V raničar and M ary 

Vraničar, h is  wife, Bene
ficiaries .............................  20.00

55 Joseph M lakar. Jr., Benef. 31.00
57 Pauline Kogovšek ............. 14.00
58 Heddie K lepich ............... 20.00

1 75 F rank  Zitko ........................  28.00
75 Joseph P elan  ....................  14 00
75 A ntonia J . Milavec ........... 9.00
75 Lucille Furm anek  ............. 16.00
75 M ary Milavec ..................... 37 0(
81 M ary Zagorc. 15.0C
81 Anton Sustarsich ............. 26.0C
92 Frances SenTfner ............... 20.00

125 Joseph M arusaad* ...........  7.00
125 C arl M elisa ......................... 35.00

26 M ary Kogovšek .................  28.00
26 M ary Kogovšek .................  65.00
26 Leopold Tomsic ................. 20.00
26 Joseph Ujcic ....... }.............  45.00
26 Amelia P e c m a n ................... 31.00
26 Francis J. Arch .................   44.03
28 F ran k  Kosek ..................... 18.00
28 George Slovernik .........r -. 22.00
31 Angela Hudale ................... 7.00
31 M ildred Uzelac ................... 35.00
33 Johan  K iren ....................... 17.00
37 Johan  In tih a r .....    34.00
37 A nton Pogačar ................... 35.00
37 Fred S tanich  ....................   8.00
37 Joseph Korošec ................. 31.00
37 Jacob R otar ......................... 23.00
37 M ary Little, Beneficiary .. 12.00
37 Johan  Pekolj .............   14.00
37 Joseph Loushin  ............. 34.00
37 A nna Doles ......................... 14.00
37 Joe Stich ............................  26.00
37 Amalia B ohte ..................... 28.00
52 Louis Koke! ........................  20.50
55 Avgust Mise ......................  34.00
55 M artin  Kodric ................... 17.50
58 Steve G lach ........................  29.00
58 Jack  Ambrozich ................. 11-00
66 F ran k  Zevitz ..................... 28.00
68 Cecelia Skul  .................... 29.00
66 John  Kobe ....................   • 37.00
66 A nna Zivetz ....................... 28.00
66 Dr. Joseph Zelko ............... 28.00
66 Dr. Joseph Zelko ............   65.00
69 Andy K ocjancic ................. 35.00
69 Alexander W aitkus ........   36.00
70 Jennie  Dremely ................. 28.00
70 Joseph Svetich  ............... 29.00
70 John  P ichm an  ................ 29.00
70 John  Vogrich  .................. 14.50
70 Charles Tumpey .................  30.00
72 A ndrej G orjup ................... 11-50
72 Steve M iskulin .................. 34.00
72 S teve Puhich ...... ....s.........  42.00
84 H elen Tomsich ............................8.00
88 M ath  Penica ....................... 35.C0
88 A nton P irc   .................   17-50
88 Jo h n  Zupancich ...............  15-00
88 Edward S tim ac ................. 30.00

103 Rose Planinšek .......   28.00
103 M ary Novak ....................... 61.00
103 A nna Ponikvar .................  16.00
105 Johana  K arlin  ..............■ -  17-00
103 Jennie  Piskur 21.00
ID  K ate Grevon ....................... 28.00
112 Steve Novak ....................... 30-00
112 Steve Novak ......................  65.00
114 M att Baudek ..................... 21.00
114 Geo. Brajkovich ..... 31.00
114 Louis M arkovich ............... 10.50
126 Angela Jurm anovich 8.50
126 Edward Penlch 8.00
126 Helen Penich ....................  H-00
133 Frances F rancel ................. 21.00
133 M argaret Shuklc ............... 33.00
133 M argaret Shukle ............... 65.00
133 Mary M aloverh 8.00
133 Frances Tanko ...... ,..........  32.00
133 C hristine Novlan ............■ 8.00
133 Leon K ern 16-00
160 F ran k i Ponikvar ................. 31.00
160 Serki? Cekada .........,.......  5.00
188 Albina Zim m erm an 3.00
190 M innetta Tokin 14.00
190 Joseph T. Kiely ................. 28.00
197 Anton Čebin .......... 10.00
204 John, S tipanieh ..........•.....  35.00

Oct. 31, 1910.
3 M artin  Boznar ..................  ,23.00

16 John  Mlinac ......... 35.00
20 Johana Godec, Beneficiary 11.00 
22 Je la  M akar, Beneficiary .. 30.00
27 Mary Lum bert .............  35.00
27 M atija Vodenk a r  ..............  36.03
35 Thom as Terček ......  41.00
35 Thom as Terček ................  50.00
42 Ivan Paucik ........................  28-30
42 Angela M. Baudek .........  2100
42 Angela M. Baudek 65,00
47 John  L am preht ................  50.00
47 M att Pečjak, S r...................  16.00
47 M att Oblak ..............  3 4.00
71 M ary Agnich; Beneficiary 1.50
75 F rank  Žitko ...............  31.50
75 Joseph Pelan 17-50
75 Lucille Furm anek 28.00
75 M artin  Santel ............  16.00

101 John  Sedmak ..................... 31.00
101 Andrew Spendov! ..............  23.00
120 Mary Russ .....................   31.00
123 Anton T u rk  ........   35.00
134 Frances Kobler ......... 26.00
144 Mary Uhan 29.00
144 Joseph Bozich ......  .......... 16 00
157 Blaz Drobnič ......................  28.00
162 Jernej K rasovetz ............. 33.00
162 Henry Bel loch 10-00
162 Karol Venisnik .........  10-00
162 F rank  Sinkovič ...............  -6.00
162 Mary K rainik . .................  21.00
162 M ary Potočnik ..................  l y-00
162 Josephine Trlcp ................. 16-00
167 M alt K oritnik .......... 25.00
194 Apolonia S tanfield ........... 35.0J
197 Anna Makela ,,!1
225 John  Koprivetz 1 -  15-30
225 Christine J. Widemshek 38.00

Skupaj-Touii .........................$10,014.00
I
! ONEMOGLOSTNA PODPORA 

IZPLAČANA MESECA 
OKTOBRA 1910.

\ DISABILITY BENEFIT PAID DUR
ING THE MONTH OF OCT. 1940.

Dr. št.—Ime V iota
Lodge N o—Name Amount

Oct. 4, 1940.
22 Lawrence Podlipec $ 9.33
55 Joseph Mauser 13 -00

200 Leo Erchull ..............................  18-33
200 Joseph Vert nik ......................  8-67

Oct. 19, 1940.
1 Jacob Presh<jrin 20-67

'  1 Asesment za George Ban ... 5.73
37 Asesment za K arl Ja rc  4.44

197 Asesment za Marko Sobar 7.50
Oct. 22, 1940.

43 Josephine Lonard ' ................. 10.00
45 Louis Banicii ..........................
81 A nna H ansen, Assignee i<*-uo

176 Tony Pulich ..........................  10 00
Oct. 25, 1940.

15 John  M e rh a r ............................  23-00
15 M att Starcevich ...................  H-00
15 K arel K lun .....................  2 !-°°
36 Gregory Cekada 10.00
36 Joseph Kausek ....................... 8.00
36 Jernej Lindich ......................  11-67
49 Joseph Steffanc ..................... 20.33
71 Vincent K resal ....................... 21.67

71 F rank  Vigel .......................   11.07
82 A nna Bezochnik .....   18.33

106 Louis G ruden .........    11.67
106 John  Semicli ........................   10,67
136 M artin  B ervar ....................... 11.67
198 John  Banyas ...........    11,67
202 John  Remec ............................. 20.00

Oct. 29, 1940.
6 A nton Pogorele ....    11.33
9 John  K estnar ........................  19.33
9 Albert M urn ..........................  11.33

11 M argaret M ravinec \ . .............  8.67
13 Anton Rak ..............................  11.67
31 Joseph S trah  ..........................  21,67
33 Silvester K astelic 10.00
33 Jacob Dekleva ........................ 10.67
33 M ary Oberc ............   9.67
37 M atija  L aunch  ....................... 10.33
37 Mike A rh ......................    11.07
37 Jo h n  Pekolj ........................... 2.33
72 Andrej G orjup ........................  4.00.

103 Josephine M ostar ..................  11.67
Oct. 31, 1940.

16 M ary Pesic .............................  9.99
27 John  Roitz ............................ 30.00
36 K atherine Tominac, Benef. 9.67 
55 B arbara  Picel, Beneficiary .. 11,00
81 Jacob Bartoncel .................  75.00

134 Elsie Subic ..............      11.00
144 Jo h n  S trucel ..........    11.33

>162 F rank  Repensek ...........   29.00

Skupaj-T otal ........................ $700,32
ANTON ZBASNIK, 

glavni ta jn ik—Supreme Secretary.

PREM EM BE V ČLANSTVU  
M ESECA NOVEM BRA 1940

CHANGES IN MEMBERSHIP DUR
ING THE MONTH OF NOV. 1940.

Odrasli Oddelek.— Adult Dept.
Novi člani nač rta  “D” — New Members 

P lan  “D”
Dr. št. 2: D an Mestnik, B arbara P a - 

pesh.
Dr. št. 6: Dorothy Žnidaršič.
Dr. št. 16: F rank  Krasovetz, Jr., Carl 

Selan.
Dr. št. 18: Frances Zamboni.
Dr. št. 20: Frances M. Lopp.
Dr. St. 21: William Thomas.
Dr. št. 22: Nick Lenich.
Dr. št. 25: John  K lander.
Dr. št. 26: Dorothy J. Ucic, George 

Zivkovich.
Dr. št. 29: F rank  Rozman.
Dr. št. 30: Romaldo T. Lautizi.
Dr. fit. 36: Dorothy Brezovec, Alice 

Mele, F rank  Mcle.
Dr. St. 37: Lawrence Koren.
Dr, št. 39: Slava G rguric. ' \
Dr. št. 42: Irene D. Furkatt.
Dr. št. 44: Mafy E. Novak, Mike 

Samic.
Dr, fit. 49: Theresa Simonich.
Dr, št. 54: Charles Oswald.
Dr. St. 57: Vincent M arott.
Dr. št, 63: Mildred Gugger, Mildred 

Plevel.
Dr. št. 75:. Mary J. Valenčič, Dorothy 

H. Zitko.
Dr. št. 89: Stanley K orbar.
Dri^št. 04: Albert V. Mivshek.
Dr. št. I l l :  Johanna Jacopic. John 

Tarchek.
Dr. št. 120: Agnes Simonick.
Dr. št. 134: Blanche Dolence, Elsie 

Kobler, Anton Subic.
Dr. St. 138: Raymond Plvirotto, Rob

e rt Pivirotto.
Dr. St, 150: Josephine Svigek 
Dr .št. 103: Mary Krebs.
Dr. št. 173: Jack Purcell.
Dr. š t . '209: Justina Nicolli.
Dr. št. 218: Leona Biesuz, Raymond 

Zucco.
Dr. št. 225: Eugene J . Jackubowski.
Dr. St. 229: William T. Kinkola.
Dr. št. 230: Mary Terdon.

Novi členi n ačrta  “E" — New Members 
P lan  “E”

Dr. St 22: John  Lenich.
Dr. št. 30: V ittoria Ciccitti.
Dr. St. 66: Mary Pucel.
Dr. St. 71: A nthony B araga, Sophie 

Kapel.
Dr. št. 120: Amelia Korošec.
Dr. št, 132: B ertha Pike.
Dr. St. 185: Joe Mrak.
Dr. št. 221: K atherine Mae Kosm ach, 

Novi člani načrta  “F” — New Members 
P lan  “F ”

Dr. St. 9: Joseph Banovetz.
Dr. St. 21: Edward A. Pozerl.
Dr. St. 50: Joseph Orosch.
Dr. St.. 116: Helen M. Kastelic.
Dr. St 132: F rank  Cigoj.
Dr. St. 147: Mary Jekovec.
Dr. St. 162: Joe Trilip, John  Trilip. 
Dr. št. 176: Helen Eva Susan.

Zopet sprejeti — R einstated  
Dr. št. 23: Jack S tarich  32953.
Dr. St. 26: Minka Bizjak 37352.
Dr. St. 31: B arbara Dobrenic 37290, 

Joseph D obrenich 42645, H elena Do- 
brenich 42644, Mary D obrenich 42S46. 

Dr. št. 37: Je ra  Petrie 34531.
Dr. St. 39: F rank  Bago 31022.
Dr. št. 40: John  Povshak 31887, A nton 

Shurla 26398, Virginia Zackel 42529. 
Dr. St. 44: John  Rozman 25603.
Dr, St. 72: Charier Zevart 35253.
Dr. St. 83: C atherine Zelinski 40636. 
Dr. št. 91: Amy Mivshek 32988.
Dr. št. 122: Nikola Bencich 34632,

Mary Benik 22876, John  Bencik 31255. 
Dr. št. 126: Peter Zorich 40101.
Dr. št. 132: F rank  Zagorc 24000.
Dr. št. 138: M arie B nrtkus 38314,

F rank  Kom arinski, Jr . 41949, F rank  
K omarnikl 35^28.

Dr. št. 170: M arie Potochnik 33189. •
Dr. St. 182: M ary Cadonic. 39821.
Dr. št. 188: S tephen J. B ranchick

43255, M artin  Yerick 43600.
Dr. St. 198: Francos Jurjovsic 11950. 
Dr. št. 216: Anne M arie Zorich 43176. 
Dr. št, 221: S herm an Coper 40655.
Dr. St. 225: F rank  Ermenc.

Suspendirani — Suspended 
Dr. št. 1: W inifred Curnow 43632,

M ary S talear 42293.
Dr. št. 3: Theodore D rost 30747.
Dr. št. 11: Joe Klemenčič 31541, Rosa 

Bullock 36662.
Dr. St. 12: A nton Tomsic 17740.
Dr. St. 21: Dorothy J. F a tu r  48885.
Dr. št, 26: T hom as Fabac 39431, C hris

tine K rainc 43262, F rances Tom sich 
43106.

(Daije n a  8. u tianl)



NOVA DOBA, 25, DECEMBRA, 1940

Damir Feigel: >

Č A R O V N IK  B R E Z  D O V O L JE N JA

(Nadaljevanje )
Potniki so bil tudi že izstopili, ko so se uverili, da gre za 

nezgodo. Vsak izmed njih je priskočil revežu na pomoč s kakim 
nasvetom.

“Kozarček žganja bi ga poživil!”
“Bog ne daj! Žganje ga ugonobi!”
“Mokri obkladki bi mu zmanjšali ognjenico.”
“Le vode ne, ne v kozarcu ne v odkladkih!”
“Zdravilnega konjaka mu dam, ta  spravi še korenjake po

konci, pa ne bo takega palčka.”
“Moj brinovec bi mu tudi ne škodil.”
“Leži naj popolnoma na m iru!”
“Potem ga moramo pustiti tu, ker v avtomobilu se preveč 

trese.”
Kmet se je pripravljal, da dvigne pritlikavca in ga ponese 

k vozilu, kjer je že stal krmitelj, da ga sprejme iz kmetovih rok.
“Sam svinec ga je, tako je težak. Ni vraga, da se je morala 

ulomiti pod njim celo tako debela veja,” je  ugotovil kmet in 
pomignil najbližjemu potniku, naj mu pomaga, da dvigneta ne
zavestnega ponesrečenca na voz. Oba sta čudila izredni teži 
tega neznatnega telesca. A tudi krmitelju je moral pomagati drug 
potnik. Po hudem naporu je združenim močem slednjič le uspelo, 
da so položili bolnika na mehko sedalnico. Vsi potniki so do cilja 
pazili, da bi nesrečnež ne padel s svojega neprostovoljnega leži
šča. Vso pot so mu dajali po kapljcah zdravilnega konjaka in 
brinovca, ker niso imeli mrzlih obkladkov zoper njegovo ognje
nico. še ves drugi dan je prijetno dišala notranjost poštnega 
avtomobila, kajti tudi potniki, ki jih je bilo združilo usmiljenje 
do bednega sopotnika, so si zdaj pa zdaj privoščali požirek iz te 
ali one steklenice iz bojazni, da bi se ne nalezli ponesrečenčeve 
bolezni.

* * *
Grebenc, načelnik oddelka A pri mestni policiji, je študiral 

precej obsežen spis. Podčrtoval si je posamezne stavke, pripisoval 
jim kratke opombe in si zapisoval na poseben listič nekake iz
vlečke. Dobršen kup cigaretnih ostankov na pepelniku je pričal, 
da je proučeval spis z vso natančnostjo vestnega uradnika. Še 
enkrat je prelistal zadevo od začetka do konca, prim erjal isto
časno svoje jedrnate kratice z izvirnikom in zaprl slednjič z vid
nim zadoščenjem platnice.

Pogledal je na uro. S pregledom zadnjega spisa je prav ,za 
prav skončal svoje dnevno delo. Spomnil se je, da je kupil na 
poti v urad najnovejši roman angleškega pisatelja.,1 Bil je to 
detektivski roman. Priporočil mu ga je ravnatelj mestne knjižnji- 
ce, češ ta. se ne da prim erjati z drugimi takim i zmašili, ker je 
vsebinsko zelo učinkovit in psihološko na višku. Grebenc se ni 
nikdar ogreval za takovrstno,književnost. Za pisatelja je lahko, 
je navadno dejal, sam si ustvari zločince in detektive, sam si iz
mišlja nevarne položaje, sam zapleta dejanje od poglavja do 
poglavja, dokler se i,ie zave, da treba roman končati, sicer mu 
vrne založnik rokopis z vljudno prošnjo, naj blagovoli skrajšati 
svoje delo za toliko in toliko strani. Če bi morali nastopati pisa
telji kot detektivi, je še dodal svoji, pikri oceni takih pisateljev in 
so pri tem samozavestno nasmehnil, bi se ponašali z malenkostni
mi uspehi. Pa ga je bil vkljub takim  predsodkom le premotil 
ravnatelj.

Vstopil je uradni sluga, položil na mizo rjavo ovojko in odšel i 
prav tako tiho in molče, kakor je bil prišel.

Od mestne bolnišnice, si je dejal Grebenc. Že zopet kak slu
čaj, ko mora šele preiskava ugotoviti morčbitno krivdo kake I 
osebe. Navadno se izkaže, da je bila bojazen bolničnega vodstva 
neutemeljena, toda predpisi so predpisi.

Grebenc je odstrigel daljši rob rjave ovojke. Ni se bil zmotil. 
Izpolnjen običajni obrazec o nezgodah:

“Štev.. 489.
Poškodovanec: Ignotus.

Policijskemu uradu
Tu.

Poštni avto št. 315., ki skrbi za zvezo s Starim  gradom, je 
pripeljal ob 3.40 v našo bolnišnico osebo, padlo baje z drevesa 
med Trato in Topolovcem. Kmet, ki jo je našel pod drevesom, je 1 
vsaj tako povedal krmitelju. Prvi zdravniški pregled je dognal, ■■ 
da ni nobenih večjih, ne zunanjih ne notranjih poškodbe. Za 
sedaj je nemogoče z&sušati bolnika. Spi, trdno sni. Majhno z a - , 
strupljcnje, ki pa ni v nobeni zvezi s padcem. Sopotniki so ga baje 
vso pot napajali z raznovrstnim žganjem — po duhu prevladuje 
brinovec. Njegove istovetnosti nismo mogli dognati, zato v g lavi: i 
ignotus. V njegovi listnici smo pač dobili poleg dveh majhnih — j  

po obliki in ne po vrednosti — bankovcev,- ša potni list in 
oblastv no dovoljenje, izdana oba osebi: Rudi-ju M!ečnik-u, ki 
pa n k kor ne more biti istovetna z bolnikom št. 14 soba C 
11. ji' d. tropje, kirurgični oddelek, ker se podatki na obeh listi
nah prav nič na ujem ajo z resnico. V listnici smo dobili tudi z 
nasiovom Ž3 opremljeno, a še ne odposlano pismo.”

“Sancta simplicitas, sveta preproščina!” je  vzkliknil Gre
benc skoraj na glas, ko je  prebral kratko poročilec. “Taki so 
zdravniki! Bolnika preiščejo, p retip ljejo , prevohajo, a s i  n itil 
od daleč ne zavedajo, kako jasno in glasno pričuje listnica z 
vso vsebino zoper svojega sedanjega lastnika.”

Grebenc se je začel navduševati za zadevo. Preden se j e ' 
tega zavedel, jo  je  že reševal po starejših  in novejših predpisih ; 
svojega poklica, če se podatki uradnih istin ne ujem ajo z | 
resnico, je  oseba neprava, z drugimi besedami, oseba si je  pri- j 
svojila tu je  listine. To bi bilo prvo kaznivo dejanje. Kaj naj j 
pomeni v poročilu izraz: bankovec m ajhne oblike? Bankovci; 
im ajo vendar vsi svojo posebno obliko. Petdesetaki so m anjši orl j 
stotakov, stotaki m anjši od tisočakov, toda vsi stotaki so si po 
obliki enaki. Ali se je  zdravnik slabo izrazil, ali pa tiči prav v 
tem že drugo kaznivo dejanje? Zdravnik se je sicer podpisal 
pod poročilo, ki ga je najbrž narekoval kar v <5troj, a njegov 
po ip is je  kakor navadno nečitljiv.

Grebenc je stopil k telefonu in se dal zvezati z mestno 
bolnišnico.

“Tupolicijsko ravnateljstvo. Prosim, bodite tako prijazni 
in pokličite k telefonu gospoda kirurga, ki ima sedaj inšpek
cijo”. . .

“A vi ste, gospod doktor Rozman. Pozdravljeni! Tu policij-

'sko ravnateljstvo. Grebenc. Gre nam reč za poročilo, ki smo ga 
'p ravkar dobili. Prosil bi vas, gospod doktor, v te j zadevi nekaj 
pojasnil. V čem naj bi se ne ujem ali podatki uradnih listin z 
lesnico" ..  . Kako? . . .  Oprostite, nisem dobro razum el! ..  . Uradi 
da ga imajo za precej visokega gospoda (176 cm), medtem ko 
je  v resnici pritlikavec . . . Ali bi nam ne hoteli izročiti — po
sebnega sla pošljem takoj do vas — listnice bolnika št. 14. v 
pregled? Hvala! Do kdaj ostanete v bolnici? . . .  Do osme in kdo 

J  vas potem zam enja? . . .  Doktor S tan ič .. .  Povprašujem , če se bi 
ni bilo treba og lasiti. . .  Hvala lepa, gospod doktor!”

Na hodniku je zapel zvonec. H Grebencu v sobo je stopil 
sluga.

“N aj pride takoj Kolenc!”
Kakor da bi bil slišal Kolenc svoj priimek skozi tri stene, je 

prihitel Kolenc k svojemu predstojniku.
“Kolenc, pojdite takoj v mestno bolnišnico, k jer vam izroče 

zavitek. Vaš prihod sem že telefonično naznanil. Zabičujem 
vam, pazite dobro na svoje kolo, da vam ga ne ukradejo, kakor 
so ga ukradli pred dnevi vašemu tovarišu Gabrovšku. Takih 
vesti kakor: “R edarju so ukradli kolo” nočem nikdar več brati 
v tuka jšn jih  dnevnikih! Ste me razum eli?”

“Razum el!” je dejal Kolenc in naglo odšel.
čez deset m inut je  že imel Grebenc toli zaželeno listnico 

pred sabo na mizi.
M ajhna se mu je  zdela listnica, prem ajhna za vsakdanjo 

uporabo. Pritlikavec si je  bil pač izbral listničico, ki se zlaga 
z njegovo velikostjo. A tudi pismo je  nenavadno m ajhno ko 
kaka igrača. Kako nespametno hraniti pisma, ki jim  ne m anjka 
drugega kot znamka in p redaja v pisemski nabiralnik. Naslov 
takega pisma postane lahko važen. ‘'Gospodični Margi Firbasovi, 
Pliskovice, S trelska ulica št. 19. p ritlič je .” N aslovljenka bi 
znala še največ povedati o piscu tega pisma.

Zopet je  stopil Grebenc k telefonu.
“Medmestno zvezo bi rad, gospodična! Pliskovice. Policijski 

urad. N ujno”. ..
“Halo, tu  mestna policija v Vodicah . . .  V vašem kraju  s ta 

nu je  v Strelski ulici št. 19. p ritlič je  neka gospodična Marga 
Firbasova. Poizvedujte, prosimo, pri n je j, kaj ve ona o nekem 

jRudi-ju Mlečniku. Naj poda kolikor možno točno sliko o 
J  n j e m. . .  Da, M arga Firbas . . .  K aj, najbolj znana oseba da je 
v Pliskovicah! . . .  Zelo tehtna oseba! . . .  že razumem, gospojd 
kolega, da je  tehtna, če tehta dve sto in trideset kilogram ov. . .  
Mi bi radi imeli podatke čim prej. K ar telefonično, še najbolje. 
Tako le recimo ju tr i po deveti, če boste imeli dotle že njena 
pojasnila. Grebenc se pišem . . . Hvala lepa! Pozdrav!”

Iz listnice je  vzel nato Grebenc dva bankovca, eden je  bil 
stotak, drugi petdesetak. Bila sta pa tako m ajhna po obliki in 
nista bila nikakor sposobna, da bi preslepila kogarkoli. In ven
dar, kako natančno delo! Kako točno so izdelani najm anjši za- 
vojki in krivulje. Barva ista, niti za odtenek se ne razlikuje od 
barVe pravih bankovcev. Vodeno znam enje — ista glava kakor 
pri pravih bankovcih, samo m anjša, m anjša pa toliko, kolikor 
je  sploh bankovec m anjši. Kdor zna delati tako m ajhne ban
kovce, se ne ustraši večjih, pravilnih.

Grebeftc je  meril bankovca v širino in dolžino, zapisoval si 
i mere v milimetrih na posebno polo, izpisal si n juni redni in 
(skupinski številki, na m ajhni občutljivi tehnici je  pretehtal oba 
in ugotovil, da tehta vsak posamezen bankovec do pičice prav 

[toliko, kolikor tehta pravi bankovec enake vrednosti. In vendar,
! kaka razlika o obliki! >

Zopet je  zapel telefon.
“Gospodična, št. 1141., da, podružniško ravnateljstvo držav

n e  banke . . . ”
(Dalje prihodnjič)

.....

Dr. št. 81: John  F ay far 40853, M arie 
; F ay far 42731, M argaret F ay far 22682. 

Dr. št. 86: John  Vidic 33755.
Dr. št. 9-i: Sylvia M. B irtic 40206, An- 

j ton Celarec 33403, M ary Celarec 38481.
Dr. št. 184: Nellie E ubash 36140, Joe 

Bubash 35929.
Dr. št. 216: Edward Dolenc 36491, 

Prestopili — T ransferred 
Od dr, št. 2 k dr. št. 5: Angela Pe*- 

chek 29170.
i  Od dr. št. £4 k dr. št. 101 :  M ary K ri- 
|vec 40432.

Od dr. št. 216 k dr. št. 101: F rank  
i W odenik 35111, F ran k  H ren 42957, F ran - 
jces W odenik 35110, Ibanez Segundo 
:32537.

Od dr. št. 142 k dr. št. 131: Genevieve 
Petrovcich 36749.

j Od dr. št. 25 k dr. št. 180: Jenn ie  
;L aurich 43703.

Od dr. št. 30 k dr. št. 180: Louis Am- 
brozich 42324, John  M. Polichniek 32735.

Od dr. št. 149 k dr. št. 234: Helen Žagar 
43344.

U m rli — Died
Dr. št. 1: Jack  Ilicic 34948.
Dr. št. 2: M ary M arkovich 8119.
Dr. št. 18: Jam es F. R ossetti 41582.
Dr. št. 44: Joseph Ausetts 16369.
Dr. št. 45: F ran k  Zunk 16171.
Dr. št. 58: S tefan  Glac 1283.
Dr. št. 61: M argaret Milek 20528.
Dr. št. 66: Ju lia  M. Adamich 41635.
Dr. št. 82: Jožefa Verscaj 36820.
Dr. št. 99: Frances Z ust 13953.
Dr. št. 106: Joseph Je ran  18890.
Dr. št. 114: Joe S ta rtz  17493.
Dr. št. 122: John  Chelosky 20097.
Dr. št. 140: John  Bozich 39446. 

j Dr. št. 149: Joseph Sustarsic 9996.
Dr. št. 166: Joseph F. Zunk 43433. 

Prem em ’oe v zavarovalnini — Changes 
in  Insurance 

Dr. št. 26: Iz $100 na $500—Elsie Lu- 
j bich 21475.
j Dr. št. 66: Iz  $500 n a  $1000—M arija 
D ragovan 44144.

Dr. št. 70: Iz $500 na  $250—Jo h n  Pic- 
i m an  34326.

Dr. št. 116: Iz  $1000 na  $500—W illiam 
Primožič 40254, F rances Primožič 35053.

PREM EM BE V Č LAN STVU  
M ESECA N O VEM BR A 1940

I CHANGES IN  M EM BERSHIP DUR
IN G  THE MONTH OF NOV. 1940.

Mladinski Oddelek.— Juvenile 
Department.

I Novi člani n ač rta  “JA” — New Members 
P lan  “JA ”

Dr. št. 1: K ath leen  M antel, Raym ond 
Yuzna.

Dr. št. 2: Ju d ith  Ann Deyak.
Dr. št. 5: G erald ine A nn Vesel.
Dr. št. 9: D iane T heresa Fink, R osa

lie Lukezich, Jam es G. Mills.
Dr. št. 26: B arbara  Ann Ucic.
Dr. št. 49: K ath leen  Ann Istock.
Dr. št. 50: T hom as Farley, Emil 

Orosch.
Dr. št. 55: P atric ia  Ju lia  Glusica.
Dr. št. 57: R obert L. Senchur.
Dr. št. 70: K aren  M itzi K raly.
Dr. št. 71: P atric ia  Mae M arolt:
Dr. št. £2: August F. Š tem pihar.
Dr. št, 83: F red  H. Wall.
Dr., št. 116: Ellen Primožič, J a n e t 

Primožič.
Dr. št. 120: B ernard  Barich.
Dr. št. 132: R obertha L. Pike.
Dr. št. 133: B arbara  L. M urphy.
Dr. št. 147: Carol Ann M artich, John  

M artich, M ark Relich, Jr., George R e- 
lich.

Dr. št,- 148: L arry  D. Caseber, Roy 
H erbert Caseber.

Dr. št. 150: M arie P. H ren, M ary Jean  
Svigel.

Dr. št. 152: G loria Ann Reda.
Dr. št. 159: Carl W. Loser.
Dr. št. 166: K atherine  Lam bert.
Dr. št. 170: Raym ond C. Blazina.
Dr. št. 233: Ray R. Eavorn.
Dr. št. 205: E rnest P. Lombardi.
Dr. št. 222: Paul Joseph Palcic.

Novi člani n ač rta  “JB ” — New Members 
P lan  “JB ”

Dr. št. 5: M ary B arbara  Stepan.
Novi člani n ač rta  “JC ” — New Members 

P lan  “JC ”
Dr. št. 25: Celia K uslan, Helene K uš

lan.
Zopet sprejeti — R einstated

Dr. št. 31: B ernadette  T irpak 18770, 
John  T irpak 18771.

Dr. št. 78: H arriet' E. F ritz p e tr ic k ! 
18025.

Dr. št. 83: Sophie Zelinski 19200.
Dr. št. 84: Donald M. K ilpatrick  

21055, Jam es H. K ilpatrick  21056.
Dr. št. 170: Joan  Vesel 16609, M arilyn [ 

Vesel 16608.
Dr. št. 198: A m alija Jurjavcic  11017. 
Dr. št. 201: H obert R. Riley 19389, 

Beverly O ’Neal 19371.
Suspendirani — Suspended 

Dr. št. 1: C harles J. Feldm an 21728.
D r .št. 11: Joe Klemenčič 20022.
Dr. št. 33: Lois M ay Sangelo 23432. 

A ntoinette G imeno 20822, E lizabeth B. j  

G imeno 20823.
Dr. št. 70: D arlene Jingle 21373, M ar- j 

gare t Jingle 21370, R ichard  E. Jingle 
21372, Rese M. Jingle 21371, W alter J in 
gle, J r . 21369.

Dr. št. 84: Annie B urrescia 18275, 
Fleanor Burrescia 1S276, George A 
D unbar 1C27*?.

Dr. št. 99: M ary Jo an  Ju s t 14167, 
John  F . Zust 160B3.

Dr. št. 106: F rances A nna Wilk 19131. 
Dr. št. 114: B arbara  Ann Leon 20640,! 

Glee M. Leon 20641, Paul R. Leon 20642.
Dr. št. 116: Ellen Primožič 21451, 

Ja n e t Primožič 17386.
Dr. št. 118: A ntonette C. N accarato 

20120, Eileen S m ith  20122.

Dr. St. ■»: M »*."
Theodore Butala 2169a, Robert J.
14721, P eter F. Prijatel 19422 R ° t^  
P rija tc l 16392. Rose Prijatel 14722, 
ger Dale W ardall 21746. .

Dr. št. 131: Mary Jo Sawt 2l244.
Dr. št. 132: Jeanette ° ^ ers 18076,
Dr. št. 149: Joseph Senkmc 

Jam es Federoff 22 933.
Dr. št. 154: Dorothy Ktfloe

Frances Kobe 20667. EUza 
20665. Emm a Ko»= * » ,
20668. F ran k  Bobniz 206M. 
ternel 14649. , ,,<«) J-

Dr. št. 155: Ernest Belan 
Tomas Kalinowski H577- h 20960, 

Dr. št. 166: Gertrude O. L ^  
Lorine Lush 22083, Wilma
20959. 01348.

Dr. št. 168: Glen Lee Bangu n ^  
Dr. št. 184: K aren M. 0)sen

K enneth  A. Olsen 20180, Ro 
20181. 10qn gtan-

Dr. št. 190: Donald Kuga 21 ’ ^
ley K uga 21940, Doreen P. „ asser 
Fay L. G asser 22760, Fred J-
22761, Rose M. Rabich 224b , Fortune 
Fortune 22249, William •
22248, W alter P. Lubick 2- ’ pi- 
Allen Lubick 22247, George C 
nius 22488. . Joseph

Dr. št. 198: Ignac Crnien 
C rnich 13321, M argaret Crn 
Milka C rnich 13322, Eve 5  ̂pfll,
15998, Edward Poliak 13315, * AgneS 
lak 13316, M ary Pollak 1« >
Pollak 13317. , k 13863,

Dr. št, 216: Colleen M. *  , Duane 
D elphine E. F ink 14900, Ha 
F ink 22930, J a n e t Fink I580*’ 19498,
F ink 14901, Clarence Sisnr 
George Sisnroy 19497. , v j i ®

Dr. št. 222: Charles L. And° Rayffl0nd 
E lizabeth A. Andolsek 120 • ^ n^ol- 
D. Andolsek 13477, William 
sek 11732. Zakrajšek

Dr. št. 225: Francis A-

17383' i  ♦ qorovet* 16219,Dr. št. 227: M argaret Soiov
John  Sorovetz 16218. ,

Odstopili -  W ithdraw ^
Dr. št. 66: Theresa Petri° » ' j jar-
Dr. št. 81: Jack  R. Fa-vff r ,;,p ^ yfer ; 

g aret F ay far 10293, Gertr 
10294. , in01i, M*1'

Dr. št. 94: Edward Birtich LU(ivi- 
lic J. Zabukovec 18048, R° . 
gar 19078. .

č rta rji -  Expelled ^  
Dr. št. 21: Leo E. Ford 15073. 

R ostohar 9846. _nj —■ M'
Dopolnili IS leto in suspend* .

ta ined  Age 18 and Susp? _ /idle 
Dr. št. 26: John  Dekleva »

Koller 7531, Joseph F. WeseUc 
Dr. št. 30: John  S trgar 79U4- 
Dr. št. 36: Helen Gacnik 16 ■ ^
Dr. št. 44: A nthony Misich 
Dr. št, 53: Josip Kaucic 7-9 •
Dr. št. 72: W alter Dragm  H ' 243,
Dr. št. 85: M argaret Bradac 
Dr. fct. 122: M ary Dobren:ic 
Dr. št. 133: M ary Mihelič 4 
Dr. št. 154: F rank  Jurekovie «

Prestopili 1— TranS^Crr^lnrge
Od dr'.'št. 216 k dr. št. 101; „g5i Ton? 

Ibanez 20749, John  Ebanez w 
Ebanez 13394.

U m rli — Died
Dr. št. 23: E rnest Dobnik I?19 ’

ANTON ZBA SN «- ury 
glavni ta jn ik —Supreme

  i

Iz u rada  gl. tain®*
Posojila na članske ee} ̂

za mesec November • f .
, • r e f W  Loans on Membership

cates for the month 01
November 19

Dr. št. C a t ' £ ^ iLodge. No. Cert.N • ggj.64
1 .................................... 33602 * j52.04
2 ... 36154 30j,8l

20 ................................... 34756 5o.O°
20 • 44047 jo.84

*21 i"..'   35873 2b3.!4
37 .... 34524 jjg.92
55 . . 39415 7o.36
55 . . 42303 40-5°
61 .. 41022 ,i3.10
71 ............................... . 34285 ' 44.69
72 ... 42740 43.80
72 43835 , 09.60
76 ' , . 40039 ' 98.60
76 40038 32.23
84 41786 32.88
84 .................................... 41787 530.23
99 .................................... 34322 a0.4

114 .................................... 37714 J41.3*
123 ..................................  35304 3j5.9
141 . 38 363 63-60

185 : :  ..........  34M° SJS?
Skupaj-T otal .............................

ANTON Z B A S N lJ - t
glavni tajn ik-Suprem e

I

..i-jjc'
v tej p

zavarovane do 15,000.00 P° gjfp* 
Savings & Loan Insurance 

ra tion , W ashington, '
SDreternamo osebne in ^

vloge . 3 A
Plačane obresti p° ^

St. Clair Savings & I-109® j«?{
«235 St. C lalr A tcnue

NAJCENEJŠ1 SLOVENSKI DNEVNIK v "

“  ENAKOPRAVNOST
Naročnina za celo leto izven Clevelanda je 4.50 
Društvom in posameznikom se priporočamo 7A 
tiskovine. Unijsko delo— zmerne cen«
6231 ST. CLAIR AVE.

mali znjim v Nyack, N. Y., da 
tam  počakajo konca sveta; ob- 

; lekli ‘ so se v bele obleke in ča
kali usode na pokopališču. Vso 
noč so zmrzovali na pokopališču 
in z ju traj so se razočarani in 
premraženi vračali na svoje do- 

! move. Grocer jo je bil popihal 
j že pred njimi domov in še na- 
! prej prodajal grocerijo. V Lon
donu je neki Michael Baxter na- 

} povedal konec sveta za 2. maja 
1929 ali pa za 9. aprila 1931,

! toda svet se še vedno vrti. Pri- 
j  hodnji konec sveta napoveduje 
neka ameriška verska sekta za 

j  oktober leta 1941. Če bomo imeli 
do ta k ra t zdrava jetra, se bo- 

j  mo lahko prepričali, da je tudi 
ta  napoved konca sveta prav 
tako brez podlage kot so bile 
vse prejšnje.

BOŽIČNE CVETLICE

(N adaljevanje s 1. s tran i)

cveteče begonije (begonia sem- 
perflora) dobro uspevajo tudi v 
višji tem peraturi in so hvalež
ne za sonce pri oknu. Primule 
na drugi strani pa se dobro po
čutijo pri tem peraturi 50 do 60 
stopinj in tudi direktnih sonč
nih žarkov ne potrebujejo. Zna
ne božične cvetlice poinsetije se 

| obdržijo v dobrem stanju po več 
j tednov, ako imajo kolikor mo- 
! goče enakomerno temperaturo, 
to je od 65 do 70 stopinj. Zaliva 

jnaj se cvetlice v zakurjenih so
bah točno vsak dan, toda paziti 
je treba, da voda v lončkih ne 
zastaja. Boljše je, da je zemlja 
v lončkih na površju čutiti pod 
prsti prej suha kot mokra. Vse 
cvetlice ljubijo, nekoliko vlažno 
ozračje. Ako je zrak v stano- 

! vanjski sobi za cvetlice neko- 
j  liko presuh, je priporočljivo na 
S  primernih mestih postaviti ne
kaj plitvih posod z vodo, da iz- 

I hlapevajoča voda ovlaži ozračje, 
i Kakteje ali kaktusi potrebujejo 
najm anj zalivanja; navadno za
dostuje, če se jih zalije enkrat 
na teden. Počutijo se dobro tudi 
v precej hladni šdtfi, Samo da n e 1 
zmrzuje.

Iz urada gl  tajnika
(N adaljevanje s 7. str.)

PREM EM BE V Č LAN STVU , 
M ESECA N O VEM BRA 1940

CHANGES IN  M EM BERSHIP DUR- | 
ING TIIE MONTH OF NOV. 1940.

Odrasli Oddelek.— Adult Dept. \
Dr. št. 35: Joseph M atičič 36350.
Div št. 37: A nna Krivec S2318.
Dr. št. 44: Sim on A nton, Jr . ^^23. 1 

T,ewis Mihelič 41720. P au l Naizer 41044, 
H oward S tum p 42103, Nick T ho lt 42323, 
Paul W hite 41829.

Dr. št. 50: A nton Š tucin  37522, M ary 
Pressburg 36578, M ary M andich 407S2.

Dr. št. 61: M artin  Yaklowich 40584, 
A lberta A, Yaklowich 40852.

Dr. št. 66: Rose V idm ar 43300.
Dr. št. 71: Joseph B radač 30855, 

George Dietz 43487, Ignac F ortuna  
350.32, M att H ribar 36532, Bob Knezsvic 1 
43420, Sam  Knezevic 43421, R obert K un- : 
stel 43438, Rok Obranovic 38790, Joe 
R adovanic 43461. Steve R echner 43425.

Dr. št. 99: C harles Dolence 41211, 
F'ranl: M. Dolence 38939, Joseph Do
lence 37339, Violet L. Dolence 423S0. 1

D l. št. 106: F rank  F. V/ilk 40436.
Dr. št. 107: Jonni? Baudefc 36329.
Dr. št. 114: F ran k  Bolka 37391, Eva 

V Leon 41836. N ick 'Popovich, Jr . 34860. 
Joseph Zgainer 37197.

Dr. št. 123: Kelen M. Penich 40442.
Dr. št. 132: Daniel Jazbec 28355, An 

ton Tom s’c 22158, A nna Tomsic 27422, 
M ary V iran t 40710, George Kelliope i 
34345, K arolina Keliop 34346, George D. 
K? Hops 3G789. M argare t A. Lorber 
'2 T 0  Je r.n if R. Papesh 42359, John  
Paul Yf.pel 42033.

Dr. St. 149: C hristine Rosmon 38181.
Dr. št. 154: Jo h n  Peloza 37372, Joe i 

T urk  34921.
Dr. št. 160: F ran k  K ocina S5652, T he- I 

resa K ocina 398E7, F rances S te fa n č ič ; 
41529.

Dr. št. 171: Mio Bendola 27103, B er
th a  Szuch 43036.

Dr. št. 174: Josephine Zuban 43079.
Dr .št. 188: F ran k  Eerzin 42307, Al

bert Bohinc 43381, Louis S ta rm an  43383. 
Dr. št. 190: Ann B. Tapfe;- 43601.
Dr. št. 197: M arko Sertich , Jr . 40318 
Dr. št. 231: R ichard  J. C lifford 40D34. 
Dr. št. 204: Dorothy L avrn ja  43804.
Dr. št. 216: Anne Zanon 40381, Joe 

Ju s t 42369, Doris F ink  37209, F rank  
F ink. Jr . 42104, John  F ink 40190, T ere- ! 
sa F ink 37401, Jack  Fink B467.

Dr. št. 221: G eorgina O berch 37908,
~  Oberch 35239, M ai” H ?len K as
per 41546, Joseph A. K aspsr 'l; r V7.

Dr. št. 222: Louis Andolsek 37,21, Rose 
Andolsek 21762.

Dr. št. 227: Irene Sorovetz 38741.
Dr. št. 230: M ary H. Oswald 26452.

Odstopili — W ithdraw als 
Dr. št. 1: R obert Nicholas 37501.
Dr. št. 6 : S ilvija Ž iberna 41082.
Dr. št. 76: Jo h n  Papež 42245.

DOPISI
(N adaljevanje z 2. stran i)

V O JN I K O R ESPO N D EN TI

(N adaljevanje s 1. stran i)

gleške bombnike in križaril po 
Sredozemskem morju na angle
ški križarki. Ko so Italijani na
padli Grško se je na neki bri- 

j tiški vojni ladji prepeljal * v 
Atene.

P roti koncu novembra se je z 
nekega letališča v Grčiji kot 

| opazovalec dvignil z nekim an
gleškim bombnikom nad balkan
ske gore. Pilot je v hudi nevihti 
izgubil smer in letalo se je raz
bilo v divjem gorovju blizu Da- 
nilovgrada v Jugoslavi i. Posad
ka treh  mož in poročevalec 
Barnes so obležali mrtvi. Jugo
slovanske oblasti so priredile 

: vsem štirim  časten vojaški po
greb.

Ko eitamo Vojna poročila ali 
jih  poslušamo na radijo v gorki 

; sobi, le malokdaj pomislimo, v 
kakšne nevarnosti se dostikrat 

j podajajo korespondenti, ki zbi- 
: rajo dotična poročila. Tudi ju- 
! naki svinčnika, peresa in pisal- i 
i nega slro ja  so vredni priznanja 
; m občudovanja.

PR ER O K BE O KONCIH  
SV E T A
 --------!

(N adaljevanje s 1. s tran i)

Maine je neka verska sekta v 
svojem razkošnem svetišču pri
čakovala konca sveta ob desetih 
dopoldne 15. septembra 1910. 
Ker se napoved ni uresničila, je 
“prerok” Frank W. Sar<T>"fl i?-1 
javil, da je dobil od Elije poro
čilo, da je konec sveta odložen.

V Yorku, Pa., je leta 1908 
grocerist Lee J. Spangler imel 
privid, da bo konec sveta 29. 
novembra istega Jeta. Tudi on 

‘ je dobil privržencev, ki so ro- 
f t *

\ 1 'V#-
Y jY f, 50V. •'

ki se je vršila 15. decembra, j c 
bil za leto 1941 izvoljen sledeči 
odbor: John Glavan, predsed
nik; F rank Meden, podpredsed
nik; Joseph Milkovich, ta jn ik ; 
Simon Marolt, Sr., blagajnik; 
George Kochevar, zap isn ikar; 
Joseph Milkovich in John Gla
van zastopnika za J. N. Dom; 
John Kalan, namestnik. Zastop
niki za združena društva JSK J 
so: John Glavan, Joseph Milko
vich in Simon M arolt, Sr. D ru
štvena zdravnika sta dr. Jack 
P. Grahek in dr. Omar E. Sny- 
ker.

Pregled letnih aktivnosti in 
napredka društva je  podal t a j 
nik Joseph Milkovich. športni 
odsek društva reprezentira deč- 
ji team basketballa. Društvo bo 
zborovalo vsako tre tjo  nedeljo 
v mesecu ob 10. uri dopoldne v 
J. N. Domu. Bratski pozdrav! — 
Za društvo št. 114 JSK J :

Joseph Milkovich, tajnik.

Eli/, Minn. — članstvo dru
štva Sv. Cirila in Metoda, št. 1 
JSKJ, obveščam, da sem prejel 
stenske koledarje za leto 1941. 
Člani, ki jih želijo dobiti pred 
prihodnjo sejo, naj se oglasijo 
zanje na mojem domu. Koledar
ji so po mojem mnenju lepi in 
soglašajo z novim imenom or
ganizacije. Naše seje se bodo v 
bodoče vršile vsako drugo ne
deljo v mesecu ob 7. uri zvečer 
v J. N. Domu. Bratski pozdrav 
in srečno novo leto vsem! — Za 
društvo št. 1 JSKJ:

Frank Tomsich, Jr., tajnik.


